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Das Ewig-Weibliche
Zieht uns hinan.
J. W. GOETHE

powiadania Gertrudy

von Le Fort zebrane w to-

mie ,,Cérka Farinaty“*) na-

lezg chronologicznie do na-

szej epoki, ale zaréwno za-

stosowana w nich technika
roboty artystycznej, jak i metody
stawiania i rozwigzywania zagad-
nien Swiadczag o bardzo bliskim
zwigzku tej ksigzki z tradycjami
niemieckiej moderny. Nic w tym
»resztg dziwnego. Gertruda von
Le Fort urodzita sie w roku 1876,
nalezy wiec do tej samej genera-
cji pisarskiej, co Hofmannsthal,
Rilke, Monbert. Chorobliwie niemal
wydelikacona subtelno$¢ tej prozy,
grajacej przewaznie poéittonami na-
strojow, delikatnymi, zawoalowany-
mi aluzjami i napomknieniami, do-
bywajacej z faktéw przede wszyst-
kim ich emocjonalny koloryt i
teatralizowang po trochu na modte
Maeterlincks symboliczno$é¢, przy-
pomina raczej $wit naszego stu-
lecia niz jego potudnie. Jak wszys-
cy modernisci Gertruda von Le
Fort kocha sie w stylizatorskim
werbalizmie, w dystyngowanej, wy-
pieszczonej muzycznosci zdan pty-
nacych meandrami zawitej cokol-
wiek, bo niby od niechcenia, a
przeciez bardzo <$wiadomie poety-
zowanej frazy.

Rozpoczawszy dziatalno$¢ pisar-
ska okoto 1900 r. Gertruda von Le
Fort zamilkta nastepnie na prze-
szto 20 lat. Pozostata jednak mimo
wieloletniego milczenia wierna nie
tylko modernistycznym koncepcjom

artyzmu, ale réwniez typowo mo-
dernistycznej sklonnosci do podej-
mowania problematyki ,wieczno$-

ciowej“, o kosmicznych zgota per-
spektywach. Problematyki tego ro-
dzaju nie da sie uja¢ wprost, wy-
powiedzie¢ przez realistyczny opis
codziennej rzeczywistosci. Koniecz-
noscig staje sie w tym wypadku
przedstawienie posrednie, osigga-
ne przez symbolistyczne traktowa-
nie zdarzen i postaci. To, co autor
przedstawia bezposrednio, jest jak-
by teatrem chinskich cieni, znakiem
lub aluzjg. Istotny sens faktow
»ostaje tymi aluzjami tylko zasu-
gerowany, poddany nam do odgad-
niecia. Nawet ujeta w zwiezly, afo-
rystyczny skrét maksyma, z ktorg
autor zwraca sie wprost do czytel-
nika jako konkluzja wysnuta z
przedstawionych w dziele faktéw
jest znéw jedng z formut owej
swoistej symbolistycznej algebry
poetyckiej, ktdrej istote stanowi o-
palizacja znaczen, mozliwos¢ wielu
rownouprawnionych interpretacji.

Historyczno$¢ opowiadan Gertru-
dy von Le Fort jest tylico zewnetrz-
na dekoracja, akcja ich toczy sie w
gruncie rzeczy poza czasem i prze-
strzenig. Zupetnie tak, jak mowi
Staff o swoim ,,Skarbie“: ,Czas i
miejsce wypadkéw obojetne. Moze
»nigdy i nigdzie”“, moze w nas i
00 dzien“. Sceneria historyczna jest
u von Le Fort tylko wielkg meta-
forg majagca podkresli¢ wieczng ak-
tualno$¢ problematyki jej utwordw.

»,Corka Farinaty“ jest probg ar-
tystycznego rozwiniecia teorii ,wie-
cznej kobiecosci“ pojmowanej jako
zasada porzadku i pokoju, ocala-
jaca Swiat przed szalehnstwami me-
skiej, arcymeskiej ,woli mocy*,
ktéra karykaturalnie groteskowe
swoje wypetnienie znalazta w hitle-
rowskiej odmianie faszyzmu. Moz-
na by w tym wypadku uprosci¢ so-
bie sprawe i powiedzie¢, ze samo
przeniesienie punktu ciezkosci za-
gadnienia z dziedziny spraw spo-
tecznych, polityki i ekonomii w
sfere metafizyki jest typowo inte-
ligencka ucieczkg w kraine mito-
logii.

Zachtannemu meskiemu drapiez-
nikowi, pragngcemu caly Swiat
przemieni¢ w cokét posagu wilasne-
go ,ja“ przeciwstawia autorka Kko-
bieca ,wole stabosci“, wole ofiary,
zapomnienia o sobie, poswiecenia
siebie dla innych. Nie sadze, aby
ta ,wola stabosci“ mogta okazac
sie skutecznym orezem w rozgryw-
ce z faszyzmem. Nawracanie faszy-
stbw przy pomocy dobroci, mito-
sierdzia i poswiecania sie za nich
bytoby moralng kapitulacjg wobec

terroru i zbrodni. Trzeba sie po-
godzi¢ z faktem, ze istnieja czyny
wylgczajace ich  sprawcow ze

wspoblnoty ludzkiej, istnieje zto, wo-
bec ktérego kazdy odruch litosci
byitby zbrodnig, zto, ktére musi by¢
wypalone rozzarzonym zelazem.

*) Gertruda von Le Fort: Cérka Fari-
naty. Wydawnictwo ,Fax“, Warszawa,
1554, S 183,

VS7 perspektywie proceséw histo-
** rycznych ,wola stabos$ci® musi
by¢ traktowana jako niebezpieczne
igranie z ogniem. Nieco inaczej jed-
nak przedstawia sie fa sprawa w wy_
miarze bardziej kameralnym: w
sferze kontaktéw miedzy poszcze-
gblnymi jednostkami oraz w dzie-
dzinie moralnos$ci indywidualnej.
Chodzi mi tu o dwa zjawiska: 1)
0 przecenianie waznosci wilasnego
Ja“, 2) o identyfikowanie szczes-
cia osobistego z tym, co okresla
sie potocznie jako sukces zyciowy
(,Sukces bozkiem jest dzis* —
stwierdzat juz Norwid). Ktoéry z
tych btedéw uznamy za podstawo-
wy, a ktoéry za jego nastepstwo,
jest w gruncie rzeczy sprawg zu-
petnie obojetng. Falszywy poglad
na role i wazno$¢ wtasnego ,ja“ im-
plikuje falszywa teorie szczeScia i
— vice versa — falszywa teoria
szczedcia uniemozliwia nam prawi-
diowe traktowanie siebie samych.
Jest to zamkniete koto btedu, z kt6-
rego mozna sie wyzwoli¢ jedynie
praktycznie zobowigzujaca decyzja,
a nie teoretycznym roztrzasaniem.
1 sadze, ze w podjeciu takiej decy-
zji Gertruda von Le Fort moze nam
okaza¢ pewnag pomoc.

Jaka i na czym polegajaca po-
moc? Aby odpowiedzie¢ na to py-
tanie, wezme na warsztat opowia-
danie ,Plus ultra“. Czy uwazam je
za lepsze od innych? Nie, bynaj-
mniej, ma ono jednak te zalete,
ze kwestia ,woli stabosci® zostaje
w nim zademonstrowana na przy-
ktadzie konfliktu mitlosnego. Rzad-
ko kto z nas miat w reku zycie
dziecka swego wroga, jak Anna de
Vitré z ,Sadu morza“, rzadko kto
musiat sie zeni¢ lub wychodzi¢ za
maz dla dobra ojczyzny, jak Bice z
,Corki Farinaty“, rzadko kto wre-
szcie mogt asystowaé przy ostat-
nich chwilach zbankrutowanego dy-
ktatora, jak bohaterowie ,Consola-
ty“, ale chyba kazdy kochat sie
przynajmniej raz w zyciu i dlate-
go bedzie moégt we wiasnych do-

Swiadczeniach znalez¢ chocby ja-
kie§ bardzo odlegte analogie do
przezy¢ pieknej Arabelli i cesarza

Karola. Na tych za$ analogiach za-
lezy mi bardzo, gdyz musze odwo-
tywaé¢ sie do nich podejmujac pro-

be rewizji powszechnie przyjetej
teorii szczescia.
Zasadniczym watkiem fabular-

nym opowiadania ,Plus ultra“ jest
bardzo smetna i romantyczna hi-
storia mitosna. Spotkali sie, popa-
trzyli sobie w oczy — i zakochali
sie na $mieré. Zupetnie jak w pio-
sence. | dalszy ciag jak w piosen-
ce: ,Ty pojdziesz géra, ty poéjdziesz
géra, a ja doling“, z tg tylko rézni-
ca, ze gb6rag poszedt on (awansowat
na cesarza), a doling ona (zostala
mniszkg w cichym klasztorze). Hi-
storia — jak powiedzialyby czytel-

niczki Mniszkéwny — ,bardzo zy-
ciowa i taka do ptaczu“.
Lektura opowiadania przekonuje

nas jednak, ze autorce wcale nie
chodzilo o wyciskanie tez z czyich-
kolwiek oczu. Arabella - mniszka
nie jest bynajmniej zawiedziong i
rozgoryczong ofiarg nieszczeSliwej
mitosci, chronigcg sie w mury kla-
sztoru, aby znalez¢ chociaz spokdj,
skoro musiata pogrzeba¢ szczeScie.
Brzmi to bardzo dziwnie. Dlaczego?
Poniewaz przywykliSmy uwazaé¢ za

szcze$liwe tylko takie mitosci, kt6-
re uzyskuja sankcje waznosci i
trwatosci na przystowiowym S$lub-

nym kobiercu (w wypadkach szcze-
g6lnie nagtych mozna zreszta for-
malnosci z kobiercem odlozy¢é na
p6zniej), za nieszczeSliwe za$ takie,
ktére na ten kobierzec z jakichkol-
wiek wzgledéw nie trafiajg. Jeste-
Smy wiec przekonani, ze Arabella,
ktéora musi sie rozsta¢ na zawsze
z ukochanym, powinna byé bar-
dzo nieszczesdliwa. Mamy wrazenie,
ze przegrata ona swojg partie zycio-
wa w spos6b jak najbardziej bez-
nadziejny i ostateczny. Skoro nie
mogta zosta¢ cesarzowa, to niechby
cho¢ zostata nastepczynig Johanny
van der Gheenst, matki nieslubnej
corki cesarza. BylibySmy tym co-
kolwiek zgorszeni, ale caly dramat
rozegratby sie wtedy wedlug wy-
magan konwencji dostepnych w zu-
petnosSci naszemu potocznemu spo-
sobowi myslenia i odczuwania. Ara-
bella wybiera jednak catkiem inng
droge postepowania: w decydujgcej
rozmowie z cesarzem demaskuje sie,
wyznaje — aczkolwiek posrednio —
swoje uczucia, lecz jednocze$nie
tak formutuje to wyznanie, aby
Karol zrozumial, ze chodzi tu o
sprawy zbyt wielkie, zbyt zasadni-
cze, by mozna je rozwigzywac przy
pomocy jakich$ trywialnych pot
Srodkéw. Wszystko, co w uczuciach
Afabeldi 41a Karola bylo aamasko*

wanym egoizmem, pragnieniem za-
spokojenia ambicji i wykradzenia
czy wylgania zyciu nedznej na-
miastki szczeScia, mogacej sta¢ sie
udziatem cesarskiej faworyty, wy-
pala sie do szczetu w ogniu mito-
Sci, ktora chce posiada¢ wszystko
lub nic. Arabella patrzy w tym mo-
mencie na siebie i swdj los tak, jak-
by jej ,ja“ zidentyfikowato sie zu-
petnie z ,ja“ ukochanego. Co be-
dzie dla niego najlepsze? Ktéry z
daréw, jakie mogtaby jemu ofia-
rowac¢, bedzie najcenniejszy? Cate
jej zycie wewnetrzne skupia sie w
pragnieniu najbardziej bezgranicz-
nego oddania, zatracenia sie w jed-
nym uczuciu, ktoére osiggneto juz
taki stopien natezenia, ze stalo sie
zupetnie bezosobiste. Psychologicz-
na prawda stow Ewangelii o odzy-
skaniu wtasnej duszy wtedy, kiedy
sie ja traci, znajduje peine potwier-
dzenie w dziejach Arabelli. Ta
dziewczyna, dojrzewajgca tak na-
gle i bolesnie do petnego czlowie-
czenstwa, jest w tym momencie
swego zycia mocniejsza niz los: ona
sama wyznacza jego bieg. Zwycie-
stwa takie nie sg ftatwe i okupuje
sie je bardzo drogo, ale czyz mimo
wszystko mozna z ich powodu mé-
wi¢ o rezygnacji, biernosci, stabo-
Sci? O ilez bardziej heroiczna jest
taka ,wola stabosci® niz niejeden

TERESA MUREK

wrzaskliwy i machajacy mieczem,
a podszyty babska histeria heroizml

T) ZECZA sztuki jest doprowadzaé
+% jdee do ich postaci najbardziej
krancowej, czystej, tworzy¢ pierwo-
wzory postaw duchowych i typow
dziatania. Historia Arabelli i Ka-
rola V jest wtasnie takim obrazem-
wzorcem. Pewne tendencje psy-
chiczne, nieobce nam wszystkim
przynajmniej w niektérych momen-
tach zycia, zostaly doprowadzone w

niej do swoich form absolutnych,
doskonatych. Czyz znaczy to jed-
nak, ze zostaly tym samym prze-

obrazone w czysto poetycki mit?
Nie zapominajmy o jednym: mito$¢
nalezy do tych uczué, ktére w naj-
silniejszym stopniu wyzwalajg zy-
wy w kazdym z nas potencjat po-

ezji. Nigdy nie przezywamy mito-
Sci tak prosto i bezposrednio, jak
np. gtodu, zawsze — mniej lub
wiecej $Swiadomie — teatralizuje-
my ja, przeobrazamy w pewnego
rodzaju widowisko, ktérego jeste-
Smy zarazem rezyserami, aktorami

i widzami. Ot6éz jest rzecza bardzo'
wazng i istotng wybra¢ sobie do-
bry wzorzec takiego widowiska. Zte
przedstawienie teatralne jest osta-
tecznie tylko przedstawieniem te-
atralnym: widzowie je wygwizdza,
(Dokonczenie na str. 6)
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Cynie

Kiedy juz wszyscy odeszli i nie stalo ani Marii, ni Jana,

Zostaly tylko cynie,

Splywata na nie faska, wezbrang,

martwe jak zakrzepta rana.

ciepta falg,

a one trwaty obojetne Bozym i wtasnym sprawom.

Moze pomysSlaty, ze na krzyzu trudno stuchaé czyichkolwiek cierpien,
A moze nie widziaty swojej $mierci za wczesnej.

Serca ogromng tkliwosciag darmo nad nimi sie sktaniaé
— Trwalsza ich obojetno$s¢ nad meki i zmartwychwstania.

Nie ptaczcie tu swojg rozpacza, swojg radoscig nie krzyczcie —
Jakze wam zawtérujg martwe, blaszane liscie?|

Nie wiem, z jakiego pochodzg kraju, w jakiej hodowane epoce,
Mogty byé w kazdym miejscu — kazdemu jednako obce.
t

Wszedzie tepo, uparcie,

na przekor

wszystkiemu kwitty

Ach, przestan za mnie umiera¢! Nie mam juz sily.

Ballada

Cztowiek $cina drzewo
i $piewa
0 domu, ktéry zbuduje:

o Spiewie

w $cianach ztotych jak stofice zamieszka $miech
1 zona o rekach madrych jak pszczoty,
i coérka, co leczy oczy zielone jak liscie,

i syn, ktéry oswoit grozne, czarne

maszyny,

teraz spod jego rak odptywajg tasmami paséw transmisyjnych

niosgcych chleb;
zamieszka cztowiek

i jego ksigzki — madre jak rece zony,

przyjdzie $wiatto

— biate i ostre jak odlupana drzazga —

przyniesie wie$¢ o ludziach,
ktérzy zabili drzewa,

zeby zbudowac¢ okopy,

t o ludziach,

ktérzy drzewami przekres$lajg pustynie,

Cztowiek sadzi drzewo

i $piewa:

zeby madrze rozdzieli¢ Swiatto i cien,
kiedy sie dzieci bawiag w piasku;
zeby zakochani znalezli schronienie

pierwszym, naiwnym stowom mito$ci;

zeby chorych oczu nie razit
jaskrawy nazbyt blask;

zeby pszczoly miaty gdzie zbiera¢ miod,

a kobiety wielkg cisze i spokoj;
zeby ludzkie usneto zmeczenie
ogromnym, spokojnym snem.

Cztowiek stucha, jak drzewo szumi,

i szepcze:

oto zbudowatem moéj Swiat,
prosty jak promien,

silny jak drzewo,
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i gwiazdy, jak psy postuszne, moge przywotaé¢ reka.
Ale pozostat,

ostry jak szelest wiatru o liscie,

niepokoj

i wiem,

ze kiedy przeminiemy i ja. i drzewo

— zostanie.

Potudnie

Krople upatu pluszczg w okno,
domy preza nagrzany grzbiet,
matka gtadzi je cierpliwg reka.

Cien byt az na drugiej ulicy,
a teraz sie rozgniewal, nadgsat
1 ucieka czym predzej do domu.

Krowy na fotografii
wolno przezuwajg potudnie —
2 pyska wiszg im promienie stonca.

* * *

Ruda wiewiérka na pniu.

Ptomien w Zrenicach.

— Nie doscigniesz!

We wspomnieniu mozolnie budujesz tuk jej skoku,
chociaz byt samym lotem

i drganie $wiatta.

| gdyby nie ptomien w Zrenicach

i reka przekazujaca karcie falisto§¢ drobnego Ciatka,
bytby$ nieporadniejszy od wiewidrki,

mogac powtorzy¢ ten skok

tylko nieudolng wyobraznig.

Bajka jesienna

Otowiany zotnierz na warcie
Sciskat otowiana bron,

a juz zawracata papierowa todka
w nieskonczonos¢.

Szczury ogromne i zle
w wodzie gnijgcej jak
Nie pomoze miodosS¢ i
otowiana.

rana.
bron

Kto$ pociggat niewidoczne sznury
i zza kurtyn wychodzit ranek.
Umieraly bardzo zmeczone
gwiazdy.

Mtodzi

nie ufajcie wierszom, ktore pilynag jak woda ze zr6dia
— nie orzezwia niczyich ust.

poeci,

Mtiodzi poeci,
nie ufajcie wierszom nadlatujgcym jak jaskéiki
— nie stang sie ochitodg niczyjego czota.

Mtodzi poeci,

nie ufajcie wierszom urodzonym tatwo jak niedonoszony ptod
— wargi wasze stang sie martwe razem z ich $miercia.



Katolicy w Swiecie

Spor

-wP- «

f\ 0 roku 1947 rzad Unii Hindu-

sklej sprzeciwia sie utrzymywa-
niu na swym terytorium tzw. ,en-
klaw zagranicznych* uznajac je
stusznie za przezytek kolonializmu.
Sprawa enklaw portugalskich, kté-
rych os$rodkiem jest Goa, stata sie
ostatnio przyczyng coraz bardziej
naprezonych stosunkéw miedzy Del-
hi a Lizbong. Portugalczycy bmoiem
utrzymuja, ze Goa nie jest ich ko-
lonig, ale znajdujacag sie w Indiach
cze$Scia  Portugalii. Wykorzystuja
przy tym czynnik religijny: hiniu-
sko-portugalska ludnos¢ Goa jest
w duzej czesSci katolicka i ta przy-
nalezno$¢ religijna jest jednym z
gtéwnych argumentéw wysuwanych
przez Portugalczykéw w sporze o
Goa. Rzad hinduski natomiast po-
wotluje sie na przestanki geograficz-
ne i gospodarcze, wysuwajac argu-
IEMZ% premiera we'r']ru”av!/%a'z‘]ﬂra‘z]g-
razem gotowo$¢ zagwarantowania
katolikom peinej swobody religij-
nej. On sam wypowiedziat sie w tej
sprawie w przeméioieniu na temat
polityki zagranicznej loygloszonym
w lIzbie Ludowej w Delhi w dniu
25 sierpnia ub. roku: ,Portugalskie
twierdzenia o domniemanej wrogo-
Sci hinduskiej w stosunku do kato-
likbw i niebezpieczenstwie na jakie
byliby narazeni, gdyby Goa zostato
przytaczone do Unii Hinduskiej, zo-
staly przez hinduskich katolikow,
o zwilaszcza przez wyzszy kler, jak
najkategoryczniej odparte. Katolicy
hinduscy sa zdania, ze twierdzenia
te sg nie tylko falszywe, ale stano-
wig poza tym w stosunku do nich
i do ich kraju zniewage. Stan li-
czebny katolikoyj w Indiach wynosi
5 milionéw. Ciesza sie oni catkowi-
ta swoboda religijng, powazaniem
i szacunkiem pozostatej czeSci ro-
dakéw. Wiedzg oni, ze gwarancje
jakie im daje konstytucja sa istot-
nie w praktyce stosowane. Ostatnio
w Bombaju, podczas licznego zgro-
madzenia mieszkancéow Goa, ztozo-

nego z ludzi o réznych przekona-
niach i na ogdél nie nalezacych do
zadnej partii, poczucie to znalazto

zdecydowany wyraz, a niestusznos¢
portugalskich twierdzen zostata
ujawniona.”

Zapewnienia zawarte w tym prze-
moéwieniu potwierdzit arcybiskup
Delhi — Fernandez: ,Hinduska kon-
stytucja gwarantuje kazdemu, a
wiec takze i wszystkim cztonkom
Koséciota katolickiego, prawo do
wyznawania i praktykowania oraz
propagowania wszelkiej religii.
Roéwniez i chrzes$cijanie .nie powin-
ni mie¢ zadnych obaw.* W tym sa-
mym duchu wypowiedziat sie arcy-
biskup Bombaju, kardynat Gracias:
.Nie przypuszczam, aby trzeba by-
to uspokaja¢ obawy wyrazone przez
pewne osoby odnos$nie zabezpiecze-
nia relikwii sw. Franciszka Ksawe-
rego (ktére znajduja sie w Goa —
przyp. red.) oraz wolnosci religij-
nej w Unii Hinduskiej. Zapytuje
was mimo to: czyz nic posiadamy
w réznych okolicach naszego kraju
Swigtyn o znaczeniu narodowym i
czy mieliSmy kiedykolwiek powody,
aby sie o nie obawiaé? Czyz ponad-
to nie cieszymy sie wolnoscia wy-
znania i swobodg wykonywania
praktyk religijnych?*

Wbrew temu co twierdzg Portu-
galczycy, Goa jest w rzeczywistos$ci
kolonig, a jej oddzielenie od Unii
Hinduskiej — anachronizmem. Istot-
na sita argumentéw Indii lezy to
tym, ze odwotlujg sie one do pow-
szechnego poczucia jedno$ci naro-
dowej oraz sg wyrazem dazenia do
ostatecznej likwidacji systemu kolo-
nialnego na poétwyspie indyjskim.
Rozwazajgc za$ argumenty strony

przeciwnej sugerujgce, ze Goa ja-
ko ,mate panstwo katolickie® musi
pozosta¢ pod rzgadami katolickiej
Portugalii, trzeba réwniez wzigé

pod uwage fakt, ze katolicy stano-
wig tylko okoto 50 procent ludno-
Sci. Katolicy ci bynajmniej nie sa
zwolennikami politycznego zwigzku
ich kraju z Portugaliag, czemu nie-
jednokrotnie dawali wyraz. Znacz-
na cze$¢ duchowienstwa katolickie-
go — zaréwno ksiezy jak i cztonkéw
hierarchii rekrutujagcych sie sposréd
ludnosci miejscowej — opowiada sie
za przylgczeniem do Indii, mimo
represji stosowanych przez wiadze
portugalskie.

Portugalczycy musza wiec zrozu-
mieé¢, ze katolicy hinduscy z Goa
nie zaprzestang walki o wyzwolenie
swego kraju. Absurdalny jest wysu-
wany przez nich zarzut, jakoby
kampania wyzwolencza prowadzona
byta tylko przez zwolennikéw ko-
munizmu. Przeczy temu np. wyda-
ny jesienig ub. roku manifest wzy-
wajacy do zjednoczenia Goa z Unig
Hinduska, ktéry zostat podpisany
rowniez przez katolikbw czynnie za-
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J angazowanych w ruchu wyzwolen-
-f czym. M. in. wymieni¢ tu mozna
i znanego dziatacza katolickiego dr
Menino D'Souza, przewodniczacego
Zwigzku Studentow Katolikéw, dr
Mascarenhasa, b. burmistrza Bom-
baju i in. Organizacja, w ktorej lu-
dzie ci. prowadzga swg dziatalnos¢
nosi nazwe ,Rady Wyzwolenia
Goa“, a wszyscy jej cztonkowie sa
bezpartyjni.

Ostatnio w sprawie Goa zabrat
g{os prezydent Portugalii Salazar.

Wygtosit on przed Zgromadzeniem

T T N <

Narodowym przeméw'ie'nie, w  kto-
rym stroierciarii, ze ,w ciggu catej
swej dziatalnosci publicznej unikat
skrupulatnie mieszania religii do
polityki“, jednak to ,nie przeszka-
dzalo mu zywi¢ przekonania, ze w
Indiach istnieja rzeczywiscie pro-
btemV 0 charakterze religijnym..."

Jezeli ci lub inni obywatele stuzag
Unii Hinduskiej — powiedziat Sa-
lazar — spetniajg oni swoéj obowig-
zek, lecz jezeli jako katolicy dzia-
tajag przechoko Portugalii w Goa,
czynig co$, czego im robi¢ nie wol-
no i od czego powinni naprawde
sie  powstrzymac". Przedstawiajac
trudnos$ci, jakie powstaly  obecnie
dla Portugalii w Unii Hinduskiej
na terenie religijnym w zwigzku z
Goa, Salazar wyjasnit, ze ,przy-
czyniajg sie do tego katolicy pro-
A gresisci” tym mianem okreSlit

katolikow hinduskich walczgcych o

wyzwolenie swego kraju spod wta-
Vdzy Portugalii. W dalszym ciggu
swego przemoéwienia zwalczatl on
rowniez teze zwolennikéw Unii Hin-
duskiej, wedlug ktorej ,gdyby su-
werenno$¢ portugalska znikneta z
Goa, wraz z nia zniknetaby nie-
ufno$¢ w stosunku do obcych ksie-
zy i misjonarzy“. Zdaniem Salazara
.misja chrzeScijanska w Goa mo-
ze sie rozwija¢ jedynie pod pan-
stwowa opieka portugalskg“.

Twierdzeniom prezydenta Portu-
galii przeczy faktyczny stan rzeczy.

Od bardzo dawnych czaséw istnie-
je w Goa duchowienstwo rekrutu-
jace sie sposrod ludnosci miejsco-
wej. Sa to jednak duchowni niz-
szych stopni. Podczas gdy w in-
nych czesciach Indii, w ktérych
znacznie pOzZniej powstaly spotecz-
nosci chrzescijanskie byli juz bisku-
pi i arcybiskupi Hindusi, a w Bom-
baju nawet kardynat, Goa, kraj od
dawna katolicki, pozostawat pod
witadzg Patriarchy portugalskiego.
Nie jest sprawag przypadku, ze du-
chowny Hindus otrzymuje wysoka
godno$¢ koscielng dopiero woéwczas,
gdy wyjedzie z rodzinnego kraju
jak np. to wypadku kardynata Gra-
cias. W wielu rozmaitych dziedzi-
nach mieszkancy Goa nie uzyskali
catkowitego  réwnouprawnienia z
Portugalczykami, nic wiec dziwne-
go, ze nie okazujg entuzjazmu dla
dalszej opieki z ich strony. Stosu-
nek Portugalczykéw do Hindusow
ilustruje doskonale list pochodzacy
z XVIlI w. napisany przez zakonni-
ka Teatyna do Generata zakonu:
.Kaze mi Ojciec nie wahaé¢ sie i
przyja¢ do zakonu tych czterech
braminéw. M@j Ojcze, jak mozemy
ryzykowaé przyjecie tych. tubylcow
do naszej kongregacji. Portugalczy-
cy nienawidzg ich do nieprawdopo-
dobnego stopnia. Nie raczg prosi¢
ich by usiedli kiedy przyjmuja ich
u siebie, nawet jezeli to sg ksieza.
Jakze narazony bedzie honor na-
szego zgromadzenia, jezeli jego ojco-
wie nie bedg uwazani za do$¢ god-
nych, by usigé¢ i bedg musieli sta¢
nawet przed zwyklym $Swieckim
Portugalczykiem, ktéry nie raczy sie
podnies¢ na ich przyjecie“.

Pod nowym ptaszczykiem ,posia-
diosci* stosunki pozostaly niemal te
same.

Z chwila gdy Goa zostanie przy-
taczone do Indii, mieszkancy Goa
beda przynajmniej wiedzieli, iz sa
,obywatelami pierwszej a nie dru-
giej* kategorii, obywatelami wiel-
kiego panstwa i ze ludzie piastuja-
cy najwyzsze godnosci koscielne
| Swieckie beda ludzmi tej samej
rasy, z ktérymi znajdg wspdlng pta-
szczyzne porozumienia.

Mozna wreszcie postawi¢ pytanie,
czy rzeczywiscie przytagczenie do
Indii stanowi¢ bedzie niebezpieczen-
stwo dla kulturalnych i religijnych
tradycji Goa. Nalezy odpowiedzie¢
na to pytanie przeczaco, bowiem
niewatpliwie faktem jest, ze chrze-
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Scijanstwo w Azji musi przede
wszystkim zerwaé¢ z europejskim
.protektoratem*. Katolicyzm Goa,

tak samo jak katolicyzm w catych
Indiach moze rozwija¢ sie jak naj-
pomysSiniej bedac wiarg mniejszo-
Sci. Powracajagc do przemodwienia
prezydenta Salazara mozemy po-
wiedzie¢, ze Goa rzeczywiscie po-
siada misje do spetnienia, ale misja
ta wymaga, aby wigczyto sie ono do
otaczajgcego Swiata a nie odcinalo
od niego. W chwili obecnej jest to
— jak pisze konserwatywne angiel-
skie pismo katolickie ,The Tablet"
,Sstojaca woda a nie platforma
ogblnego porozumienia. Nawet ofi-
cjalnie narzucony jezyk jest prze-
szkodg dla tych obywateli, ktorzy
pragna nies¢ pochodnie wiary",

B. H,

dintuu 17 sijjyoeznda 1940 r. se-

dziwy i powszechnie jeszcze

wéwczas szanowany jzwyciez-
ca spod Verdun, marszatek
Pétain, zwrocit sie jako  szef
rzadu do narodu francuskiego
z os$wiadczeniem radiowym, ze
Francja kapituluje przed najazdem
hitlerowskim. Fakt ten zostat po-
przedzony o pare godzin wczesniej
kryzysem rzgdowym, spowodowa-
nym wypowiedzeniem sie wiekszo$-
ci cztonkéw gabinetu Paul Rey-
nauda przeciwko koncepcji premie-

ra przeniesienia witadz naczelnych
Republiki do Afryki Po6inocnej i
przegranej kampanii w Metropolii

kontynuowania wojny w oparciu o
imperium francuskie. Zdezoriento-
wany i gubigcy sie w ,legalizmie
parlamentarnym*“ prezydent Lebrun
powierzyt misje utworzenia nowego
gabinetu grupie, ktéra domagata
sie pozostania rzadu w kraju na-
wet kosztem petnej kapitulacji i
wysuwata jako argument obawe
,<anarchii i rewolucji“.

W dniu 18 czerwca 1940 r. wy-
stapit przez radio brytyjskie w
Londynie miody i malo jeszcze zna-
ny w szerszych sferach spoteczen-
stwa francuskiego generat de Gau-
lle z protestem przeciwko zdra-
dzieckiej kapitulacji i iz wezwa-
niem do kontynuowania wojny z
nieprzyjacielem przy boku Wielkiej
Brytanii. Wystgpienie to stato sie
punktem wyjScia rozwijajacej sie
pod skrzydtami Wielkiej Brytanii
aikcji Wolnej Francji, zwanej po-
pularnie ruchem gaullistowskim.

Dla zrozumienia genezy i rozwo-
ju tego ruchu, jego istotnego sen-
su politycznego i spotecznego oraz
jego wktadu w walke narodowa
Francuzéw przeciwko okupacji hi-

tlerowskiej, niezbednym materia-
tem stajg sie pamietniki gen. de
Gaulle‘a. Ich pierwszy tom, obej-

mujacy okres od czerwca 1940 r.
do lipca 1942 r., ogtoszony zostat
w konhcu ubiegtego roku, przy czym
znaczng jego cze$¢ zawierajg teksty
dokumentéw, majacych ilustrowac
wywody autora *).

De Gaulle byt bezwzglednie jed-
nym z najzdolniejszych i najbar-
dziej ambitnych sztabowcéw przed-
wojennej armii francuskiej. Dtu-
goletnia praca w Sekretariacie Ge-
neralnym Obrony Narodowej po-
zwolita eiu pozna¢ wszechstronnie
mechanizm i stabosci francuskich
planéw strategicznych, opartych na
przecenianiu stworzonego systemu
umocnien nadgranicznych (tzw. Li-
nia Maginota). W paru pracach
wojskowo - naukowych zwrécit on
uwage na role czynnika ruchu i o-

*) General de Gaulle, Mémoires de
Guerre |. L'Appel, 1940—1942, Paris 1954,
Str. 680.
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'T'AKI tytut in6gitby da¢ historyk pi-
szacy ciekawa a pouczajaca roz-

prawe o pozornych zwyciestwach
moznych tego $wiata, ktére ozna-
czaja w istocie ich kleske. A cho-
ciaz casus jkanclerza Niemieckiej
Republiki Federalnej znalaztby sie
z chronologicznych  wzgledéw na
ostatnim miejscu, nie jest wcale

mniej wazny, niz dwadzieScia dwa
wieki wczeéniejsza historia pyszne-
go jkréla Epiru. Przeforsowanie bo-
wiem przez Adenauera ratyfikacji
uktadéw paryskich wydaje sie nie
tylko poczatkiem jego osobistego
upadku: wydarzenie to moze miec
zupetnie niezamierzone przez Bonn
reperkusje w sytuacji miedzynaro-
dowej Niemiec. Postuchajmy za-
dziwiajaco zharmonizowanego tréj-
giosu powaznych pism burzuazyj-
nych, reprezentujgcych trzy zupet
nie odrebne grupy opinii publicznej
Anglii i Stanéw  Zjednoczonych.
Wszystkie te komentarze, pisane
przed debata w Bundestagu, prze-
widywaty ratyfikacje uktadow. Ale...

Konserwatywny dziennik brytyj-
ski ,Daily Telegraph* stwierdza
z niepokojem — ,Sytuacja w Niem-
czech zachodnich jest alarmujaca.
Nie ma zadnej gwarancji, ze po-
zytywna decyzja Bundestagu sta-
nowi¢ bedzie prawidiowe odbicie
rzeczywistych nastrojow opinii pu-
blicznej tego kraju. Nic nie podmi-
nowataby szybciej demokracji nie-
mieckiej (czyt.— koalicji Adenauera)
niz zaaprobowanie Unii Zachodnio-
Europejskiej przez parlament wbrew
woili wiekszosci wyborcow. A kazdy
tydzien przynosi nowe dowody tego,
ze niebezpieczne rozbicie pogtebia
sie w dalszym ciggu“, Wtéruje sto-
teczny dziennik amerykanski
+Washington Star* .Bardziej
realistyczne jest przewidywanie, ze
w najblizszej przysztosci Niemcy
zachodnie p6jda droga wprost prze-
ciwng niz droga wytyczona przez

Departament Stanu. Ewolucja po-
lityczna, dokonujgca sie dzisiaj w
Niemczech, to ewolucja poteznych
nowych sit dziatajacych w umy-
stach tego narodu“.

Najciekawiej pisze jednak o tej
sprawie jtrzecie pismo, lewicujgcy

tygodnik angielski ,New Statesman
and Nation“, ktérego obszerny arty-
kut pt. ..Rewolta w Niemczech za-
chodnich* bedziemy tu jeszcze cyto-
wacé. Stwierdza on ,Glosowanie
nad ratyfikacjag bedzie tylko sygna-
tem dla podniesienia kurtyny kry-
zysu kryzysu, wyrazajacego sie
w konflikcie pomiedzy parlamentem
a narodem, w ktérym stawkag be-
dzie nie tylko remUifaryzacja Nie-
miec zachodnich, ale rzad Ade-
nauera a moze nawet cata we-
wnetrzna struktuiia tymczasowego
panstwa zwigzkowego. PanAstwo to —

nie zapgmypjw. nie ma bowiem

SZYMON DEREN

gnia w wojnie nowoczesnej, a w
zwigzku z tym domagatl sie tworze-
nia wielkich jednostek pancernych,
waznych zaréwno w ofensywie, jak
i w obronie.

Stuszne, nowatorskie i Smiate
koncepcje mitodego putkownika zo-
staty lekcewazgco potraktowane
przez generatbw francuskich, na-
tomiast zainteresowaly sztabowcow
odbudowywanego przez Hitlera
Wehrmachtu, ktérzy nie omieszka-
li wykorzysta¢ je w swych awan-
turniczych planach tzw. Blitzkrie-
gu. Na poczatku wojny czotgifran-
cuskie nie ustepowaly niemieckim
ani pod wzgledem ilo$ci, ani pod
wzgledem jakos$ci, lecz nie zostaly
nalezycie wykorzystane dzieki bez-
celowemu rozproszeniu ich miedzy
poszczeg6lne dywizje, brygady i
putki.

W ostatniej chwili zorganizowano
co prawda pare dywizji zmechani-
zowanych, lecz i im przeznaczono
zadania jedynie pomocnicze. Tylko
dywizja dowodzona przez de Gaul-
le‘a zdobyta sie na przeprowadze-
nie celowej akcji, lecz jej lokalne
sukcesy nie miaty wptywu na ca-

to§¢ przegranej kampanii. W swych
chaotycznych i nerwowych stara-
niach ratowania sytuacji premier

Reynaud powotat wéwczas de Gau-
lle'a, Swiezo mianowanego genera-
tem, na stanowisko podsekretarza
Stanu w kierowanym przez siebie
osobiscie Ministerstwie Obrony Na-
rodowej.

Tydzien tylko piastowat on ten
urzad, gdy podczas stuzbowego po-
bytu w Londynie doszta go wiado-
mos$¢ o zgubnej dla Francji decyzji
zaprzestania ognia, wydanej przez
okrytych dawniej stawg Wodzow —
Pétaina i Weyganda. Po naradach
z premierem Churchillem de Gaul-
le uznat, ze wobec jawnej zdrady
interes6w narodowych Francji przez
klike prohitlerowska stojaca za
plecami nowego rzadu, trzeba od-
wotaé¢ sie do patriotyzmu spoteczen-
stwa, aby poprzez kontynuowanie
walki zabezpieczy¢ w momencie
spodziewanej kleski hitlerowcéw
terytorialny i polityczny stan po-
siadania swego kraju.

Wielkg zastugg kierowanego przez

de GaiuVle'a ruchu Wolnej Fran-
cji bylo, ze zerwat on z kc.abo-
racjonistycznym rezimem  Vichy,

proklamujgc zasade walki przeciw-
ko okupantom. Nie mozna odma-
wia¢ autorowi ,Pamietnikéw" traf-
nego ocenienia sytuaciji, mitosci
ojczyzny i checi stuzenia jej inte-
resom. Jednakze w tym wypadku
wystapity specjalnie wyraziscie
prawidtowos$ci  spoteczno - klaso-
wych sprzecznosci miedzy sprawa

narodowg a celami i dazeniami
warstw burzuazyjnych. Wbrew su-
biektywnym odczuciom de Gaulle‘a
ruch ,Wolnej Francji* stat sie —
w praktyce narzedziem w rekach
reakcji i $rodkiem wykorzystywa-
nym przez rzad Wielkiej Brytanii
dla narzucenia w przysztosci Fran-
cji swych wptywow.

Nie byto rzecza przypadkowsa, ze
na londynski apel de Gaulle'a ode-
zwaly sie od razu kota burzuazji
francuskiej, zwigzane od dawna z
kapitatem brytyjskim, oraz elemen-
ty wywodzgce sie z b. bojowek ka-
gulardowskich, zwalczajgcych zpo-
zycji faszystowskich wustréj libera-
lizmu parlamentarnego we Francji.
Rozumieli oni, ze ftatwy do prze-
widzenia zryw ludu francuskiego
do walki z okupantem doprowadzi¢
moze po wyzwoleniu do utracenia
przez burzuazje dotychczasowych
pozycji panujgcych. Starali sie wiec
wzigé w swe rece monopol na
s,ruch oporu“, aby w oparciu o Wiel-
ka Brytanie pokierowa¢ nim zgod-
nie ze swymi interesami klasowy-
mi.

Nadalo to od poczatku ruchowi
gaullistowskiemu wyrazne oblicze
ideologiczne i zadecydowato o jego
strategii i taktyce. Chciat on za
pomoca odpowiedniego  skanalizo-
wania patriotyzmu Francuzéw u-
niemozliwi¢ rozwijanie sie praw-
dziwie og6lnonarodowej walki z o-
kupantem wewnatrz kraju, aby w
momencie desantu sojusznikéw za-
chodnich uchwyci¢ wladze w swe
rece i ustanowi¢ tzw. rzad autory-
tatywny. Celem takiego rzadu mia-
ta by¢ likwidacja wpltywoéw stron-
nictw politycznych, a przede wszyst-
kim za$ partii komunistycznej, na

rzecz ustroju zabezpieczajgcego
warstwe posiadajgcag od rewolucji
spotecznej.

Zgodnie z tym ruch gaullistow-
ski ktadt nacisk gtéwnie na akcje
zewnetrzng w postaci tworzenia
francuskich oddziatbw walczacych
pod dowddztwem brytyjskim, a
ich ibaze rekrutacyjng widziat w
wyzwalanych kolejno zamorskich
posiadto$ciach Francji. W tym wta-
$nie manifestowaé sie miata prze-
de wszystkim kontynuacja wojny
z panstwami o®i. Co sie tyczy ak-
cji ,krajowej“, to Wolna Francja
dazyta jedynie do tworzenia orga-
nizacji podziemnej, szykujacej sie
do podzniejszego wystgpienia. Byt
to wiec francuski wariant ,stania
z bronig u nogi“.

De Gaulle przyznaje zupelnie o-
twarcie w | tomie swych Pamiet-
nikéw, ze byt wtedy przeciwny
wszelkim aktom bezpos$redniej wal-
ki z okupantem, gdyz jego zdaniem
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zadnych korzeni ani w historii Nie«

mie¢, ani w woli narodu nie-
mieckiego; jest kruchym tworem
powotanym do zycia przez fiat
sprzymierzonych i wprowadzonym

w czasie, gdy Niemcy byli pod pod-
woéjnym ibrzemieniem kleski i gio-
diu. Przez ratyfikacje uktadéw pa-
ryskich panstwo zada¢ -bedzie od
swoich obywateli pos$wiecen, ktdre
egzekwowaé¢ moze jedynie praw-
dziwa ojczyzna; postawi ono watpli-
wy autorytet konstytucji nigdy nie
usankcjonowanej przez pochodzacy
z wyboréw organ przeciwko iwoili
narodu“.

A jakaz jest ftai wola? LudinOs¢
Niemiec  zachodnich widzi przed
sobg ostro zarysowang alternatywe —
remilitaryzacj-a lub  zjednoczenie.
I réwnie silnie jnie chce pierwszej
ewentualnos$ci, jak pragnie drugiej.
Antymilitaryzm Niemiec zachodnich
po 1945 -roku jest — musimy s-obie
uswiadomi¢ ten czesto niedoceniany
fakt — o wiele silniejszy, niz po-
dobny prad z lat 1918-19. Pierwsza
wojna $Swiatowa nie wytworzyta
ta-kiego stowa jalk ,Barras* — nie-
przettumaczalne okreslenie na nie-
nawis¢ do wszystkiego, co ma jakis

zwigzek z zyciem lub ideologig
militarng — ktére znajdziemy dzi$
na mu-raoch kazdego miasta nie-
mieckiego-. Przeciw militaryzmo-wi
wystepuja byli zotnierze i naukow-
cy, pisarze i arty$ci, a przede
wszystkim robotnicy. Ich zwigzki
zawodowe zajmujg zdecydowane
stanowisko, traktujac walke prze-

ciw remilitaryzacji jako cze$¢ waiki
przeciw odrodzeniu dawnego syste-
mu spolecznego. Bo nowa armia
w Niemczech to- nie tylko widmo
wojny; to powr6t arystokracji i bo-
gatego mieszczanstwa jaiko aktyw-
nej sity politycznej, zorganizowanej
w jkorpus oficerski; lo nowe ciezary
i obnizenie stopy zyciowej robotnika;
to wreszcie szereg przepisé6w praw-
nych faszyzujgcych ustr6-j panstwo-
wy — uprawnienia rzadu na wypa-
dek st-anu  wyjgtkowego!, uznanie
propagandy antymilitarystycznej za
przestepstwo $cigane karnie itd. To
na kon-iec utrwalenie rozbicia Nie-
miec. A zjednoczenia pragnhie gorag-
co kazdy mieszkaniec Republiki
Zwigzkowej. Spoéjrzmy tylko
robotnicy organizujg wielkie strajki
w stalowniach i kopalniach, stynny

juz ,Manifest niemiecki® z Paul-
skirche nosi podpisy przedstawicieli
zwigzkow zawodowych, podpisy

soicj aldemotoratéw, duchowienstwa
i pracownikéw uniwersyteckich.
Dziewigeédziesieciu  -duchownych i
chrzes$cijan wszystkich wyznahn na
spotkaniu w Halle, 1 lutego br.,
jednoczes$nie zaaprobowato ,Mani-
fest* i wezwalo wiernych do oporu
przeciw remilitaryzacji. A w Ber-

Ifeue podobna ilo$¢ generatéw, J wyz-

szych oficeréw b. armii niemieckiej
z obu czeSci Niemiec wystosowata
apel do- jnarodu, w ktédrym czytamy

imocne stowa — ,Odrzucamy wszelkg
stuzbe pod obcymi sztandarami.
Przywrécenie jednos$ci jest pierw-
szym i -najwyzszym zgadaniem

wszystkich Niemcéw. Brorncie swe-
go honoru!®

Logiczng konsekwencjg dazenia
do zjednoczenia jest do-magainie sie
rokowan z ZSRR. Przyznaje to ze
smutkiem reakcyjny ,New York
Herald T-rrbune“, piszac o dwu dro-
gach do jednosci — ,Jedna dro-ga —
to wojna ze Zwigzkiem Radzieckim.
Nie-mcy jednak uwazajg ten po-
myst za beznadziejny i samobdjczy.
Jest on og6lnie odrzucany przez
wszystkich, poczawszy od stocjiail-
demokiratyczmej lewicy do najiskraj-
niejszej prawicy. Druga — to dzia-
tanie dyplomatyczne i rokowania;
jf .'yny po-glad traktowany w tej
chwili przez Niemcéw powaznie...
Koéci sg juz rzucone za tg czy inng
forma ukiadéw z Rosjanami“.

Ale tego w zaslepionym uporze
nie rozumie Adenauer. Przeprowa-
dzenie uktadéw w Bundestagu u-
twterdzi tylko jego ufno$¢ nowe-
go ,zelaznego kanclerza“ we wtasng
site. A tymczasem powstaje przeciw
niemu niejednolita jeszcze co praw-
da, ps-trclkalta, podobna do $rednio-
wiecznych zagonéw rycerskich, ale
liczna armia — sg w jej szeregach
socjaldemokraci i pacyfisci, zwigzki
zawodowe i liberalni demokraci o
zabarwieniu nacjonalistycznym lub
lewico-wo - liberalnym, uciekinierzy
z Saary i radykalowie, protestanci
i katolicy. Jest ich tak wielu, ze —
stowami miesiecznika ,Christ und
Welt* m ,trudno wprost zliczyé
site faktyczng przeciwnika"“.

Cytowany juz ,New Statesman
and Na-tion* pisze o mozliwosciach
rozwoju sytuacji. ,Pierwsza, ze ra-
tyfikacja w koncu upadnie we
Francji i da to czas na przemys$le-
nie w Londynie i Waszyngtonie.
Druga coraz realniejsza ze
mimo zelaznej -reki Adenauera libe-
ralni demokraci, partia przesiedlen-
cow i czes¢ jego wiasnej partii
chrzescijansiko-demokratycznej z0-
stang powo-li przesigknieci po-stawg
swych  wyborcéw i opuszczg go,
gdy s-tainie sie jasne, ze remilitary-
zacja zagradza droge do zjednocze-
nia“. | konczy — jakze usprawie-
dliwiong — ironia — ,Uklady pa-
ryskie, aa ktoére sir Anthany Eden
otrzymat Order Podwigzki, mialy
na pewno w intencji twércow zbu-
dowa¢ ,pozycje sity* we Francji,
w Niemczech i umocni¢ sytuacje
Mendes-Fra-n-ce‘a i Adenauera, " o-
walily juz pierwszego; osta-bily
kanclerza i mogag zakonczy¢ dzieto
takze jego kleska“.

STEF,

pociggato to za sobg zbyt duze O
fiary w postaci reakcji terrorysty-
cznej hitlerowcéw. Natomiast przy-
wigzywat duzg wage do wykorzy-
stywania tworzonej sieci organiza-
cyjnej dla zdobywania wiadomosci

wojskowo - strategicznych o armii
niemieckiej, gdyz oddawato to du-
ze ustugi dowodztwu brytyjskiemu

i utatwiato mu opracowywanie pla-
néw przysziego desantu.

W ten sposéb juz nawet w pierw-
szych dwéch latach okupacji zary-
sowata sie wyraznie przeciwstaw-
no$¢ dwéch metod rozumienia ru-
chu oporu. Powstajace zywiotowo
z inicjatywy partii komunistycznej
oddziaty bojowe szly pod sztanda-
rem walki ludowej prowadzonej
wszelkimi sposobami i na kazdym
miejscu, podczas gdy tworzona po-
woli organizacja gaullistowska trzy-
mata sie taktyki biernego oczeki-
wania na desant sojusznikéw, kie-
rujgc gtbwna uwage na opanowy-
wanie wszystkich osrodkéw oporu.
Hastem ich byt zwrot: ,Jedna wal-
ka, jeden szef‘.

Ta taktyka, dyktowana wzgleda-
mi klasowo - spotecznymi, byta
sprzeczna z interesami narodowymi
i miata usprawiedliwia¢ okres$lanie
jej jako faktyczne sabotowanie ru-
chu oporu. Jezeli chodzi o dziatal-
no$¢ zewnetrzng, bedacg wtasci-
wym terenem aktywnos$ci ruchu
gaullistowskiego, to w tej dziedzi-
nie obarczato go faktyczne uzalez-
nienie od gospodarzy brytyjskich.

Przewazna cze$¢ tekstu Pamiet-
nikbw de Gaulle'a dotyczy szero-
kiego opisywania przez niego walk,
ktére musiat stacza¢ w obronie in-
teres6w Francji na arenie miedzy-
narodowej, stykajac sie z negatyw-
nym ustosunkowaniem  dyplomacji
amerykanskiej do ruchu Wolnej
Franciji.

Autor opisuje wymownie, jak sta-
rat sie broni¢ niezaleznosci Komi-
tetu Wolnej Francji, lecz wbrew
jego subiektywnym ocenom wyni-
ka jasno, ze byt pionkiem w roz-
grywkach konkurencyjnych miedzy
Wielkg Brytanig i Stanami Zjed-
noczonymi o powojenne uzaleznie-

nie od siebie ostabionej Franciji.
Churchill wiedziat dobrze, ze kota
burzuazji francuskiej, stojace za

de Gaulle'em, widzg swg przysztosé
w wigzaniu sie z Wielkg Brytania,
totez konsekwentnie dazyt do na-
rzucenia ich wtadzy w wyzwolo-
nym od okupacji kraju.

Z tej samej racji dyplomacja a-
merykanska nie chciata uzna¢ ru-
chu gaullistowskiego jako reprezen-
tanta suwerennej Francji i swe
plany na przyszto$¢ bazowata na
wykorzystaniu ludzi rezimu Vichy,
pod pozorem brania za dobrg mo-
nete frazeologii ,attentyzmu®“ (wy-
czekiwania), ktérag otoczenie Pe-
taina staratlo sie maskowac rzeko-
mo formalng kolaboracje z hitte
rowcami.

W tej sytuacji brak wiary we
wiasne sity Francji, wyptywajacy
logicznie z odrzucania a priori, ze
wzgledéw spotecznych, odwotania
sie do walki og6lnonarodowej, dy-
ktowat de Gaulle’'owi koniecznos$¢
kurczowego trzymania sie Wielkiej
Brytanii jako swego jedynego o-
parcia. Charakterystyczne jest, ze
nie przeniést od razu siedziby Ko-
mitetu Wolnej Francji do jednej z
wyzwolonych kolonii afrykanskich,
gdyz i tak bytby tam nadal catko-
wicie uzalezniony od pomocy ma-
terialnej i politycznej W ielkiej
Brytanii, wiec wolat pilnowaé swych
interes6w na miejscu w Londynie.

Zalezno$¢ za$ ta byta, sadzac z
ogtoszonych przez niego samego
dokumentéw, bezwzglednie daleko
posunieta. Rzad brytyjski nie tylko
nie Hlitzy} sie z postulatami de Gau-

lle'a przy okazji poszczeg6lnych
akcji politycznych i wojskowych,
ale nie krepowat sie nawet inge-

rowa¢ bezposrednio w sprawy wew-

netrzne i personalne nominal-
nie ,suwerennego“ Komitetu Wol-
nej Francji. Naturalnie, wszystko

odbywato sie pod ostong uktadnych
formutek dyplomatycznych. Gospo-
darze brytyjscy dbali o zachowanie
pozoréw i tolerowali drazliwosci
ambicyjne de Gaulie'a, godzac sie
w obliczu jego protestow na zata-
twianie ,kompromisowe"“, w kt6-
rym jednak konsekwentnie utrzy-

mywali swa linie faktycznego nie-
liczenia sie z interesami Francji.
Najjaskrawiej moze przejawito

sie to w akcji zbrojnego usuwania
witadz i wojsk rezimu petainow-
sksego z mandatowych posiadtosSci
Francji w Syrii i Libanie. Anglicy
poczatkowo nie chcieli sie w ogdle
zgodzi¢ na udziat w tej akcji od-
dziatow gaullistowskich pod ,hu-
manitarnym* pretekstem niedo-
puszczenia do walk bratobdjczych.
Nastepnie przyznali im role catko-
wicie formalng i proklamowali bez
porozumienia sie z de Gaulle'em
niepodlegto$¢ tych krajow, tworzac
tam rzady faktycznie od siebie u-
zaleznione.

Jedynym konkretnym osiggnie-
ciepi de Gaulle'a bylo stworzenie
szeregu jednostek wojskowych,
ktére braty udziat w bitwach na
ré6znych frontach, u boku ?rmii so-
juszniczych, ,przypominajac“ w ten
sposéb, ze ,Francja jest i walczy".

Eskadra lotnicza ,Normandie-Nie-
men“  odznaczyta sie na frontach
radzieckich, a dywizja francuska
gen. Koeniga okryta sie chwalg
pod Bir-Hakeim ratujac armie an-
gielska w momencie ofensywy
Rommta w Libii latem 1942 r.

Na przedstawieniu tych pieknych
kart oreza francuskiego konczy sie
| tom Pamietnikow 'de 'Gaulle'a,
Nalezy jeszcze podkres$li¢ ich nie-
przecietng forme literacka, $wiad-
czaca, ze autor ma prawo zaliczaé

sie do czotowych stylistow francus-
kich.
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ZAGADNIENIA PRAWNE

AKADEMII

listopadzie uh. roku od-
byta sie w Warszawie uro-
czysto$¢ otwarcia Akademii
Teologii Katolickiej, a zara-
zem inauguracja roku aka-
demickiego  1954/55, pierw-
szego w nowoutworzonej uczelnily.
Powstanie nowej uczelni o cha-
rakterze panstwowo-kc$cielnym od-
bito sie gtoSnym echem w catej
Polsce. Wymaga ona naswietlenia
mwielu kwestii, sposréd ktérych naj-
wazniejsza jest struktura prawna
Akademii.

Zagadnienie struktury prawnej
Akademii Teologii Katolickiej spro-
wadza sie do dwoéch punktéow: spra-
wy struktury prawnej z punktu wi-
dzenia ustawodawstwa panstwowego
oraz struktury prawnej z punktu
widzenia prawa kanonicznego.

To poszerzone zagadnienie prawne
Akademii Teologii Katolickiej, obej-
mujgce ustawodawstwo panstwowe
i koScielne, wyplywa z istoty tej
uczelni, ktéra ma charakter pan-
stwowo-kos$cielny. Istnienie tego ro-
dzaju uczelni jest wynikiem poro-
zumienia miedzy KosSciotem i pan-
stwem w kwestii szkolnictwa w
ogéle, a zwilaszcza w sprawie szkol-
nictwa wyzszego.

W realizowaniu odrebnych celéw
— Kosciét i panstwo — stykajg sie
ze soba, wchodzg na plaszczyzne
spraw wspdlnie je obchodzacych:

pochodzi to stad, ze przedmiotem
realizacji ich celéw sg zasadniczo
ci sami ludzie, ktérzy bedac czton-

kami Koséciota, sa réwniez obywate-
lami panstwa. Dobro wspoélne do-
maga sie porozumienia miedzy nimi
w tych sprawach. Do takich dzie-
dzin zaliczajg sie miedzy innymi
sprawy szkolnictwa.

Jesli chodzi o stosunki polskie, to
z punktu widzenia prawa panstwo-
wego znalazto ono wyraz w Kon-
stytucji Polski Ludowej w art. 61

W Polsce porozumienie miedzy
Kosciotem a panstwem co do kwestii
szkolnictwa wyzszego datuje sie od
dawna. Wyrazem tego jest powota-
nie na uniwersytetach panstwowych
wydziatow teologicznych, jak np. na
Uniwersytecie Jagiellonskim w .
1397 i Warszawskim w r. 1918 oraz
nadanie praw panstwowych Kato-
lickiemu Uniwersytetowi Lubelskie-
mu w 1934 r.

Akademia Teologii Katolickiej
jest dalszym ciggiem obydwu .Wy-
dziatéw, Teologicznych oraz gwaran-
tuje w swym Statucie catkowite
podporzagdkowanie sie pod wzgle-
dem nauczania i wychowania prawu

koscielnemu. W dodatkowym za$
protokole Rzadu jest stwierdzone,
ze Seminaria Duchowne, tak jak

wymaga tego prawo kanoniczne, po-
zostajg pod wylgcznym kierowni-
ctwem biskupéw polskich. Umozli-
wito to czynnikom koscielnym w
Polsce przyjecie do wiadomosci
utworzonej przez Rzad uczelni — a
Episkopatowi wydelegowanie do
Akademii swojego przedstawiciela
w osobie ks. biskupa prot Pawtow-
skiego.

PRAWNO-PAftSTWOWA
STRUKTURA AKADEMII
TEOLOGII KATOLICKIEJ

widzenia prawa pan-
Kato-

zi punktu
stwowego Akademia Teologii

lickiej jest tworem panstwowym,
opartym na Uchwale Rady Mini-
strébw i Prezydium Rzadu z dnia

2 sierpnia 1954 r.

Prawng podstawg jej istnienia jest
s,Uchwata Rady Ministrow z dnia
2 sierpnia 1954 r. Nr 517/54 (Urzad
Rady Ministrow PRL 786/54) w
sprawie usamodzielnienia Wydziatu
Teologii Katolickiej Uniwersytetu
Warszawskiego.

Uchwata ma nastepujagce brzmie-1
nie: ,W celu nalezytego zorganizo-
wania studiow wyzszych dla du-
chownych Rada Ministrow uchwala
co nastepuje:

§ 1. Z Uniwersytetu Warszawskie-
go wyodrebnia sie Wydziat Teologii
Katolickiej, ktéry na podstawie do-
tychczas obowigzujgcych go przepi-
séw prawa kanonicznego kontynuo-
waé bedzie swg dziatalno$¢ w ra-
mach Akademii Teologicznej z sie-
dziba w Warszawie.

§ 2. Uzyskiwanie stopni magistra
i doktora oraz nadawanie tytutu

profesora  zwyczajnego, profesora
nadzwyczajnego i docenta Akademii
Teologicznej, jak réwniez zasady
organizacyjne reguluja przepisy
obowigzujgce w tym przedmiocie na
Wydziatach Teologii Katolickiej w
dniu wejScia w zycie niniejszej
uchwaly, oraz przepisy prawa ka-
nonicznego.

§ 3. Wykonanie uchwaly porucza

') W uroczystosci, ktéra rozpoczeta
Msza $w. odprawiona przez J. E. Ks, Bpa
W. Malewskiego, wziety udziat czynniki
panstwowe i koScielne. Strone kosciel-
ng reppezentcwat Ks. Bp Majewski, a
strone panstwowg — dyr. Jan Lech,
przedstawiciel Ministerstwa Szkolni-
ctwa Wyzszego oraz dyr. Jézef Siemek,
przedstawiciel Urzedu do Spraw Wy-
znan.

W otwarciu, poza
skim Wydziatbw Teologicznych,
szawskiego i Jagiellonskiego,
udziat . studenci i liczni goScie
Polski.

Uniwersytet
wat prcf. dr Stanistaw Turski,
UW, Uniwersytet Jagiellonski —
dr Kazimierz Lepszy, prorektor UJ,
tolicki Uniwersytet Lubelski — ks.
dr Bolestaw Radomski, Dziekan
dziatu Teologicznego KUL.

gronem profesor-
War-
wzieli
z catlej
Warszawski reprezento-
Rektor
prof.
Ka-
prof.
wy-

sie Ministrowi Szkolnictwa Wyzsze-
go.

§ 4. Uchwata wchodzi w

z dniem 1 wrzes$nia 1954 r.

Prezes Rady Ministrow

(—) Jozef Cyrankiewicz

zycie

Drugim aktem prawnym jest
Uchwata Prezydium Rzadu z dnia
2 sierpnia 1954 r. Nr 518/54 (Urzad
Rady Ministrow PRL 791/54) w
sprawie organizacji studiow Teologii
Katolickiej. 8 1 wymienionej uchwa-
ty stwierdza: ,Dla zapewnienia od-
powiednich warunkéw ksztalcenia
teologicznego duchownych na naj-
wyzszym poziomie kwalifikacji Pre-
zydium Rzadu zobowigzuje:

1) Ministra Szkolnictwa Wyzszego
do zorganizowania z poczatkiem ro-
ku szkolnego 1954/55 Akademii Te-
ologicznej w Warszawie i wiaczenia
do niej Wydzialéw Teologii Katolic-
kiej z Uniwersytetu Jagiellonskiego
w Krakowie i Warszawskiego.

2) Ministra Finanséw do przyzna-
nia w porozumieniu z Ministerstwem
Szkolnictwa Wyzszego odpowiednich
dodatkowych kredytéw.

3) Prezesa Panstwowej Komisji
Etatbw do przyznania na potrzeby
Akademii Teologicznej w Warsza-
wie odpowiednich dodatkowych eta-
tow.

4) Pezydium Rady Narodowej w
m. st. Warszawie do wydzielenia, w
porozumieniu z Dyrektorem Urzedu
do Spraw Wyznan, odpowiednich
obiektbw na pomieszczenia dla Aka-
demii Teologicznej w Warszawie,

§ 2. Uchwala wchodzi w zycie z
dniem powziecia-“.

Prezes Rady Ministrow
(—) Jozef Cyrankiewicz

Obie wyzej wymienione uchwaly
sa podstawg prawng Akademii Te-
ologii Katolickiej z punktu widzenia
panstwowego. W oparciu o nie Pre-
zydium Rady Narodowej m.. §t. War-
szawy przydzielito Akademii obiek-
ty poklasztorne na Bielanach, a Mi-
nisterstwo  Szkolnictwa  Wyzszego
przystgpito do realizacji zadan po-
niczonych mu Uchwalg Rady Mini-
strow z dnia 2. VIIl. 1954 r. Nr
517/54, powotujac we wrzes$niu br.
Komisje Organizacyjng i Podkomi-
sje Statutowg. Na posiedzeniu w
dniu 30 wrzesdnia 1954 r. Podkomisji
Statutowej z Przedstawicielem Mi-
nisterstwa  Szkolnictwa  Wyzszego
projekt statutu Podkomisji przyjety
zostat przez Przedstawiciela Rzadu
i w ten spos6b stat sie projektem
rzadowym. Ten ostatni przediozony
Episkopatowi w dniu 4 pazdzierni-
ka br. a po. wniesieniu przez Epi-
skopat poprawek i uzgodnieniu ich
przez obie zainteresowane strony, w
dniu 28 pazdziernika br. statut Aka-
demii nadany -zostal przez Ministra
Szkolnictwa Wyzszego. Nadanie sta-
tutu Akademii byto ostatnim aktem
panstwowotwo6rczym nowej uczelni.

Obie wyzej wymienione uchwaly,
jak i statut stanowig podstawe
prawng Akademii z punktu widze-
nia ustawodawstwa panstwowego 3).

Powstaje pytanie, czy w zwigzku
z powotaniem do zycia Akademii
Teologii Katolickiej zaszly jakie$
zmiany, a jeS$li tak, to jakie z punk-
tu widzenia ustawodawstwa pan-
stwowego w stosunku do dotych-
czasowych zaktadéw nauczania te-

‘) Komisja organizacyjna miata wy-
petni¢ natozone na nig zadanie do
korica wrzes$nia ub. r. Komisja statutowa
— do konca pazdziernika ub. r Ze-wzgle-
du jednak na konieczno$¢ wczes$niejszego
przediozenia statutu Episkopatowi Polski
do przejrzenia i zatwierdzenia, Komisja

viykonata poruczone jej zlecenie na
dzien 30 wrzes$nia 1954 r.

KS. BOGDAN BOLZ

Podrecznik taciny kosc

KRESLENIE tacina koscielna ma za-
‘-z.ires bardzo szeroki. Obejmuje ono
prosty sermo rusticus starych ttlumaczen
Pisma $w. i Wulgaty, skomplikowany cur-
sus Romanus oracji leoninskich i gre-
gorianskich, dzwiecznag asonancje $red-
niowiecznej poezji i kunsztowny cursus
rythmicus kancelarii papieskiej. Miesz-
czg sie w nim zaréwno proza Tertulia-
na, Leona Wielkiego, Tomasza z Akwi-
nu, jak i ogromna spus$cizna poetycka
od Ambrozego poprzez Adama, od $w.
W iktora do nowego tlumaczenia Psal-
moéw z r. 1945

Znajomos$¢ tego
skiego w naszym
nicza sie do niewielkiego
cjalistow, totez wydany
,Podrecznik* *¥ podjat
wypetnienia dotkliwej luki w naszym
piS$miennictwie filologicznym. W przeci-
wienstwie do analogicznych wydawnictw
zagranicznych (np. Verdunoy, Ries,
Nunn) nie ogranicza si¢ on do podania
tylko wstepnych wiadomosci z fleksji,
lecz przedstawia catoksztatt elementar-
nej nauki jezyka tacinskiego.

,Celem tego podrecznika — pisze au-
torka — jest umozliwienie nauki ta-
ciny liturgicznej tym wszystkim, ktérzy
nie znajg wcale jezyka ‘tacinskiego“.
Cho¢ autorka nie moéwi tego wyraznie,
to jednak wnioskujac z wysokos$ci na-
ktadu i sposobu wujecia ,Podrecznika“
mozna przypuszczaé, Ze zwraca sie z ta
ksigzka nie tylko do zainteresowanych
liturgia ludzi Swieckich, lecz przede
wszystkim do alumnéw Seminariéw
Duchownych.

Praktycznie bioragc,
jaca licea og6lnoksztaicace wykazuje
tak stabag znajomos$¢ jezyka tacinskiego,
ze jego nauke w Seminariach Duchow-
nych trzeba zaczynaé¢ od podstaw i kon-
tynuowaé¢ przez dwa lata intensywne-
go studium, by umozliwi¢ alumnom zro-
zumienie mszatu, brewiarza i Kodeksu
Prawa Kanonicznego. Dotychczas w tej

tacin-
ogra-
spe-
PAX

dziatu jezyka
spoteczenstwie
grona
przez
wielkg prébe

mtodziez opuszcza-

nauce taciny trzeba byto korzystaé¢ tyl-
ko z tekstéow uzywanych w liceach o-
g¢lnoksztalcgcych, opartych wylgcznie

na tacinie kiasycznej. Przej$cie do taci-

Podrecznik
1954,

Matunowicz,
Pax. Warszawa.

*) Leokadia-
taciny Kos$cielnej.
str. 384
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ologicznego w Polsce? Azeby da¢ do-
ktadng odpowiedz na to pytanie mu-
simy uswiadomi¢ sobie stan praw-
ny — oczywiscie z punktu widze-
nia prawa panstwowego — istnie-
jacy od czasu utworzenia wymie-
nionej uczelni. Istnialy dotychczas
dwa Wydzialy Teologiczne na panh-
stwowych uniwersytetach: jeden w
Krakowie, na Uniwersytecie Jagiel-
lonskim, drugi w Warszawie, na
Uniwersytecie Warszawskim. Oba
Wydziaty utrzymywane byly kosztem
panstwa i stanowity skladowe cze-
Sci wymienionych wyzej Uniwersy-

Gmach Akademii

tetow. Kierowaly sie one ustawo-
dawstwem panstwowym, dotyczgacym
szkolnictwa wyzszego oraz przepisa-
mi prawa kanonicznego w sprawie
szkolnictwa wyzszego.

Wymienione uchwaly zmieniaja
ten stan rzeczy. Wydziatl Teologii
Katolickiej UW  moca uchwaly

Rady Ministrow z dnia 2 sierpnia
1954 r. Nr 517/54 zostat wyodrebnio-
ny z Uniwersytetu i usamodzielnio-

ny. Przekladajagc to r,a jezyk po-
toczny Wydziat podniesiony. zostat
do wyzszej rangi. Stat sie samo-

dzielna. wyzsza uczelnig. Znalazto to
wyraz w .statucie . Akademii, gdzie
w 8 1 stwierdza sie: Wydziatl Te-
ologii Katolickiej Uniwersytetu War-
szawskiego na podstawie uchwaly
Rady Ministréw 2z dnia 2 sierpnia
1954 r. Nr 517/54 jest samodzielng
wyzszg uczelnig. Jest to niewatpli-
wie zmiana o doniostym znaczeniu
w stanie prawnym Wydziatlu Teolo-
gicznego na UW.

W zwigzku z tym nasuwa sie no-
we pytanie, jaka jest natura powyz-
szej zmiany? Czy dotyczy ona tylko'

strony administracyjnej wydziatu,
czy réwniez jego struktury we-
wnetrznej?

Nie ma najmniejszej watpliwosci,
ze zmiana ta dotyczy strony admi-
nistracyjnej Wydzialu. Wydziat, sta-
jac sie szkotg samodzielng, uzysku-
je wyzszy stopien w hierarchii ad-
ministracji panstwowej/ Bedac sa-
modzielng wyzszg uczelnig posiada
wiasne organa wykonawcze (rekto-
ra, prorektoréw), znosi sie bezpo-
Srednio z Ministerstwem Szkolni-

improwizowat sam uczag-
tym pewnego systema-

ny koscielnej
cy, ale brak w

tyzmu pozostawial czesto w umysSle
ucznia wrazenie, ze tacina kos$cielna to
wtadciwie ta sama tacina klasyczna —

tylko upstrzona btedami gramatycznymi.
Takze wielu inteligentéw $wieckich mia-
to wyobrazenie, dawno przetamane w
Swiecie naukowym, ze poprawng taci-
na jest tylko jezyk Cicerona, Cezara 1
Wergiliusza. Wielkg wiec zastuga au-
torki jest praktyczne spopularyzowanie
tezy, ze poza ciasnym kregiem klasycz-
nego jezyka tacinskiego, znanego ze
szkolnej gramatyki opisowej, rozcigga
sig rozlegle pole innej, niemniej jednak
pieknej i zywotnej taciny koscielnej.
,Podrecznik" sktada sie z czterech
gtéwnych czesci: tekstéow tacinskich i
polskich, obszernych preparacji leksy-
kalnych i gramatycznych, stowniczka ta-
cinsko-polskiego i polsko-tacinskiego oraz
kréotkiego zestawienia gramatycznego.
Teksty tacinskie pochodza przewaznie
z mszatu i brewiarza, czes$¢ takze z rytu-
atu i rubryk liturgicznych. Umiejetny
ich dobér, od najtatwiejszych do coraz
trudniejszych, umozliwit autorce jasne i
doktadne zilustrowanie narastajagcego
materiatu gramatycznego. Poczatkowe
lekcje zawierajg teksty nieco przystoso-
wane do skapego jeszcze materiatu gra-
matycznego, .dalsze sktadajg sie juz nie-
mal wytgcznie z dostownych cytatéw li-
turgicznych., Nie zaczerpneta ich autor-
ka z zadnych,utartych schematéw, lecz
— jak sie tego mozna domys$laé — z oso-
bistych, dtugoletnich medytacji nad
mszatem i. brewiarzem, medytacji filolo-
ga, ktéry do' gtebokiej tresci przedziera
sie przez barwny gaszcz pieknej formy.
Nie mozna tez Wysuwaé¢ zadnych za-
strzezenn przeciwko inicjatywie autorki,
nawracajgcej do przektadow z jezyka
polskiego na tacing, gdyz jest to najpew-
niejsza droga do gruntownego zrozumie-
nia i opanowania tacinskiej gramatyki.
Pozadane bytoby natomiast, by w nastep-
nych wydaniach autorka uwzglednita nie
tylko teksty ,liturgiczne, ale siegneta
takze do doktrynalnych i prawnych do-
kumentéw vy koscielnych. Zwtaszcza w
Wypisach® (strony 93 i In.) mozna by
bez zadnego uszczerbku poming¢ psalmy,
a litanie ograniczyé¢ do charakterystycz-
nej ,Litaniae Sanctorum", gdyz te tek-

ctwa Wyzszego, a nie posrednio po-
przez wiadze uniwersyteckie. Krétko
mowigc uzyskuje pod wzgledem ad-
ministracyjnym wyzszy stopied by-
towania. Zmiana ta niewatpliwie
iest korzystna dla b. Wydzialu Te-
ologicznego na UW.

Czy zmiana ta dotyczy struktury
wewnetrznej Wydziatu? Odpowiedz
na to pytanie jest negatywna. Wy-
dziat dotychczas posiadat prawo na-
dawania stopni naukowych: magi-
stra i doktora teologii, filozofi,
chrzes$cijanskiej i prawa kanonicz-
nego. Te same uprawnienia odno-

Teologii Katolickiej

S$nie powyzszych stopni i z tych sa-
mych dziedzin nauki posiada Aka-
demia. Stan prawny z punktu wi-
dzenia ustawodawstwa panstwowego
nie ulegt tu zadnej zmianie oczywi-
Scie poza zmiang administracyjng 3.

Mozna by tu zarzuci¢, ze powyz-
sza odpowiedz nie jest zupetna gdy
sie uwzgledni poszerzenie wydzia-
téw: filozoficznego i prawa kano-
nicznego w Akademii i o nowe ka-
tedry, ktérych poprzednio Wydziat
nie posiadat. Na Wydziale Teologii
Katolickiej Uniwersytetu Warszaw-
skiego rozbudowana stosunkowo do-

statecznie i samowystarczalnag byta
sekcja teologiczna, natomiast sek-
cje: prawa kanonicznego i filozofii

chrzes$cijanskiej byty niedostatecznie
skonstruowane, posiadaty po dwie
katedry. Braki pod tym wzgledem
zmuszone byly uzupetniaé na sekcji
teologicznej i na Innych wydziatach

3 Na korzy$é¢ Akademii mozna by
zanotowa¢ fakt ustawowego potwier-
dzenia przez Rade Ministréw przywile-
ju udzielonego poprzednio ustnie War-
szawskiemu Wydziatowi Teologii o na-
dawaniu stopni akademickich magistra
i doktora, a tym samy wyjeciu z usta-
wy o szkolnictwie wyzszym z dnia 15
grudnia 1951 r.

Uchwata Rady Ministrow z dnia 2.V III.
1954 r. Nr 517/54 postanawia: ,Uzyski-
wanie stopni magistra i doktora oraz
nadawanie tytutu profesora zwyczajne-
go i profesora nadzwyczajnego i docen-
ta Akademii Teologicznej regulujg prze-
pisy obowigzujace w tym przedmiocie
na Wydziatach Teologii Katolickiej w
dniu wejécia w zycie niniejszej uchwa-
ty oraz przepisy prawa kanonicznego".

Przepis powyzszy zamieszczony zostat
takze w Statucie Akademii w § 6,

sty tatwo znalezé w kazdym brewiarzu.
Na ich miejscu za$ mozna by umiescié
np. urywki z ,Epistota Apostdlica® Piu-
sa XI|: ,De seminariis et studiis clerico-
rum*®, 1922, Motu Proprio Piusa XI| ,De
peculiari litterarum latinarum schola in
Athenaeo Gregoriano instituenda“ z 20.
X. 1924, wyrazajxce oficjalne stanowisko
Stolicy Apostolskiej w sprawie nauki je-
zyka tacinskiego, oraz niektére kanony
z Kodeksu Prawa Kanonicznego.
Zyczenia te sg oczywiscie tylko propo-
zycjami, ktére nasunety sie recenzentowi.
Wyboru takiego mozna réwnie dobrze
dokona¢ z innych tekstéw. Chodzi jed-
nak o to, by zachowujgc dotychczasowy
rozmiar ,Podrecznika"”, nie zacies$niac
jego ram wytacznie do taciny liturgicz-
nej, lecz zgodnie z tytutem omoéwi¢ tak-
ze inne formy taciny kos$cielnej.

Za bardzo szczes$liwg my$l trzeba u-
zna¢ przyjecie za punkt wyjscia taciny
klasycznej, gdyz dzieki temu uczacy sie.
nawigzujag do poje¢ i elementéw, z kto-
rymi zapoznawali sie¢ w czasie nauki li-
cealnej. Zreszta we wspobiczesnej tacinie
kosécielnej zaznacza sig wyrazny nawrét
do wzoréw klasycznych. Za pétoficjalny
wyraz tych tendencji mozna uwazaé¢ no-
,wy, kwartalnik ,Latinitas", wydawany
w Watykanie, oficjalnym za$ ich wyra-
zem jest forma ostatnich encyklik pa-
pieskich i nowe ttumaczenie Psalterza.

Metodyczna strona ,Podrgcznika“ stawia
niemate wymagania wobec ucznia, zmu-
szonego do systematycznego przygotowy-
wania mato dla siebie znanego materiatu.
Nie bedzie jednak przesada przypuszcze-
nie, ze po doktadnym przerobieniu
.,Podrecznika“ uczen potrafi sobie po-
radzi¢ z kazdym, choéby najtrudniej-
szym, tekstem liturgicznym. Teksty i roz-
mowki pozwalajag zebra¢ bogaty material
leksykalny (z géra 2600 stdbwek), a ob-
szerne wyjasnienia gramatyczne umozli-
wiajg wniknigcie w strukture jezyka i o-
swojcnie sie z jego uzywaniem. Autorka
do$¢ szybko zaznajamia ucznia nie tylko
ze zjawiskami fleksji, ale zgodnie z za-
sada, ze wyrazy maja swdj sens tylko
w zdaniu, od poczatku wprowadza go w
elementy tacinskiej sktadni. Czeste po-
wracanie do omawianych juz zagadnien
gramatycznych, zaréwno w c¢wiczeniach,
ztgczonych z czytankami, Jak t w pre-

UW jak np. na wydziale praw-
nym, je$li chodzi o sekcje prawa
kanonicznego, gdzie stuchacze uzu-
petniali wiedze przy katedrze pra-
wa rzymskiego i cywilnego oraz sta-
tystyki i medycyny sadowej. Podob-
nie" rzecz sie miata z sekcjg filozo-
ficzng. Obecnie w Akademii Wy-
tzialy sa samowystarczalne. Wydziat
prawa kanonicznego liczy 8 katedr,
a Wydziat filozofii chrzes$cijanskiej
— 6 katedr. Jest to zysk na skutek
przemiany Wydziatu w samodzielng
wyzszg uczelnie — zysk natury ad-
ministracyjnej, nie zmieniajacy jed-

na Bielanach

nak wewnetrznej struktury prawnej
Wydziatu Teologicznego UW.

Druga zasadnicza zmiang jest wig-
czenie Wydziatu, Teologicznego Uni-
wersytetu Jagiellonskiego w ramy
Akademii Teologii Katolickiej. Do-
konane zostalo to na mocy Uchwaly
Rady Ministrow z dnia 11 sierpnia

1954 r. Nr 591/54 (Urzad Rady Mi-
nistrow PRL 787/54). Uchwata
brzmi: ,W sprawie wiaczenia Wy-
dzialu Teologii Katolickiej Uniwer-

sytetu Jagiellonskiego do Akademii
w  Warszawie. Rada Ministrow
uchwala, co nastepuje:

§ 1. Z Uniwersytetu Jagiellonskie-
go w Krakowie wyodrebnia sie Wy-
dziat Teologii Katolickiej, ktéry na
podstawie dotychczas obowigzujg-
cych go przepisbw prawa kanonicz-
nego kontynuowaé¢ bedzie swag dzia-
talnos¢ w ramach Akademii Teolo-
gicznej w Warszawie,

§ 2. Uzyskiwanie stopni magistra
i doktora oraz nadawanie tytutu
profesora  zwyczajnego, profesora
nadzwyczajnego i docenta Akademii
Teologicznej, jak réwniez zasady
organizacyjne regulujg przepisy obo-
wigzujgce w tym przedmiocie na
Wydziatach Teologii Katolickiej w
dniu  wejscia w zycie niniejszej
uchwaly oraz przepisy prawa kano-
nicznego.

8§ 3. Wykonanie Uchwaly porucza
sie Ministrowi Szkolnictwa Wyzsze-
go.

§ 4. Uchwata wchodzi w zycie z
dniem 1 wrze$nia 1954 r.*

Prezes Rady Ministréw
(—) Jbézef Cyrankiewicz

lelne]

paracjajjifh pozwala uczgcym sie spogla-
da¢é w coraz to innym $wietle na znane
juz prawidta i udziela pewnosci we wta-
Sciwym ich stosowaniu. Schemat wiado-
moséci gramatycznych nie odbiega zasad-
niczo od wyprébowanego juz dos$wiad-
czeniem uktadu podrecznikéw licealnych.

Pod wzgledem technicznym najwieksza
trudnos$¢ przy sktadaniu tekstéw tacin-
skich stanowi znakowanie iloczasu samo-
gtosek. W podrecznikach szkolnych o-
znaeza sie zwykle tak samogtoski dtugie
jak i krotkie. W stownikach natomiast
(np. Stowassera czy Kruczkiewigza) spo-
tykamy znakowanie tylko przy samo-
gtoskach z natury diugich. Autorka po-
szta inng droga, ograniczajac sie do za-
znaczania iloczasu tylko samogtosek z
natury krétkich w tych wyrazach, kté-
re majag wiecej niz dwie zgtoski. Choc
ta metoda bedzie wymagata pewnego od-
zwyczajenia sie od dotychczasowego spo-
sobu oznaczania iloczasu, wydaje sie¢ ona
stuszna i catkowicie zgodna z poiskim
poczuciem jezykowym. Dla wucznia bo-
wiem, oswojonego z akcentowaniem na
drugiej zglosce od konca wyrazéw pol-
skich, gtéwng trudno$¢ stanowi odmien-
ny sposéb akcentowania niektéorych wy-
razé6w tacinskich. Te trudno$¢ rozwigzu-
je proponowany pi-zez autorke system,
ktory ma jeszcze te zalete, ze utatwia
prace nad sktadaniem tekstu w drukar-
ni.

,Podrecznik" ma ogromne walory dy-
daktyczne i nalezy uwazaé¢ go za nie-
zbedny dla Seminari6bw Duchownych, a
za bardzo pozyteczny dla kazdego, kto

chce sie wgtebi¢ w jezyk mszalu czy
brewiarza.
,Podrecznik" stanowi chlubny doku-

ment zasiegu zainteresowan filologow w
Polsce Ludowej i jako pozycja biblio-
graficzna moze je godnie reprezentowad
nawet wobec katolik6w za granica.

Autorce nalezy sie podzigkowanie za
opracowanie tego wartosciowego pod-
recznika, a wydawnictwu ,Pax" — za
dostarczenie go mtodziezy duchownej i
mitujacym piekno liturgii Kosciota — ka-
tolikom $wieckim.

Ks. Bogdan Bolz

KATOLICKIEJ

Uchwate te uwzglednia statut
Akademii w § 11: ,W ramach Aka-
demii Teologicznej kontynuuje swa
dziatalno$¢ Wydziat Teologii Uni-
wersytetu Taeiellonskiego na pod-
stawie dotychczas obowigzujacych
go przepis6w prawa pan»iwow?go
i kanonicznego oraz postuguje sie
wilasnym statutem*,

Sa to zmiany, jakie wprowadza
ustawodawstwo panstwowe w do-
tychczasowym stanie nauczania te-
ologicznego na panstwowych  uni-
wersytetach w Polsce przez powo-
tanie do zycia Akademii Teologii
Katolickiej w Warszawie.

PRAWNO-KOSCIELNA
STRUKTURA AKADEMII
TEOLOGII KATOLICKIEJ

W mys$l kan. 1376 § 1 Kod. pr.
kan. kanoniczne utworzenie uniwer-
sytetow lub wydziatéw katolickich
jest zastrzezone Stolicy Apostolskiej.

8§ 2 wymienionego kanonu stwier-
dza: Uniwersytet lub Wydziat kato-

licki winien posiada¢ statuty za-
twierdzone przez Stolice Apostol-
ska.

Przepis kanonu 1376 byt catkowi-
cie realizowany, je$li chodzi o do-
tychczasowe wydziaty teologiczne
na panstwowych uniwersytetach w
Polsce.

Wydziat Teologiczny w Warszawie
kanonicznie byl erygowany w 1920r.
i statut jego zatwierdzony przez Sto-
lice Apostolska, a po wejsciu w zy-
cie konst. ,Deus scientiarum Domi-
nu® z r. 1931 o uniwersytetach
i wydziatach studiow koscielnych,
Statut Wydzialu dostosowany do
Wymienionej konstytucji i za-
twierdzony przez $w. Kongregacje
dla Uniwersytetow i Seminariéw w
1934 r. jak tego wymaga art. 55—57

wymienionej Konstytucji.
Wydziat warszawski pomysSlany
byt jako uniwersytet katolicki —*

aczkolwiek nadano mu nazwe: ,Fa-
cultas scientiarum ecclesiasticarum*
— wydziat nauk koscielnych. Wpro-
wadzenie wyrazenia ,Wydziat® za-
miast ,uniwersytet® pochodzi stad,
ze tworzona uczelnia Kkatolicka w
Warszawie miata nie by¢ samodziel-
ng szkolg, a by¢ wigczona do Uni-
wersytetu Warszawskiego. Trudno
wiec byto przyja¢ nazwe uniwersy-
tet, albowiem bytby uniwersytet w
uniwersytecie. Zamieniono wiec sto-
wo ,uniwersytet®* na ,wydzial",
Zmiana nazwy nie dotyczyta jednak
istoty uczelni.

Wydziat otrzymat od Stolicy Apo-
stolskiej prawo i to na czas nieogra-
niczony (ad tempus indefinitum) na-
dawania stopni naukowych: magi-
stra i doktora z 3 dyscyplin koSciel-

nych: teologii, filozofii chrzescijan-
skiej i prawa kanonicznego. Nada-
wanie stopni naukowych z trzech
podstawowych nauk koscielnych

przystuguje tylko uniwersytetom ka-
tolickim, a nie wydziatom. Jesli je
otrzymat Wydziat Teologiczny war-
szawski, to tylko dzieki specjalne-
mu przywilejowi, wydanemu przez
Stolice Apostolskg. Nadanie tego
przywileju Wydzialowi uzasadnia sie
tym, ze Wydziat miat me byé¢ sa-
modzielng wyzsza szkolg, ale wcho-
dzi¢ w sktad Uniwersytetu Warszaw-
skiego. Azeby nie pomniejszy¢
uprawnien tej uczelni przyznano
Wydziatowi w formie przywileju
prawo nadawania wyzej wymienio-
nych stopni naukowych. Pociggato
to za sobg podziat Wydziatu na trzy
sekcje — poniewaz wydzial nie mogt
by¢ w wydziale — i przyznania tym
sekcjom prawa nadawania stopni
akademickich we wtasnym zakresie
zgodnie z prawem kanonicznym.

Taki stan prawny z punktu wi-
dzenia prawa kanonicznego istniat
do roku obecnego, a $cisle moéwiac
do wydania Uchwaly Rady Mini-
strow z dnia 2. 8 1954 r. Nr 517/54
w sprawie wyodrebnienia i usamo-
dzielnienia Wydzialu Teologicznego
UWw. Powstaje pytanie, czy ten
stan prawno-koscielny ulegt zmianie
po wydaniu powyzszej uchwaty?

Ze wzgledu na to, ze Wydziat Te-
ologiczny na UW byl instytucja
koscielno - panstwowg, to zmiany
istotne w strukturze Wydzialu mo-
glyby nastapi¢ za obopding zgoda
wiadz, to jest panstwowych i ko-
Scielnych. W wypadku, gdyby doko-
nane zostaly jednostronnie, to in-
stytucja zmienitaby charakter praw-
ny. Przestataby by¢ instytucjg ko-
Scielno - panstwowg, a stalaby sie
wytgcznie panstwowa, gdyby zmia-
ny poczynione zostaly przez wiadze
Swieckie i odwrotnie. Zaznaczy¢ na-
jezy, ze z punktu widzenia prawa
kanonicznego kompetentna do po-
czynienia zmian istotnych jest wy-
tacznie  Stolica Apostolska (kan.
1376).

Nie ma obustronnego porozumie-
nia w sprawie zmian stanu prawne-
go Wydzialu Teologicznego w War-

szawie. Inicjatywa wyodrebnienia
Wydziatu z uniwersytetu i usamo-
dzielnienia go pochodzi wylacznie
od wtadz panstwowych i nie byta

uzgadniana z kompetentnym czyn-
nikiem koScielnym. Odpada tu zmia-
na w stanie prawnym Wydzialu do-
konana za obopélng zgoda. Pozosta-
je kwestia zmiany jednostronnej,
dokonanej czy to przez wiadze ko-
Scielne. czy panstwowe. Je$li chodzi
o Kosciét odpada ta ewentualno$é,
gdyz,wtadza kosScielna nie wystapi-
fa tutaj z wnioskiem i nie wprowa-

(Dokonczenie na str. 6) )
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rys. ROMAN MADEYSKI

SKLEP Z LUSTRAMI

BAWIAM sie, ze pan sie
zawiedzie. Moje zycie nie
byto wcale takie znéw cie-
kawe. No, ale jesli pan
chce... Tylko jeszcze jedna
prosba przedtem... Zeby pan
nie podawat mego nazwiska... Czy sie
wstydze? Bo ja wiem, juz teraz chy-
ba nie. BadZz co badz, mimo wszystko,
znalaztem swoje miejsce w spote-
czenstwie, ale, jakby panu powie-

dzie¢, stare przyzwyczajenie... Jako
niezbyt udany stwoér natury leka-
tem Sie spojrzen ludzkich. Ludzkiego
gadania! Zresztg to chyba jasne,
prawda? Uczucie to sie nazywa —
juz teraz to wiem — kompleks niz-
szosci. | wie pan, zeby mnie kto

dzi§ zapytal, co jest gorsze, co wie-
cej boli, ludzka ztoSliwos¢ czy |li-
tos¢ — to naprawde ne wiedziatbym,
jak odpowiedzie¢. Chociaz, Bogiem
¢ prawda, krzywdy zaznatlam wiecej
niz tej litosci. Pierwsza krzywda
byta od ojca... Pan sie dziwi? Tak,
pierwszym czlowiekiem na S$wiecie,
ktéry zrobit mnie na szaro, byt wta-
$nie moj tata! Niech pan nie mysli,
ze to glupi zart. To prawda.

Ja urodzitem sie w dwudziestym
trzecim. Ojciec przetaczat wagony,
a matka niby to szyta. Ale z tego
szycia dla obcych nic nie wychodzi-

to, bo byto do obszycia piecioro
dzieci i ojciec... Niech pan sobie
wyobrazi, ze w tym samym dniu,

kiedy ja przyszedtem na S$Swiat, 0j-
ca wywalili z roboty. Zwyczajnie,
wyptacili mu tygodniowke i do wi-
dzenia! Nawet w zadnym strajku
nie brat udzialu, powiedziat tylko w
pokoju zawiadowcy, ze w d.. ma
caly rzad z Witosem na czele, jeSli
tyra caty dzien, a w domu jnie ma
co zryé... Czy co$ w tym rodzaju.
Wiec sie z nim nie patyczkowali.
Ojciec wpadt w taka zto$¢, ze po-
szedt z kolegami do knajpy i te ca-
ta tygodniowke przepit. Kiedy na
poét przytomny przyszedt do domu,
jg juz czekalem na niego. No i wte-
dy... Mnie to opowiadata przed
Smiercia matka. Wtedy najprzéod
wypedzit Pieciakowg, ktéra pomo-
glta matce w uwolnieniu Sie ode
mnie, potem zaczat wrzeszczeé, ze
nas wszystkich pozabija, a wresz-
cie chwycit mnie razem ze szmata-
mi, w ktére bytem zawiniety, i cis-

nat o ziemie... Matka, sama ledwo
zywa, nie mogta sie ruszaé, wiec
tylko krzyczata: ,0 Jezu! Ludzie!
Ludzie!* Przyleciata gospodyni 2
mezem. Podnies$li mnie — oczywis-
cie zytem, jak pan widzi... A ojciec
wida¢ co$ nieco$ oprzytomniat,

prysng! w drzwi i tyle go widzieli.
Zwyczajnie przestraszyt sie. | to
zniknat tak doktadnie, ze go zoba-
czytem pierwszy raz jakie$ pietnas-
cie lat po6zniej. Ale o tym potem..,
Czy nienawidzitem ojca? Jako Kkil-
kuletni, a potem starszy petak by-
tem na to za gtupi. Mnie, wie pan,
nawet wszyscy uwazali za gtuptaka.
Bo przy tym calym interesie... mia-
tem mine wiecznie przerazong. Za
duzo bylo dokota mnie wrogéw.
Bracia dawali mnie w kosé¢, lle wla-
zto, matka, cho¢ uzalata sie nade
mna, tez sie za bardzo nie cacka-
ta i nie miata kiedy. Jedna tylko
Basia, znaczy: moja siostra, chyba
mnie lubita, nie dawata krzywdzic,
zawsze to 1 owo podotknela do
zjedzenia,.. Basia byta dobra... Ale
ona pierwsza wyszta z domu. Jak
miata czternascie lat, poszia na
stuzbe do jednego przodownika po-
licji. Kiedy pani przodownikowa
wyjechata na wie$, pan wtadza zro-
bit Basi dziecko. Co sie z tym
dzieckiem stato, nie wiem, dos$¢, ze
Basia zamieszkatla u kolezanki na
Sofianikach. No, pan jest 2 tego
miasta, co i ja, to pan wie, co to
byty Sofianiki... Najstarszy brat,
Kazik, umart na jakie§ wrzody...
Drugi, Stefek, bawit sie raz z chio-
pakami w chowanego i wlazt do
wiadra na sznurze w studni. Sznur
sie urwal i dopiero na drugi dzieh
wyciggneli go bosakami... Maniek
od mtodosci sprzedawat gazety i
pomagat matce, ale mnie tez nie lu-
bit: ,Ty — moéwit — Janek, nie-
potrzebnie zyjesz na Swiecie. Wlaz}-
by$ lepiej do studni, tak jak Ste-
fan!* Niewiele brakowatlo, a postu-
chatbym jego rady. Jesli chodzi o
Antka, mego czwartego brata, to
jak tylko troche podrést, to po pro-
stu wynioést sie z domu. Wziat raz
od matki wszystkie pienigdze i
znikl. Potem sie okazato, ze ciagne-
to go do ojca. Wywachal, bestia,
gdzie stary sie obraca 1 cze$¢. Mat-
ka natomiast wcale nie tesknita za
ojcem, rzadko go wspominata, zre-
sztg zyta z Pieciakiem, gospodarzem
domu, w ktéorym mieszkaliSmy. To
sie tak moéwi — gospodarz domu!
Jaki to byt dom! To byta taka cha-
ta na ulicy Stomiance. Wie pan, od
Kalwaryjskiej w lewo? Tam byly
dwa pokoje i kuchnia. W jednym
mieszkaliSmy my, w drugim Piecia-
kowie, a kuchnia wspdlna. Byta
tam wilgo¢, dach — szczeg6lnie po
naszej stronie — przeciekat. Pie-
ciak zawsze przyglada! sie naszej
matce tak, jak to chtop potrafi
przyglada¢ sie zdrowej, postawnej
kobiecie, kiedy jego wiasna zona
jest chora i do niczego... No, a jak
w rok po zniknieciu mego ojca
zmarto sie Pieciakowej, to sprawa
byta jasna. Albo want z mieszka-
nia, albo by¢ u niego za gospody-
nie’ i co tam jeszcze trzeba... Nie
kochata matka tego dorozkarza, oj
nie kochat*. Widziatl to i Maniek,
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widziatem 1 ja... Wiecej, jak to sie
mowi, byto u nich ztosci niz mitos-
ci. Ale co miata robi¢? Z dwojgiem
dzieci, z ktérych jedno w dodatku...
No, tak.. Na mnie Pieciak zawsze
krzywym okiem patrzal. Ganiat
mnie i nieraz trzepnagt zdrowo. Ale
swoéj honor wida¢ miat, bo i Man-
ka, i mnie zapisat do powszechnia-
ka... Maniek pochodzit pare lat i
urwat sie. Gdzie mu tam nauka by-
ta w glowie. A dozoru w szkole
tez wiele nie bylo. Mnie nauka bar-
dzo sie podobata, cho¢ nie szia tat-
wo. Ale mnie tez nie bylo sadzone
diugo sie uczy¢. Juz pan domysla
sie dlaczego... Tak, tak, kolezkowie
kochani... Ja juz nie moéwie o réz-
nych przezwiskach, licho ich bierz.
Ale dranie robili mi takie ré6zne ka-
waly, ze dzien w dzien placzac sze-
diem do domu. A w domu wsiadat
na mnie Pieciak, | tak w koétko.
Manka Pieciak jako$ lubit, bo chio-

pak by! cwany, jak rzadko.
Wiec i szkole mu darowat. ,Na co
mu — powiada — szkota. Da sobie

rade w zyciu i bez szkoly. Ja czy-
ta¢ nie umiem, a zyje jakos$“. Co
do mnie, uwazal, ze wtasnie powi-
nienem chodzi¢ do szkoty. Jak mnie
sie zdaje, po prostu dlatego, zeby
mnie rzadziej mie¢ przed oczami.
Wiec chodzitem, nauczytem sie czy-
ta¢ i pisa¢, rachunkéw, troche geo-
grafii.

Najciekawsze, ze nie tylko kole-
dzy dawali mi sie w szkole we zna-
ki, ale i nauczyciele. A najgorsza
Swinia to byt gimnastyk. Podoficer
rezerwy. Kazat sobie méwi¢ — pa-
nie sierzancie. Byt wiecznie pod ga-
zem i zmuszatl mnie do robienia
¢wiczen razem z klasag. A potem
rechotat wraz z chtopakami, kiedy
mi sie nie udawato, ,Masz u mnie
dwdéje do konca zycia, wielbtgdzie
jeden!* — wotat i kazat mi sie wy-
nosi¢ z sali. Ale nie wszyscy byl
tacy, Nie wszyscy. Byt u nas mtody
katecheta, wikary od $wietego Ra-

fata. Nieduzy, taki rumiany i bar-
dzo cichy. Nie krzyczat nigdy na
lekcji, ale nie wiadomo dlaczego

wszyscy sie go bali. A wie pan, kto

sie go nie bat? Witasnie ja —
wielbtgd“. Zatrzymywat mnie nie-
raz na korytarzu i swym cichym
gtosem wypytywat o moje zycie, o

warunki domowe. Kiedy mu opo-
wiadatem, zagrywat wargi i mar-
szczyt brwi. Czesto dawat mi chleb

z wedling, a ja nawet nie dzieko-
watem mu, tylko od razu bratem
sie do jedzenia. Ten ksigdz nazywat
sie Toporko. Wspominam o nim nie
tylko dlatego, ze byt dla mnie do-
bry. Prawde powiedziawszy, od
niego dowiedziatem sie o Bogu. |
miat wida¢ ksigdz Toporko jakas$
wielka sile w sobie, ze widzi pan,
do dzi§ Kosciét nie jest dla mnie
tylko budynkiem. Ale to juz, pro-
sze pana, catkiem inna sprawa... Ale
na og6t wiodto mi sie w tej szkole

parszywie, bytem ciggle zahukany
i wystraszony, nie mogtem skupic
uwagi, walili mnie dwodje, w sz6-

stym oddziale siedziatem dwa lata.
W drugim roku bytem tylko do p6t-
rocza i skonhczyla sie moja nauka.
Dlaczego? Zwyczajnie. Dokuczat
mnie tam szczegdlnie jeden dryblas.
Czego on ze mng jnie wyrabiat. Kon-
no na mnie jezdzit — kiedy$ tam
nie wyteymatem, doprowadzony
do szatu, rzucitem sie na niego i po-
gryztem go. Jak oszalaly zwierzak...
Zmasakrowatem go strasznie, na-
wet p6t ucha mu odgryztem. Do
matki przyszta delegacja z komite-
tu rodzicielskiego, ze niby co za
potwora wychowuje. Kiedy przy-
szedt Pieciak, zbit mnie tak strasz-
nie ze dzi§, kiedy to lanie sobie
przypomne, bolg mnie wszystkie
kosci, Miatem wtedy lat czternas-

cie.., Ale bytem cherlawy i dosé
staby. Zbity jak pies lezatem na
podworzu, a Pieciak powiedziat ,A
teraz wont, ty padlino, z mego do-

mu. Jak wejdziesz, =zabije!* Nie
wszediem. Pare dni przesiedziatem
w stajni, tam matka opatrywata

moje rany i dawata mi jes¢. Matka
byta nieztg kobieta, ale nie miata
swojej woli. Przedtem bata sie ojca,
teraz Pieciaka. Moéwita mnie: ,Cé6z
ja tobie poradze, biedaku? Popro$
Manka, moze te gazety bedziesz
sprzedawaé¢, albo idz do Basi“. |
ptakata nade mina... Ach, panie, jak
wspominam to wszystko, i jak po-
my$le, kim jednak dzisiaj jestem,
to tamte czasy wydajg sie jakim$
cholernym snem..,

TRZECIEGO dnia, kiedy juz ja-
ko tako mogtem stangé na no-
gi, przyszta akurat, lekka na wspom-
nienie, Basia. Ona tak co pét
roku do nas przychodzita, to przy-
niosta matce troche pieniedzy, to
jakiego$ jadta. Ubierata sie nienaj-
gorzej, tylko twarz jej byta taka
jaka$ smutna i zmeczona. A z oczu
jej wyzierata taka zato$¢, ze nawet
ja rozumiatem, ze nie za dobrze jej
sie dzieje. Basia uzalita sie nade
mng i powiedziata, ze mnie «kombi-
nuje prace i to z mieszkaniem. Pie-
niedzy tam nie dostane, ale bedzie
wikt i t6zko. Dobre byto 1 to —
mys$latem — aby dalej od Pieciaka.
A skad mogiem wtedy wiedzie¢, ze
jak to sie moéwi, z deszczu pod ryn-
ne wpadne. Nie wiedzialem, a wyj-
Scia innego nie byto... Chociaz, z
drugiej strony, trudno powiedzie¢,
ze moja praca w sklepie nic mi nie
dala... Owszem, byta i korzysé z tej
meki. Bo widzi pan, mnie sie wy-
daje, ze z kazdej ludzkiej meki i
cierpienia jest zawsze jaka$ ko-
rzy$¢... Jak nie dla siebie, to dla
innych, ale jest. Bo weZzmy na przy-
ktad Kolasinska... Jakze ona stra-
sznie sie meczyla, a przecie... Ale,
ale, pan jeszcze nie wie, kto to by-
ta Kolasinska. No, to ja panu
wszystko po kolei...

Wiosna 1937 roku zaczatem pra-
cowa¢ w sklepie Ignacego Kolasin-

skiego. To byt znajomy Basi. Kola-
sinski mial na Kalwaryjskiej dos¢
duzy interes. Tam sprzedawalo sie
przede wszystkim lustra, réznych
rodzajow i fasonéw. Ale mogt pan
u niego kupi¢ i rézne klosze, wyro-
by szklane i jeszcze tam réznosci.
Za sklepem byt pokoiczek bez ok-
na, gdzie lezat towar i gdzie ja
spatem. A nad sklepem, na pierw-
szym pietrze bylo mieszkanie Ko-
iasinskich. Mieszkanie byto trzypo-
kojowe, duze i tadne. Jeden pokdj
zajmowat sam Kolasinski, w dru-
gim byto co$§ w rodzaju saloniku
dla gosci, a w trzecim pokoju umie-
rata od dwéch lat Kolasinslka. Wre-
szcie w kuchni, w takiej wnece,
gniezdzita sie gtucha Jé6zefowa, icli
stara stuzgca. Kolasinski bywat w
tym calym mieszkaniu bardzo rzad-
kim gosciem. Tylko nocowal i to
nie zawsze. W dzien siedziat w
sklepie, albo (dopdki byt subiekt,
ktéry uciekt od swego szefa na pa-
re dni przed moim przybyciem)
szedl na miasto zatatwiaé swoje
sprawy. No, tak. Kolasinskiego nie
zapomne do konca zycia... Srednie-
go wzrostu, tysawy, do$¢ tegi, w
okularach. Ruchy miat jakby zwol-
nione. Moéwit duzo, ale tez nie
szybko, jakby namys$lajac sie. A
najciekawsze, ze jak moéwil, to
przymykat oczy... Kiedy wszedtem
do sklepu, siedziat za ladg. Spoj-
rzat na mnie spod okularéw i co$
pisat dalej. Podatem mu kartke od
Basi. Wtedy wstat i podszedt do
mnie. Zaczat moéwi¢: ,Ach, moéj Bo-
ze, wiec to ty jeste$ bratem tej nie-
szcze$liwej dziewczyny. Jakze ciez-

ko doswiadczyt was Pan Bdg. Sily-
szatem, slyszalem o waszej rodzinie.
Ale Bog jest litosciwy, cho¢ suro-
wy, i ciesze sie, ze ja, Jego skrom-
ny stuga, moge wam w czym$ po-
moéc..." | tak dalej — w tym sty-
lu. Trwalo to dilugo i zrozumiatem,
ze pan Kolasinski musi byé¢ bardzo
pobozny i litoSciwy. W ogoéle mia-
tem okazje wiele rzeczy zrozumieé.
Bytem bardzo przejety tym wste-
pem. Pan Kolasinski powiedziat mi
dalej, co bede musiat robi¢. A no,
sprzata¢, zamykac¢ i otwiera¢ sklep,
odwozi¢ albo odnosi¢ zamoéwienia,
wyciera¢ lustra z kurzu itd. W ko-
mérce za sklepem znalazt sie dla
mnie siennik i jaka$ derka. To by-
to zawsze lepiej niz w stajni pana
Pieciaka. Pan Kolasinski byt w
tym pierwszym dniu bardzo zajety,
tak ze nawet nie wydat gluchej Jo-
zefowej polecenia, zeby mnie data
co$ zjesS¢, ale ze nieraz juz w zyciu
szedtem spac¢ bez kolacji — wiec to
mnie wcale nie zdziwito. Natomiast
cho¢ szto ku wios$nie, strasznie by-
to zimno spaé. Ale rozgrzany wraze-
niami dnia jako$ tam zasnalem. Za
to nazajutrz, kiedy wstalem z mego
legowiska, dostatem od Jo6zefowej
duzy kubek kawy i dwie porcje
chleba ze smalcem. To byta, prosze
pana, uczta nie lada. No i po tym
$niadaniu zabratem sie do roboty,
Oprécz obrzadzania sklepu nositem
wegiel z piwnicy, rabatem drewka
pod piec, bo J6zefowa nie miata do
tego sity. Na brak zajecia nie mo-
gtem narzekaé¢, cho¢ z moimi witas-
nymi sitami tez nie bylo najlepiej.
Deski, ktérymi na noc zastawiato
sie okna od ulicy, byly diablo ciez-
kie, ale jako$ dawatem sobie z nimi
rade, Punkt o dziewigtej zjawiat
sie pan Kolasinski (ja wstawatem o
szOstej) z podreczng kasa, w ktorej
byly pienigdze i rachunki. Miedzy
dziewigtag i dziesigta kupujacych
nie byto, wiec pan Kolasinski wta-
jemniczat mnie w rézne sklepowe
historie: ,Mimo swego upos$ledze-
nia, ktoére traktowa¢ nalezy jako
dopust Bozy, wydajesz mi sie, bied-
ny chiopcze, na tyle inteligentny,
zeby zrozumieé¢, jak duzg wartosé
przedstawia, ot, chociazby to tremo,
ktore w tej chwili wycierasz. Zwtro¢
uwage na jego piekny szlif boczny,
zwany fazg, albo ma nieskazitelno$é
samej tafli lustrzanej. Nie musze ci
chyba mowi¢, ze gdyby$ rozbit to
lustro, musiatbym wyciggna¢ z tego

faktu jak najdalej posuniete kon-
sekwencje...* Bardzo madrze i ucze-
nie mowit pan Kolasinski i cho¢

bytem u niego prawie dwa tata, nie
umiem tak dobiera¢ stéw. Nato-
miast bardzo skutecznie moj szef
stosowat metode ciagtego przypomi-
nania mnie 0o moim rzeczywiscie
nieszczeg6lnym wygladzie. No, a
poza tym duza pomoc oddawaly mu
w tym jego lustra. W tej catej
Jnieskazitelnej tafli lustrzanej* od-
bijatem sie znakomicie. Jak pan sie
domys$la, dziatato to cudownie na
moje samopoczucie. | tym ostrzej
wystepowata szlachetnos¢ i wielko-
duszno$¢ pana Kolasinskiego, ktory
nie zawahat sie poda¢ mnie swej
pomocnej dioni. Tak, tak, przecie
traktowat, mnie bez mata jak czton-
ka rodziny. Nawet kiedy$ to powie-
dziat: ,M6j drogi Janku — mowi —
tak sie zlozylo, ze jestem jakby
twoim opiekunem. Gdyby tu kto
pytat, moéw zawsze, ze nalezysz do
rodziny, ze jeste§ moim krewnym.
Nie bedzie w tym zadnego ktam-
stwa, bo przeciez wszyscy jesteSmy
bra¢mi w Chrystusie. A Bég widzi,
ile robie dla ciebie zupetnie bezin-
teresownie“. Kiedy pewnego dnia
sttuktem jedno niewielkie lustro,
nasze rodzinne stosunki jeszcze bar-

dziej sie zacie$nitly. Pan Kolasin-
ski miatl bardzo strapiong mineg,
kiedy mi powiedziat: ,Pan Bdg

Swiadkiem, ze nie chciatbym cie
skrzywdzi¢ nawet stowem, a coz
dopiero czynem. Ale poniostem
przez ciebie strate i musisz poniesé
kare. Jutro nie dostaniesz przez ca-
ty dzien positku. A teraz chodz ze
mna“. To bylo juz po zamknieciu
sklepu. Zaprowadzit mnie do mojej
komérki. Uklgkt i kazat mnie ukle-
knaé obok siebie, a potem powta-
rzatem za nim jaka$ modlitwe. Po-
tem powiedziat, ze z ogromng przy-
kroécia musi mnie po ojcowsku skar-
ci¢. Prosit, zebym nie rozumiat tego
zle i nie utrudniatl mu jego ciezkie-
go zadania. Wzigt jaki$ pas i kazat
mi sie potozy¢. Ustuchatem, moze

dlatego, ze to wszystko bylo ja-
kie§ takie niezwykte. Wyloit mnie
tym pasem, co sie zmiesSci. Kiedy
sie zmeczyt, przestal. A jnajdziw-
niejsze, ze po wszystkim prosit

mnie o wybaczenie. Tu musze panu
powiedzie¢, ze jeszcze nieraz tak po
ojcowsku sie ze mnag rozprawiat i
zawsze z Bogiem na ustach. Batem
sie Kolasinskiego okropnie. On to
mnie ukazywat calg mojg nicos¢,
on dat schronienie i chleb mojej
nikczemnej osobie. On modlit sie do
Boga, zebym byt coraz lepszy, ze-
bym dbat o sklep. Kiedy szedtem
do kos$ciota, nie umiatem sklecié¢
dwéch stébw w mojej modlitwie. Ko-
lasinski na kazdg okoliczno$¢ miat
odpowiedniag modlitwe. Wygladato,
ze za kazdym razem jnaradza sie
z Panem Bogiem, jak ma postgpic.

Takim trybem szto wszystko, az
nadszedt dzien, w ktérym Kolasin-
ski uznat, ie do moich licznych o-
bowigzkéw moze dotgczyé jeszcze
jeden — najwyzszy. Oto miatem
teraz by¢é réwniez i subiektem. Szef
zostawiat mnie w sklepie, sam
sprzedawatem i przyjmowatem za-

moéwienia. O mojej uczciwosci wie-
dziat od dawna. Sprawy sklepu zna-
tem jak swojg podartg kieszen,
Ale nie, teraz juz nie byta podarta.
Szef kupit mi ubranie, ktére wpra-
wdzie byto bez dziur, ale wisiato
na mnie jak worek. Bo i nie mogto
by¢ inaczej.

No i tak... Byt rék trzydziesty
dziewiaty. Na Swiecie dzialy sie,
jak pan pamieta, rézne rzeczy, ale

u nas w sklepie nic sie nie zmie-

nito. Moze obroty troche zmalaly,
ale gotéowka szta i nadal do szka-
tutki pana Kolasinskiego, a co on

z nig robit, nie wiedziatem, bo je-
dzenie, ktére dostawatem, byto za-
wsze marne. A glucha Joézefowa
narzekata, ze nie ma co dla pani
gotowaé¢. O pani wiedzialem, ze 6d
dawna choruje, ale co jej byto, nic
mi nie moéwiono.

Ktérego$ dnia do sklepu przyszia
Basia. Ledwo jg poznatem, tak sie
postarzata, nedznie ubrana, zabie-
dzona. Najpierw spytata, jak mi tu
idzie. Opowiedziatem. Potem pomy-

Slata chwile i znowu: ,A czy bije
ciebie?* Zdziwitem sto i moéwie, ze
teraz juz nie, ale dawniej to bit
.| kazat modli¢ sie przedtem?* Je-
szcze wigcej sie zdziwitem. ,Skad
— mowie — wiesz o tym?“ ,Oj,

wiem, wiem, bo go az za dobrze
znam... Tak dobrze znam, ze lepiej

juz chyba nie moznal!* ,Co ty ga-
dasz? — wrzasnglem — on jest
bardzo pobozny!* ,Pobozny — pow-

térzyta Basia z dziwnym $miechem
— moz6 i pobozny,,. Ale dzi§ musze
z nim pogada¢. Byto nie byto!" Nie
wiedziatam, o czym ma z Kolasin-
skim gada¢, ale po jej oézath wi-
da¢ bylo, ze niedobra to bedzie roz-
mowa. No i poza tym nie mogtem
zrozumieé, co ich tam ze sobag 13-
czy. No, bo co za sprawy mogta
mie¢ Basia z panem Kolasinskim.
Kiedy szef -wszedl, Basia od razu
do niego: ,Nie mogtam sie pana
doczekaé, niechze pan da troche
pieniedzy“. Widze, ze Kolasinski
zbladt, spojrzat na mnie i bardzo
spokojnie, az za spokojnie moéwi do

mojej siostry: ,Na mitos¢ boska,
prosze Stad wyjsc¢!* ,Nie wyjde —
krzyczy Basia — ptaci¢ i juz!* ,Bo-
ze, ¢o tu sie dzieje — zawotal Ko-
lasinski — jacyz ludzie sg natretni!
Powiedziatem, présze wyjs¢! Ja..
sam przyjde... ,Nie wierze, nie
wierze! Mnie juz wszystko jedno.
Péjde do pahskiej zony i powiem

jej, rozumie pan, wszystko powiem.
I Janek niech dowie sieg — krzy-
czala Basia na caly sklep — niech
dowie sie, ze dobry pan Kolasinski
nie chce dawac pieniedzy na wtas-
ne dziecko“.. Myslatem, ze Kola-
sinskiego trafi szlag. Zupetnie zzie-
leniat na twarzy, zaczat sie trzasé,
potem szybko siegnat do portfelu,
wyjat co$ ze dwadzieScia ztotych,
wsunagt je Basi, wotajac: ,milcze¢,
milcze¢ i wynosi¢ sige. Ja tam jutro
przyjde, juz, juz, do widzenia“. Wy-
pchnat ja za drzwi, potem ciezko
usiadt i otart czolo z potu. Ja sta-
tem jak skamienialy. Zaczynatem
pojmowac¢ to i owo, ale Kolasinski
jakby przypomniat, sobie o mnie.
,Widzisz, méj Janku, jak to zli lu-
dzie rozzuchwalajg Sie. Wspomo-
gtem kiedy$ twoja siostre, to zdaje
sie jej, ze juz zawsze musze dawac
jej pienigdze... Zli ludzie... Zli lu-
dzie..." Wtedy ja odwazytem Sie
przemoéwi¢: ,Ale ona méwita o ja-
kims$ dziecku“. Kolasinski zerwat
sie jak jaki$ zwierz. ,Dziecko, dzie-
cko. Jakie dziecko! Co ty wygadu-
jesz! .Twoja siostra jest zwykta
szantazystka, rozumiesz? Takich lu-
dzi oddaje sie pod sad! Pod sad!
Ale moja dobro¢ na to nie pozwala.
Bdg nie wybaczytby mi tego! A ja
chce by¢ z Bogiem w zgodzie. Z
Bogiem i z moim sumieniem! Czy-
ste sumienie — oto co jest w zyciu
najwazniejsze!* Nic sie juz nie od-
zywatem, ale zaczglem kombino-
wacé, ze Basia bez przyczyny nie
przysztaby do sklepu. Pan zresztg
domys$la sig, jak sprawy staly. Ja
wtedy tak mato znalem sie na zy-
ciu. Myslatem tylko sobie, ze pan
Kolasinski mimo catej swej poboz-
nosci faktycznie ma w sobie co$ ze
ztego ducha. Tak i byto.

Po tej dziwnej wizycie tyle sie u
mnie zmienito, ze na drugi dzien
szef powiedzial, ze bedzie mi oxd
czasu do czasu ptacit, poniewaz nie
jestem juz dzieckiem i moge miecé
swoje potrzeby. Postanowit mi da-
waé az pietnascie zilotych miesiecz-
nie. No, c6z, dobre byto i to. W
kazdym razie domy$latem sie, ze ta
niezwykta u niego taskawos$¢ miata
jakis zwigzek z wczorajszg awan-
tura. Za pierwsze pienigdze kupi-
tem sobie buty, o jakich dawno
marzytem, kupitem stodyczy, a po-
tem poszedtem do ksiegarni, zeby
kupi¢ ksigzki. Poprositem o co$
ciekawego do czytania. A sprze-
dawca ksigzek byt wida¢ nielichym
figlarzem, bo wie pan co mi pole-
cit? Nigdy pan nie zgadnie! W ikto-
ra Hugo — ,Dzwonnik z Notre
Dame"“. Jak Boiga kocham! To byt
dopiero kawal. Ksigzka byta gruba
i z ilustracjami! Kiedy wieczorem
przy Swiecy wziglem sie do czyta-
nie, patrze na pierwszy obrazek i
jakby minie kto w gebe trzasnal!
Wypisz, wymaluj — taki sam, jak
ja! Tylko moze jeszcze gorszy. Ale
zainteresowatem sie losami <2uasi-
moda i niejedng noc przeptakatem
nad jego niedolg, cho¢ trzeba przy-
znac¢, ze potowy ksigzki nie mogtem
zrozumie¢! Tam, wie pan, sg takie
diugie opisy. Mozna, powiedzie¢, u-
trafil ten ksiegarz w sam cell Ale

jakby nie bylo, zapalitem sie do
ksigzek ¢kropnie. Cztowiek przy-
najmniej zapominat o swoim losie.
Z tym czytaniem tez mi szio nie
bardzo. No, ale powoli nabieratem
rozmachu. Najgorzej, ze wielu Stéw
w og6le nie rozumiatem. Bo i skad
mogtem rozumiec?

O tak... Ja tu o ksigzkach, a

witasciwie mialem o czym$ in-
nym. Ktérejs nocy zaczytuje
sie przy kupionej za wtasne pie-
nigdze $Swiecy, az tu kto$ wali pie-
Scig od tytu do sklepu. Zrywam sig,
okazuje sie, ze to Joézefowa. Czego
chce? Zebym zaraz szedt na gore,
bo z jej panig co$ niedobrze. No,
przyodziatem sie jako tako i przy-
chodze. Nigdy nie widziaiem pani
Kolasinskiej, wiedziatem tylko, ze
choruje i z t6zka nie wstaje. Ale
jak ja zobaczylem, to zrobito mi
sie¢ nieswojo. Jej wychudta twarz
byta tak zoéta jak woskowa Swie-
ca. A moze nawet nie tylko zéha,
ale i jakas$ zielonkawa. Byia strasz-
na. Tylko oczy S$wiecity j¢j z tej
z6icizny. Rece zlozone na kotldrze
— to byly same kosSci powleczone
z6tta skoéra. Kiedy mnie zobaczyia,
powiedziata nadspodziewanie  sil-
nym glosem: ,PosiedZz przy mnie,
chtopcze, a Jézefowa niech idzie po
ksiedza. MyS$le, ze to juz bedzie ko-
niec. Nie chce zosta¢ sama“. Joze-
fowa rzeczywiscie wyszta, a ja nie
wiedziatem, co z sobag zrobi¢. Sta-
tem przed jej tozkiem. Musiatlem
mie¢ niezbyt madry wyraz twarzy,
kiedy tak jej sie przygladatem. Po-
wiedziata mi, zebym sobie usiadth
Widziatem po jej twarzy, ze jg co$
boli, bo sie krzywita i niespokojnie
poruszata. Przez “phwile lezata
przymknawszy oczyf a potem za-
czeta mnie wypytywaé, co sadze o
jej mezu. Co$ tam bagknatem, wtedy
ona: ,Wiem sama, jaki on.. Gdyby
powiedzie¢, ze to zly cztowiek, to
by nie byta prawda. On jest samym
ztem... Rozumiesz mnie? T6 on
mnie wpedza do grobu.. Ja mam
trzydziesci szes¢ lat, z tego trzy o-
statnie konam w tym t6zku... Przez
niego... Solidny, uczciwy, religijny...
Bardzo religijny... Od dziesigciu lat
jestem jego zona... Od dziesieciu
lat..." Przerwala i wydatlo mi Sie,
ze Smieje sie. To byt prosze pana,
najstraszniejszy usmiech, jaki wi-
dziatem w zyciu... Zdjat mnie taki
lek, ze chcialem ucieka¢. Ale nie
wypadato. Musiatem siedzie¢ i pa-
trze¢. tatw6é powiedzie¢ patrzed,
ale to byta twarz zyjacego niebosz-
czyka. Zastanawiatem sie wiasnie,
co to za choroba tak wyniszczyla ie

kobiete, kiedy ona, jakby czytajac
moje mys$li méwita znowu: ,Rak
jest nieuleczalny, Janku, umiera

sie na niego tatami... Co dzien, co
noc, rano i wieczorem trzeba u-
mieraé na nowo... Ale czuje, ze zbli-

za sie moj koniec... Zegnaj, kocha-
ny lgnasiu, mys$le, ze jeszcze sie
spotkamy... Jeszcze ci podziekuje...

za wszystko... za wszystko..." Traci-
ta przytomnos$é, wydawato sie jej
widocznie, ze kolo niej siedzi maz.
Trudno mi, wie pan, powtoérzyé sto-
wo w stowo, co moéwita, ale jedno
to mi utkwito w pamieci: ,Szkoda,
Ignasiu, ze nie masz w swoim skle-
pie takiego niezwykiego lustra, w
ktéorym mogibys zobaczyé swoja
dusze. Gdyby$ ja zobaczyt, nie po-
trafitby$s zy¢ ani chwili dluzej... A
ja kupie ci takie lustro na imieni-
ny“. | znéw sie $miata. Teraz juz
wiedziatem, ze jest nieprzytomna.
Nagle podniosta sie i krzykneta:
.Boze, moj Boze, jakze bedziesz
moégt mu odpuscié, przeciez on wie-
dziat, co czyni!* Potem znéw spoj-
rzata jna mnie i rzekia: ,Biedny
Janiku! Ani tobie, ani mnie niepo-
trzebne sa lustra. Bez luster wiemy
o sobie wszystko. To jemu sg one

potrzebne! Jemu! Lustro robito mu
dwieécie ztotych ze stu. Lustra u*
wielokrotniaty jego poboznie kle-
czacag postac... Lustra..."

I tak zanim Jo6zefowa
wadzita ksigdza, od umierajacej
pani Kolasinskiej dowiedziatem sie
catej prawdy o jej mezu, o tym,
jak nieludzko sie z nig obchodzit.
Mnie tez nie bylo u niego stodko,
ale c6z ja... Tak to juz sie dotych-
czas sktadato, ze jesSli kto§ mng sie
interesowat, to robit to z faski...
Wiec wydawato sig, ze i Kolasinski
nie jest gorszy od Oranych... Tymcza-
sem byt gorszy... A najstraszniejsze
w tym wszystkim bylo to, ze uda-
wal Swietoszka. Czy pan uwierzy,
ze Kolasinski potrafit uklekngé w
pokoju zony i na gtos prosi¢ Boga,
zeby zabrat jg do swej chwaly, bo
niby po c6z ma sie meczy¢... itd. Co
za podlec, no pomy$l pan sam.

Kiedy ksigdz Toporko, bo jego to
witasnie przyprowadzita Jozefowa,
wychodzit od umierajgcej, miat o-
czy petne tez... Niewielka widaé¢ z
niej bylta grzesznica. Juz predzej
pasowata na meczennice. Ale kto to
moze wiedzie¢, za co cztowiek cier-
pi... Kolasinska nie umarta tej no-
cy. Jeszcze z miesigc pomeczyla sie
i dopiero latem umarta.

przypro-

t AKOS w pare dini po tej niezwy-
J klej nocy, kiedy to dobrze poja-
tem, co znaczy modli¢ sie pod
figurg i mieé¢ diabta za skoéra, sie-
dziatem sam w sklepie. ,Diabet*
pobiegt zatatwia¢ sw'e interesa. On
teraz zatozyt z kim$§ do spoiki re-
stauracje, wigc mial za czym latac.
Ot6z siedze sobie w sklepie, ale wi-
dze przez okno, ze na ulicy co$ sie
dzieje. To przechodza policjanci, to
jacy$ cywile gromadzag sie na chod-
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moze by¢? — mySlatem sobie. Na-
sza ulica na Og6t spokojna i od cza-
su, kiedy to byty te, wie pan, po-
gromy zydowskie, nic sie tu szcze-
gbélnego nie dziatlo. Nagle postysza-
tem strzaly. Strzelano tak jakby ko-
to Lwowskiej. Potem rozlegly sie
krzyki. W pewnej chwili kto$ szyb-
ko wszedt do sklepu. Byt to miody,
wysoki mezczyzna. Byl bez kapelu-
sza, w letnim plaszczu. Podszedt
do lady, opart sie o nig. Potem
spojrzat na mnie. ,Czy moze mnie
pan ukry¢?* — powiedziat tylko.
Miat pobladta, pokrytag kropelkami
potu twarz. Ciezko dyszat. Ja, wie
pan, z przyzwyczajenia pomyslatem
sobie, co by na moim miejscu zro-
bit Kotasinski i postanowitem na
zto$§¢ jemu poméc nieznajomemu,
ktéry miat w oczach co$ sympa-
tycznego. Moze$ ty zabit kogo, albo
co, ale na zbrodniarza mi nie wy-
gladasz — pomys$latem. Wylaziem
zza lady i pokazalem mu nasze naj-
wieksze lustro, ktére byto wmonto-
wane w $ciane. Za lustrem, jak je
odchyli¢, byta nieduza szafa, takie
po prostu wgtebienie. Facet raz dwa
wlazt tam, wcisnat sie jako$... No
i dobra. Nie przeszto pig¢ minut, a
do skiepu wali dwoéch policjantow
z karabinami w reku. ,Szukamy —
moéwig — groznego przestepcy. Wy-
soki blondyn. Schowat sie gdzies w
tej okolicy. Czy nie wchodzit do
sklepu?* Wtedy ja: ,Byt, byt tu!
Ale zaczagtem krzyczeé, to sie wyco-
fat. | pokazalem przez okno, w
ktéra strone uciekl. Policjanci za-
kleli brzydko. Ja jeszcze zdazytem
jednego z nich zapytaé¢: ,A co ten
bandyta zrobit?* ,To, bracie, wy-
wrotowiec, najgorszy dran! Ale my
go jeszcze znajdziemy!" | wyszli
M6j bandyta styszat na pewno do-
brze Calg rozmowe, ale nie ruszat
sie w swej kryjéwce. | dobrze zro-
bit, bo w pare minut pézniej wpadt
do sklepu Kotasinski. No, myS$le so-
bie, teraz bedzie draka. llez on tam
moze wytrzymacé w tej szafie. Trze-
ba co$ zrobi¢, ale co. Kotasinski
zaczgt sprawdzaé kase, a ja do nie-
go: ,Panie szefie, byta Jbézefowa i
prosita pana na gére, kto$ do pana
przyszedt“. Jak buja¢é, to bujac.
Uwierzyt i poszedt. Wtedy ja do
lustra: ,Panie, wytaz pan!!! Ale jak
nie szlo, to nie szlo. Ledwie mdj
wywrotowiec wykaraskat sie ze
schowka slysze, ze wraca Kolasin-
ski. ,No — mys$le — teraz bedzie
granda“. Ale co$ mi przyszito do
glowy i zdazylem facetowi szepna¢,
zeby co$ kupowat No i pokapowat
sie. Prosit o duze owalne lustro do
gotowalni zony. Kotasinski zapom-
niat o obsztorcoWaniu mnie. Zaczat
proponowac¢. Gos$¢ wybrat, zaptacit
zadang sume, a potem powiedziat,
ze chcialby je zaraz zabra¢ i czy
chtopak nie mogitby poméc je od-
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zgodzit sie i popedzit mnie po do-
rozke. W pare chwil p6zniej jecha-
liSmy drynda, a moj nabywca Ilu-
stra jako$ chytrze ustawit je przed
sobg, tak ze nie bardzo go byto wi-
da¢. No i wtedy potglosem zaczat
mi wszystko wytuszczaé, co i jak.
Ze niby uratowatem mu zycie, ale
to nie jest najwazniejsze, bo ma
przy sobie bardzo wazne papiery.
Potem dat mi jaka$ malg paczusz-
ke i powiedzial, zebym to oddal pod
takim a takim adresem, a lustro
znowuz, zeby zawiezé do jego zo-
ny. Pod.pt mi reke, uscisnat mi jg az
do bo6lu, aie me by! to béi pic., kry
i w koncu rzekt tak: ,Oby wiecej
byto u nas ludzi takich jak ty"“.
No, to byto bardzo dziwnie powie-
dziane... Ale sam pan rozumie, ze
mnie wtedy nie sta¢ byto na zrozu-
mienie wtasciwej tresci tych stow.
Mnie tylko ogromnie wzieto za ser-
ce,.ze on, ten dziwny nieznajomy
traktowat mnie jak réwnego sobie.
Ten uscisk dtoni, rozumie pan. To
byto co$ zupetnie nowego w moim
zyciu. | .juz wtedy wiedziatem, ze
zrobitbym dla niego wszystko, co
by tylko chciat. Dotychczas w mo-
im zyciu byty tylko dwie osoby,
ktére odnosily sie do mnie inaczej
niz wszyscy. Bez pogardy i bez
sztucznej litoSci. Ksigdz Toporko i
on, nabywca owalnego lustra. Nie-
co p6zniej miata sie pojawi¢ w mo-
im Zzyciu trzecia osoba. To byta pa-

ni Krysia... Ona jedyna na catym
Swiecie mogta mi moéwi¢ ,biedny,
kochany Jan-ku“ i jej tylko stowa

nie sprawialy mi przykrosci. Ale to
juz znowu osobna historia... A sko-
ro opowiadam panu cale swoje zy-
cie, to trzeba przeciez zachowa¢ ja-
ki taki porzadek, prawda? No wiec
tak...

Zaraz za Zielonym Mostem pan
Czestaw — tak sie m6j nowy znajo-
my kazat nazywaé¢ — wyskoczyt z
dryndy, a ja pojechatem z tym nie-
szczesnym lustrem i z owg paczusz-
kg w kieszeni. Dopiero znacznie p6z-
niej dowiedziatem sie, ze jeszcze te-
go samego dnia pana Czestawa are-
sztowano. Lustro dostarczylem jego
zonie. Najprzéd byta przerazona i
zdziwiona,, zaréwno widokiem mojej
osoby, jak i dziwacznym spra-
wunkiem. Ale wyjasnitem, co i jak.

Pani Krysia — Zzona Czestawa —
mieszkata z matkg i coreczkag na
ulicy Mostowej. Maz byt w domu

bardzo rzadkim gosciem. Pani Kry-
sia przyjeta mnie serdecznie i nad-
zwyczaj goscinnie. Poczestowata
mnie obiadem, wypytujac ciggle o
meza. A ja starajac sie wszystko do-
ktadnie opowiedzie¢, wpatrywatem
sie w ma jak W Obraz. Niech sig¢ pan
nie $mieje. ale zakochalem sie... No,
tak... Nieraz jeszcze w czasie oku-
pacji bytem w ich mieszkaniu, na-
wet i to i owo pomogiem, bo po
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wien czas mieszkaltem u nich w
kuchni. | bytem beznadziejnie, a
jednoczesnie tak bardzo zakochany.
Ja wiem, ze w moich ustach brzmi
to $miesznie, bo czy taki jak ja
moze moéwi¢ o mitosci? Ale tak by-
fo. Ostatecznie i ten Quasimodo r
powiesci tez na swoj sposéb kocha’
te Cyganke. Uczucia to chyba maj:

Pe-

do siebie, Zze nie patrza w czyin
sercu wypadnie im zagosci¢... Tai
juz jest.

O, dobra... Z Mostowej, gdzit

i ' przesiedzialem na rozmowie ?
parng Krysig chvba ze dwie godzi-
ny, poszedtem na Zwierzyniec. Nile
z ta paczuszka. Do dzi§ dnia nie
wiem, co w niej byto, ale widocznie
co$ dla odbiorcy waznego. Kiedy
zapukatem do drzwi mieszkania
nieduzego domku stojgcego na od-
ludziu, przywitany zostatem nie-

ufnym spojrzeniem starszego mez-
czyzny, ktéry mi otworzyt. Wtedy
zgodnie z instrukcjag powiedziatem:
,Czy tu mieszka Jan Janowski?
Przychodze od pana Czestawa“. Na
te stowa twarz mezczyzny ozywita
sie. Okazato sie, ze to on wtasnie
jest Jan Janowski, cho¢ mysle, ze
to nie byto jego prawdziwe ani
imie, ani nazwisko. Zaprowadzit
mnie do pokoju, w ktérym byt dru-
gi mezczyzna, tylko znacznie mtod-
szy. Obaj wypytywali mnie o szcze-
goly dotyczace Czestawa. Na wi-
dok paczuszki, ktérej zawartos¢ je-
den z nich sprawdzit na stronie,
nie wiedzieli, jak mi dziekowa¢! Ten
stary to nawet powiedziat: ,Doko-
naliscie bohaterskiego czynu, czy
wiecie o tym?“ Oczywiscie, nie wie-
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przyjemnie, kiedy zaczeli mnie wy-
pytywa¢ o moje zycie, a z ich- pytan
bita rzetelna troska. Opowiedzia-
tem im to i owo. Nawet o tym, jak
to mnie tato trzepnagt kiedy$ o zie-
mie i co z tego wynikto. O matce i
siostrze... Nie wiem dlaczego zebra-
fo mi sie na szczero$¢, ale musiatem
poczu¢ do nich szczego6lne zaufanie.
Kiedy wychodzitem, ten starszy
rzekt mi tak: ,ldzie wielka wojna,
bo Swiat jest taki, ze ta wojna mu-
siata przyj$¢. Sa, widzicie, ludzie,
ktérzy od dawna juz, cho¢ to niby
jeszcze czas pokoju, walczg o to,
aby Swiat byt lepszy, aby ludzie,
proéci robotnicy i chtopi, zyli ina-
czej, szczesliwiej niz u nas dotych-
czas. Rozumiecie, o to walczy Cze-
staw, walcza i inni... O sprawiedli-
wos$¢ spoteczng. O to, zeby nie byto

takich nieszczes$liwych rodzin, jatc
wasza... MyS$le, ze sie jeszcze spot-
kamy, prawda? Gdybyscie chcieli

pomé6c nam w tej walce, to i dla
was znajdzie Sie robota... Ja pracuje
w cukierni Sztralla na Wielkiej.
Pamietajcie, kelner Jan...”

Domysla sie pan pewnie, jaki
przejety wracatem ze Zwierzynca.
To byto dla mnie zupetnie nowe
przezycie. A ten stary tak mi sie
podobat, ze stuchatbym go godzina-
mi. MySlatem o tym wszystkim, co
mi méwit, i tylko dziwitem sie, w
czym ja mogtbym  takim ludziom
poméc. Powiedziat to widaé¢ przez
grzeczno$¢, ale bardzo szybko wy-
szto tak, ze faktycznie im pomo-
gtem, i nie tylko im.

No, ale ja znowu nie po porzad-
ku..,
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Z wysokiej gory Synaj

Laboratoria oddychajg fioletowo
Kamienie promieniujg storicem
Na ziarno kietkujgce rzucona tafla powietrza
peka — odstaniajac czern nieba,

2.

A trzeba przychyli¢

nieba cztowiekowi:

Rozpinam szeroko ramiona,
sprezam wysoko cialo,
zagarniam wszystko w objecia,
napinam grzbiet jak tragarz —
t czuje jak mi ro$nie

wielki garb.

Poszedlem za miasto:

Kasztany spadaty z gatezi,

gasienica pieta sie uparcie po korze,
goéra przelatywatl samolot.

Zbieratem kamyki,

ktére drzaty jak hale maszyn.

Nieskonczono$¢ robak
rysowat na piasku

niedbatym ruchem ciata.

Motyl otwierat kolorystyczng
miniature wielkiego pedzla —a
byt skwar i cisza.

Gteboko dudnito serce ziemi

Ale w go6rze
ISnita dal niebiesko:

Fale eteru co$ niosty

pracowicie jak mrowki.

Gniazda wymiaréow otwieraty pyszczki
jak gtodne dzieci.

Suszyly sie ptaszczyzny

wiaterkiem poruszane.

4,

Jest przestrzen miedzy ziemig a..
ktérej objag¢ nie moge

ani oczami ze szkla

ani ogrodami strzelistych sosen,
wrostych szeroko w skaly,

ani tym, ze cie tak kocham

we wilosy oprawng

we wilosach zagubiong.

5.
Trzeba rak wielu
i uczucia,
i lat bez armat i kul.

A wewnatrz
i jasnych...

ludzkich przestronnych

...Poezja przestrzeni niezapetmonej mitoscig
miedzy ziemig a niebem.
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Z wysokiej gory Synaj

horyzonty zbiegaja.

Z wysokiej gory wida¢ gaje oliwne
i krzaki cierniowe sie $cielg.

Tam figi i pomarancze
udajg stworzenie $Swiata —
banany wschodzg wieczorem,

Z wysokiej go6ry Synaj
wida¢ pola i lasy,

drogi, miasta i tudzi.
Do Morza Martwego
sptywaja wody Jordanu —
tam zyt Cztowiek, ktéry jest Bogiem,
HORACY SAFRIN

Piesn o pokoju na ziemi

(Z Jezajasza, roz&z. XlI)

...I wyjdzie konar krzepki z pnia lIszai,
a pien zmurszaly lisciem sie umai,
kwiecisty przepych dokota roztoczy —,

i znowu spocznie na nim duch proroczy,

A Pan Zastepéw wiedzy mu przysporzy,
madroéci wielkiej i bojazni Bozej,

{ nad ludami uczyni zen sedzie,

by sprawiedliwo$¢ jeno miat na wzgledzie.

Przeto prawos$cig go przepasze, aby -
dochodzit krzywdy maluczkich i stabych,
przyganiat moznym, a nie dawat przenic
na podszept uszu i mamidta Zrenic.

Pod swoja rézdzke tedy ziemie nagnie,

tak jako owczarz rozigrane jagnie,

i warg podmuchem wszelki zloczyn zmiecie,
azeby pokdj zapanowat w $Swiecie — — —

I wilk z jagnieciem zamieszka pospotu,
i lew pustynny w towarzystwie wotu
przyjaznie rusza na pastewne pole —
0 wie$¢ je bedzie nieletnie pachole.

Kréowka z niedzwiedziem $wieci¢ beda gody
1 tygrys grzecznie chadza¢ obok trzody,
ston wedle cielat — a malutkie dziecie
zmij kilebowisko rgaczkami oplecie--------------

W 6w dzien przewrotny upokorze Asyr,
i zbiore lud mdéj, zaprzedany w jasyr,

i ten, po krajach wygnania rozprészon —
czyli w Egipcie, w Moab, czyli w Kusz on.

W 6w dzien proporzec swdéj objawie $wiatu,
i brat uragaé¢ zaprzestanie bratu:

bo znaki ujrzg jasne i widome,

ze sie lzrael pojednat z Edomem...
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sklepu, Kotasinski wcale na mnie
nie krzyczatl, ze go oszukatem z
tymi go$émi na goérze. Okazato sie.
ze po pierwsze — zmarto sie witas-
nie jego zonie, a po drugie — w
sasiedztwie dokonano napadu na
mieszkanie bogatego kupca. Moj
szef miat wiec dos¢ kiopotéw i stra-
chu o swa kase. W ostatnich mie-
sigcach przed wybuchem wojny co-
raz wiecej byto takich napadoéw.
Pan Kotasinski o$wiadczyt mi, ze
ma zamiar zlikwidowac¢ sklep i w
zwigzku z tym zrezygnowac¢ z moich

ustug. Tak wiec miatem u niego
by¢ jeszcze jaki$ tydzien. Co bede
robié potem — nie wiedziatem.

Nie bytem mu juz wiecej potrzebny
i dalszy méj los wcale go nie inte-
resowat. W pare dni po pogrzebie
Kolasinskiej przyszedt do sklepu...
Antek. M6j brali, ktéory w swoim

czasie zwiatl z domu na poszukiwa-
nie ojca... Mowitem o tym panu.
Antek — byt to juz byk prawie
dwudziestoletni o twarzy zdecydo-
wanego na wszystko rzezimieszka.
| rzeczywiscie prosto z mostu po-
wiedziat mi, ze .tej nocy przyjdzie
ze swym szefem po majatek Kola-
sinskiego. Wiec zebym morde trzy-
mat na ktédke, no i poza tym, ze-
bym powiedzial, gdzie Kotasinski
chowa forse i kosztownosci. ,Jak
bedziesz postuszny — powiada — to
dostaniesz swojg doilg, ajak nie, to
w szyje. Z ciebie i tak nikt pociechy
nie ma i zadnej straty nie bedzie,
jak cie w teb sie rgbnie, wiec uwa-
zaj*. Nie wiedziatem jeszcze co ro-
bi¢, ale pod wplywem pierwszego
strachu powiedziatem, ze kase trzy-
ma Kotasinski w swym pokoju i ze
nie chce mie¢ z tym wszystkim nic
wspoélnego. Chodzito o to, zebym po
kolacji, wychodzac z mieszkania sze-
fa, nie zatrzasnat drzwi,

Byt u mnie, wie pan, takt mo-
ment, ze chcialem o wszystkim po-
wiedzie¢ Kolasinskiemu. Jako$
uprzedzi¢ go, czy co. No, bo jakby
nie byto, wspélnikiem ztodziei,
choc¢by jeden z nich byt moim
bratem, nie miatem zamiaru byc¢...
Ale z drugiej strony Kotasinski tez
byt lepszy ptaszek... Przeciez zonie
zatlowatl na lekarstwa, nie mowigc
juz, ze gtodzit i J6zefowa, i mnie.
A jak postapit z Basig?,.,, E, co tu
gadac,

0 | sierpnia 1939 roku — pamigtam
A jak dzi§ — szedlem wieczorem
ulicg Mickiewicza i widze, ze co$
sie tu dziwnego dzieje. Samochody,
samochody, samochody... Cigezaréwki
1 osobowe. Petno w nich przewaznie

wyzszych opeeréw, kobiet i dzieci.
Petno walizek i innego bagazu. Po-
licja na motocyklach... Zandarme-

ria.., Mowie panu, widok nie z tej
ziemi.., Oho, mys$le sobie, towarzy-
stwo wynosi sie chyba zupehie...
Na brzegach chodnikéw stali gapie,
ale duzo ich nie byto. Kazdy leciat
do domu naradzi¢ sie, co dalej ro-
bi¢.,, Ja nie miatem sie z kim nara-
dzaé, ani dokad spieszy¢... Wrécitem
z przyzwyczajenia do sklepu. Kola-
sinski, ktéry pakowat do skrzyni
cate urzadzenie sklepu, wrzasnat na
mnie, zebym mu pomégt | znowuz
z przyzwyczajenia zaczatem zbija¢
skrzynki i uktada¢ w nich co droz-
sze lustra. Co on chciat z tym catym
interesem robi¢, niewiele mnie to,
panie, obchodzito. Tej nocy nie chcia-
tem by¢ przy sklepie, chciatem zo-
baczy¢, co u matki stychaé... Tym-
czasem dowiedziatem sie, ze Jbze-
fowa zabrata sie na wie$. Kolasin-
ski jakby odgadt, ze chce sobie iS¢,
prosit mnie, zebym jeszcze tej nocy

u niego zostat. Ja — nie i nie. To,
wie pan, zaczat mnie btagaé¢: ,Zo-
stan — mowi — na mitlo$¢ boska,

widzisz, co sie dzieje, boje sie sam,

przenocujesz, a jutro sobie poj-
dziesz, Dzi§ z tobag sie rozlicze.
Dam ci duzo pieniedzy!" Taki sie

zrobit raptem dobry. Nienawidzitem
go, a jednoczes$nie byto mi go zal.
To bywa tak czasem. Podobno na-
wet wiezien przyzwyczaja sie do
najgorszego dozorcy. A on skonhczyt
z tym pakowaniem i znowu swoje:
~Wiesz, Janku, mam zle przeczu-
cia.., Zamknijmy sklep i chodzmy
na goére*. Ja, Widzi pan, wierze od
tego czasu, ze ludzie przeczuwajg
swoj koniec. | rzeczywiscie, byta to
ostatnia noc zycia Kolasinskiego.
W dwie godziny potem kto$ zastu-
kat do drzwi jego mieszkania. On
byt akurat w pokoju nieboszczki, a

ja w przedpokoju, wigec pytam:
,Kto?* ,Otwieraj, tajnago — mowi
zza drzwi Antek — bo wywalimy
drzwi, policja juz nieczynna“. No

wiec ide do Kolasinskiego i mowie,

ze fc zlodzieje, ale irudna sprawa,
chyba trzeba otworzyé. W:eriy Ko-

lasinski krzyczy, zebym nawet nie
Smiat. Biega po mieszkaniu, po-
tem otwiera okno i drze sie: ,Ra-
tunku, ztodzieje!*, czy co$ w tym

guscie. Czas byi taki, ze kazdy pil-
nowat swego. Antek i ci, co z nim
byli — slysze, ze zgrabnie podwaza-
ja drzwi. Kotasinski zamknat sie w
pokoju zony. Ja czekam, co bedzie
dalej. Wszystko szto bardzo predko.
Drzwi puscity, Antek wpadt pierw-
szy. Z miejsca huknat mnie piescig
w twarz. ,A mowitem, ofiaro jedna,
drzwi otworzy¢“. Zastonitem twarz
przed dal-zymi ciosami, a wtedy
postyszatem gtos: ,Daj mu spokoj“.
Za Antkiem wszedt wysoki, zaro-
Sniety mezczyzna. Teraz niech pan
zgadnie, kto to byt? M6 rodzony
tata. Nogi pode mna sie zatrzesty,
bo to zawsze ojciec, ktérego witasci-
wie nie znatem, tyle co z fotografii
i opowiadan. Ot, do czego doszli z
sbraciszkiem... Wpatrywatem sie w
niego w Swietle niktej zarowki, jak
w jaki obraz. Ojciec! Rozumie pan,
ojciec. W takiej sytuacji! | dziwne,
ja go poznatem po glosie, a przeciez
nigdy jego gtosu wtasciwie nie sty-
szatlem. Jak tylko sie odezwal, wie-
dzialem, ze to on. Za ojcem wsunat
sie jeszcze trzeci czltowiek. Wszyscy
oni podeszli do drzwi, za ktérymi
byt Kotasinski. Podparli je ramio-
nami, raz i drugi. Drzwi sie otwo-
rzyly, Wlecieli do $rodka. Ja za
nimi. Kotasinski lezat posrodku
pokoju w takiej dziwacznej pozie,
jakby przed chwilg kleczatl, byt nie-
ruchomy. Umart wida¢ ze strachu,
Ztodziejom sie to nie podobato,
Méj tata machnat rekag i chciat wy-
chodzi¢. Ten trzeci zblizyt sie do
mnie i moéowi: ,Gdzie on ma kase,
ty diable, moéw, bo cie tu zabije-
my...“ Wtedy ojciec znowu stangt w
mojej obronie: ,Nie rusz go!* Pota-
zili po mieszkaniu, poszperali, a ja
wcigz jak nieprzytomny statem we
drzwiach. Zrobili sobie tob6t, napa-
kowali co lepsze rzeczy i poszli,
Ojciec zatrzymat sie, widziatem jak
spojrzat na mnie, potem poszedt za
nimi. Wie pan, to sie tak dzi$ opo-
wiada, jak cudze sprawy, ale co ja
wtedy przezywalem, tego nikt nie
opisze ani opowie. Bytem taki bez-
radny i samotny, ze trudno sobie
wyobrazi¢. Kim byt dla mnie ten
nieboszczyk? Obcy, mato powie-
dzie¢ obcy, bo raczej znany i nie-
nawistny cztowiek. Kim byli tamci
dwaj? Niby ojciec i brat — a fak-
tycznie znowu obcy, zli ludzie...
Gdzie i$¢, co robi¢? | wtedy przy-
szedt mi do gtowy ten witasnie po-
myst... Ja, prosze pana, wiedziatem,
gdzie Kotasinski trzyma kase... Byta
taka skrytka w $cianie. Kolasin-
skiemu forsa nie byta juz potrzeb-
na, krewnych w tym mies$cie nie
miat, a byli tacy ludzie, ktorym
pienigdze na pewno mogly sie przy-

dac,,,
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O i tek wyszto, ze nad ranem

wylgdowatem na  Mostowej z
wieikg paczkg pod pachg. Wtedy
wszyscy latali z pakunkami, nawet
w nocy, wiec moja wedréwka nie
zwrdcita niczyjej uwagi. Na Mosto-
wej nikt nie spat calg noc... Pani
Krysia wystuchata mojej opowiesci
i powiedziata, ze trzeba zawiado-
mi¢ kelnera. Jana... To wtasnie mia-
tem na mysli,

Ja, wie pan, czesto potem mysSla-
tem, ze to nie bylo w porzadku, ze
tak zastawitem Kolasinskiego. Ale
za to, co jeszcze bylo w jego mie-
szkaniu i w sklepie, mozna byto
wyprawi¢ z dziesieé eleganckich
pogrzeb6éw. Potem dowiedziatem sie,
ze rzeczywiscie sasiedzi zajeli sie ta
sprawg, a ze juz tam sobie z nad-
wyzka policzyt za te ostatniag po-
stuge, to byto ich prawo,

Chodzito o to, ze nie mogtem
wréci¢ do sklepu z lustrami. Nie
mogtem i juz.,.

Pan jako literat moze to jako$
tadnie potrafi wyjasni¢. To juz nie
moja rzecz..,

No, tak... Rozgadatem sie niemoz-
liwie, a to juz i pdézna pora... O,
juz pét do jedenastej. E, na ostat-
ni tramwaj jeszcze zdaze. ...Jak kto$
tak uwaznie stucha, jak pan, to
przyjemnie opowiadac...

Mnie, wie pan, cho¢ juz dzi§ nie
jestem zerem i, jaik to sie mowi,
wyszedtem na ludzi, bo przeciez je-
stem towarzyszem  sztuki drukar-
skiej, mnie nieraz zdarza sie, ze w
tramwaju, jak jest tlok, to znaj-
dzie sie miody chiopak, wéda od
niego jedzie, ktoéry warknie na
mnie: ,Panie ten, nie pchaj sie pan
ze swoim plecakiem*. Tacy nazy-
wajg sie u nas chuliganami... A ja
popatrze na niego i myS$le, co z
ciebie bedzie za cztowiek... A ten
ksigdz, wie pan, ten Toporko, co go
p6ézniej gestapowcy zameczyli, to nie-
raz mowit mi tak: ,Pamietaj, najwyz-
szg troskg 4 wspoiczuciem nalezy o-
toczy¢ tych, ktérzy zto czynig i cier-
pienie sprawiajg. Oni sa bardziej
nieszczes$liwi i pomocy potrzebujgcy
niz ci, co przez nich cierpig...“ Nie
wiem, moze tak mowit, moze troche
inaczej, ale ja tak to wtasnie rozu-
miatem..,

Gracjan Koztowski
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Zagadnienia prawne

akapewil TeoLoal katoLicket PODWOJINA KLESKA RUY BLASA

(Dokonczenie ze str 3) '

dzita tu zadnych zmian. Panistwo
co prawda dokonato i to z wtasnej
inicjatywy zmian, wyodrebniajgc
i usamodzielniajgc Wydziat. Zmiany
te jednak dotyczg tylko strony ad-
ministracyjnej poruszanego zagad-
nienia, nie dotyczag istoty rzeczy, o
czym mowilismy wyzej. JeSliby kto$
miat watpliwos$¢ i nie chciat sie zgo-
dzi¢ z powyzszym pogladem, to je-
go zastrzezenia moga dotyczy¢ naj-

wyzej struktury prawno-panstwo-
wej Wydziatu, a nie dotycza
struktury prawno-kosScielnej. Wyni-

ka to stad, ze kazda ze stron moze
dokona¢ zmian tylko we wilasnym
zakresie — w zakresie ' wtasnych
uprawnien. Zmiany te dokonane
przez panstwo nie naruszajg stanu
prawnego koscielnego. Zasade te
uwypukla takze uchwala Rady Mi-
nistréw z dnia 2. VIIl. 1954 r. Nr
*17/54 przez stwierdzenie, ze wy-
odrebnieny Wydziat Teologii Katoli-
ckiej kontynuowac¢ bedzie swa dzia-
talno§¢ w ramach Akademii Teolo-
gicznej na podstawie dotychczas
obowiazujgcych go przepiséw pra-
wa kanonicznego. W § 2 tejze
uchwaly zagwarantowane jest takze
zachowanie prawa kanonicznego i
postepowanie w mys$l jego przy na-
dawaniu stopni akademickich: ma-
gistra i doktora oraz przy nadawa-
niu tytutéw profesora zwyczajnego
i nadzwyczajnego, jak tez i docenta
Akademii. Te same przepisy kano-
niczne majg zastosowanie takze i do
zasad organizacji Akademii. Kon-
sekwencjag tego postepowania jest
wprowadzenie do statutu uczelni
przepisu w 8§ 3 stwierdzajgcego, ze
,Statut Wydziatlu Teologii Katolic-
kiej Uniwersytetu Warszawskiego
jest Statutem Akademii Teologii Ka-
tolickiej*. Statut Wydzialu, jak wy-
zej byto powiedziane, jest statutem
dostosowanym do  konst. ,Deus
scientiarum Dominus“ i zaaprobo-
wany przez Stolice Apostolskg w r.
1934, a wigec zados$éczynigcym prze-

pisowi kan. 1376 § 2. Ze wzgledu
na to, ze sam Wydziat byt erygo-
wany kanonicznie przez Stolice

Apostolskg w r. 1920 wynika, ze
i w tym wypadku jest zachowany
przepis kan. 1376 § 1 o kanonicznej
erekcji uniwersytetéw czy wydzia-
téw katolickich, poniewaz Akademia
jest dalszg kontynuacjg Wydziatu
warszawskiego z punktu widzenia
prawa kanonicznego.

Powyzsze rozwazania prowadzg
nas do wniosku, ze zadne istotne
zmiany w strukturze prawno-ko-
Scielnej Wydziatlu warszawskiego nie
zostaly wprowadzone przez wyla-
czenie i usamodzielnienie Wydziatu
przez wtadze panstwowe. Majg one
znaczenie tylko administracyjne, co
z punktu widzenia intereséw Ko-
Sciota nie przedstawia zasadniczego
znaczenia.

Co sie tyczy Wydzialu Teologicz-
nego w Krakowie, to wyodrebnienie
jego z Uniwersytetu Jagiellonskiego
i wigczenie go w ramy Akademii,
celem kontynuowania dalszej swej
dziatalnosSci jest aktem jednostron-
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(Dokonczenie ze str. 1)
krytyka schlasta, a po dwu tygod-
niach pies z kulawa noga nie bedzie
juz o nim pamietat. Zle wyrezyse-
rowany i zagrany dramat mitoSci
moze mie¢ jak najbardziej ponure

konsekwencje zyciowe. W tej dzie-
dzinie partactwo i upodobanie do
szmiry mszczg sie okrutnie. | dla-

tego zakochani powinni unika¢ ro-
mansidet w stylu Ireny Zarzyckiej,
a czytywac rzeczy o poziomie arty-
stycznym i atmosferze moralnej
ksigzki Gertrudy von Le Fort.

Chodzi o wtasciwg teorie szcze-
Scia. Znoébw wymieniam 6w termin
expressis verbis, cho¢ wtasciwie ca-
ty czas zajmowatem sie tym tema-
tem. Wzgledy kompozycyjne naka-
zujg jednak wréci¢ do motywu pod-
jetego poprzednio, by rozwinaé¢ go
szerzej, pogtebi¢ i .wreszcie rozwiag-
za¢ mocnym akordem koncowej
pointy.

Wyrazitem we wspomnianym wy-
zej fragmencie niniejszego szkicu
swojg najgtebszg nieche¢ do dwéch
zjawisk: 1) przeceniania wtasnego
.ja“, 2) identyfikowania szczescia
osobistego z tzw. powodzeniem zy-
ciowym. Male, drobne, egoistyczne
.ja“ jest zawsze takome i skionne
zar6bwno w dziedzinie spraw ducha,
jak.i materii do gospodarki drobno-
kapitalistycznej, do zachtannego
gromadzenia wok6t siebie wszyst-
kiego, co uda sie zdobyé¢, zagarng¢,
przywtaszczy¢ lub wyszachrowac.
Chce ono mie¢, ohce posiadac.
Posiadanie jest dla niego samopot-
wierdzeniem wtasnego istnienia. Po-
siadam— wiec jestem! Bo czyz moz-
na wyobrazi¢ sobie wiasnos$é bez
'wilasciciela, bez posiadacza? Po-
siadaczowi konieczne jest jednak do
szczescia, aby go podziwiano i ce-
niono wtadnie jako posiadacza.
Czuje sie w pewnym stopniu zobo-
wigzany do imponowania otoczeniu.
Imponowania — czym? Oczywiscie,
swoimi sukcesami, swoim powodze-

niem zyciowym. ,Mnie sie udalo,
a wam nie! Znajcie panal!* Kult
sukcesu, utozsamianie go ze szcze-

Sciem jest nieunikniong konsekwen-

cja drobnokapitalistycznej gospo-
darki w dziedzinie ducha, natural-
nym tworem psychiki wiecznie

strwozonego O SwoOjg Szczurzg egzy-
stencje matego egoisty.

Stwierdzi¢ jednak trzeba, ze te-
oria szczescia, jaka kierujemy sie
w praktyce, wyrasta z takiego wta-
$nie podglebia psychicznego: ma
ona na wzgledzie odosobniong jed-
nostke, ktorej pragnie zapewnié¢ po-

nym panstwowym, dokonanym
uchwalg Rady Ministréw 2z dnia
11. VIII. 1954 r. Nr 5 1/54. Ze

wzgledu na to, ze uchwata gwaran-
tuje zachowanie prawa kanoniczne-
go przy dalszej kontynuacji dziatal-
nosci Wydzialu w ramach Akademii
oraz, ze w statucie Akademii za-
strzezone jest dalsze postugiwanie
sie Wydzialu wlasnym statutem —
8§ 11 Statutu brzmi: LW ramach
Akademii Teologii Katolickiej kon-
tynuuje swag dziatalno$¢ Wydziat
Teologii Uniwersytetu Jagiellon-
skiego na podstawie dotychczas
obowigzujgcych go przepiséw pra-
wa panstwowego i kanonicznego
i postuguje sie wilasnym statutem*
— umozliwito to takze Wtladzy Ko-
Scielnej przyjecie do wiadomos$ci ad-
ministracyjnego zarzadzenia wyod-
rebnionego z Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, mimo ze opowiedziat sie
za pozostawieniem Wydzialu Teolo-
gicznego w Krakowie. Statut Wy-
dziatlu Teologicznego UJ zatwier-
dzony jest przez Stolice Apostolska,
a wiec wprowadzenie jego do sta-
tutu Akademii jest zados$éuczynie-
niem wymogu kan. 1376 § 2 odno-
S$nie Wydzialu krakowskiego.

W catoksztalcie swej dziatalnosci
kieruje sie Akademia obowigzujacy-
mi przepisami panstwowymi, doty-
czacymi szkolnictwa wyzszego oraz
prawem kanonicznym o uniwersyte-
tach i wydziatach studiéw koSciel-
nych. Wynika stad, ze w zakresie
przepis6w prawa panstwowego pod-
lega Akademia Ministrowi Szkolni-
ctwa Wyzszego, a w zakresie przepi-
séw prawa kanonicznego Wiadzy

Koscielnej, ktora wudziela profeso-
rom i u>-J--Tnm misji kanonicz-
nej.

Tak sie przedstawiajg zagadnienia
prawme panstwowo-koscielne Aka-
demii Teologii Katolickiej w War-
szawie.

Co sie tyczy jej zadan, celéw, to
sg one takie same, jakie mialy i ma-
ja Wydzialy Teologiczne warszaw-
ski i krakowski.

Ujete zostaly one krotko w § 6
statutu Akademii. Sg nimi:

T) Uprawianie nauk teologicznych,
filozofii i prawa kanonicznego wsrod
duchownych i $wieckich.

2) Przygotowanie pracownikéw o
najwyzszym poziomie kwalifikacji
zawodowych.

3) Przygotowanie pracownikéw
zdolnych do samodzielnego nauko-
wego opracowania zagadnien przy
wykonywaniu swego zawodu.

4) Ksztatcenie pracownikéw nauki
i przygotowanie ich do pracy dy-
daktycznej i badawczo-naukowe;j.

5) Organizowanie i prowadzenie
badan naukowych.

6) Upowszechnianie nauk teolo-
gicznych.
Zaznaczy¢ tu nalezy, ze punkt

pierwszy jest powtdrzeniem statutu
Wydziatu warszawskiego, omawiajg-
cego zadania i cele Wydzialu. Pozo-
state punkty sa tylko szczegétowym
wyjasnieniem zasad, zawartych w
punkcie pierwszym.

Ks. Marian Myrcha
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wodzenie, dostatki, potege oraz
cze$¢ i uznanie otoczenia. Kazde po-
jedyncze, ,wspaniate ja“ czuje sie
— przynajmniej potencjalnie —
witadcg ziemi, korong stworzenia,
punktem centralnym kosmosu i na
tym przeSwiadczeniu buduje swdj
stosunek do $wiata i bliznich. ,Zy-
skiwaé¢ jak najwiecej wydajgc jak
najmniej* — oto dewiza, ktéra jest

tajnym kompasem naszej polityki
zyciowej. Ale dewiza ta jest fat-
szywa, a oparta na niej polityka

zmierza do nieuchronnego ban-
kructwa.
Romantyczna Arabella Gertrudy

von Le Fort, postepujgca z punk-
tu widzenia omawianej powyzej te-

orii szczescia jak najbardziej nie-
dorzecznie, dziata i stusznie, i naj-
zupetniej racjonalnie. Jej szczeScie
polega na tym, zeby dawacd, zeby

dawaé bez lekliwego ogladania sie,
ile w skarbcu pozostato jeszcze do
rozdania, i, bez liczenia na jaka-
kolwiek odptate. Rozdajac sie Swia-
tu zyskuje sie go'dla siebie; sta-
rajgc sie zagarng¢ z niego, ile tyl-
ko mozna na wtasny uzytek — mo-
bilizuje sie go przeciw sobie. Pier-
wszy z tych dwoéch rodzajow po-
stepowania $wiadczy o nieprzebra-
nym bogactwie duszy, drugi o jej
rozpaczliwej nedzy. | dlatego pier-
wszy jest gromadzeniem skarbow,
drugi ich trwonieniem.

O, co nazwaliSmy poprzednio

.wolg stabosci*, jest w osta-
tecznych  swych -konsekwencjach
heroizmem aktywnej mitosci zwro-
conej od siebie ku $wiatu. Postugu-
jac sie jezykiem mniej poetycznym
trzeba by moéwi¢ w tym wypadku
o. Swiadomie kultywowanej posta-
wie ekstrawertycznej, ktéra juz sa-
ma przez sie wyraza pozytywny za-
sadniczo stosunek jednostki do oto-
czenia, stosunek nacechowany sym-
patia i zaufaniem. Ta ,wola stabo-
$ci* nie musi bynajmniej przycho-
dzi¢ do gtosu tylko wtedy, gdy
istnieje mozliwo$¢ nawigzania ro-
mansu z cesarzem lub uratowania
zycia angielskiemu nastepcy tronu.
Sfera jej dzialania moze by¢ —
i jest — catla dziedzina naszej co-
dziennej rzeczywistosci z jej popla-
tang siecia miedzyludzkich stosun-
kéw i konfliktow. Od nas tylko za-
lezy wyboér, czy w wypadku po-

trzeby rozwiktania jakiego$ chocéby
catkiem drobnego supetka zycio-
wych trudnos$ci i nieporozumien

kierowa¢ sie bedziemy wzgledami
na witasng korzy$¢, czy tez na do-

KONRAD EBERHARDT

ODCZAS spektaklu ,Ruy Bta-

sa" Yictora Hugo w Krakow-

skim Teatrze Starym nawie-
dzaly mnie dosy¢é przekorne mysli.
W jakim celu — zapytywatem w
duchu — powotano do istnienia ta-
kie funkcje w teatrze jak kierow-
nika artystycznego, rezysera (wraz
z asystentami), scenografa (wraz z
asystentami), ,dramaturga" (tak w
Krakowie nazywa sie kierownika li-
terackiego) i jaka wtasciwie role
spetniajg wyzej wymienione posta-
cie? Czy powinni oni by¢ wrazliw-
si na estetyke widowiska teatralne-
go od przecietnego widza, czy tez
nie? Czy wolno wymaga¢ od nich,
aby wyciagali wnioski z dyskusiji
artystycznych, aby nawigzywali do
dobrych tradycji w teatrze, a uni-
kali ztych? Dlaczego wreszcie — je-
$li przejdziemy do bardziej kon-
kretnych uwag—zesp6t tak zwanych
imdoswiadczonych ludzi teatru jak
Roman Zawistowski (kierownik arty-
styczny), Wiliam Horzyca (rezyser)
i Andrzej Pronaszko (scenograf) po-
zwolit na przygotowanie widowiska
odznaczajgcego sie tak bardzo nie-
rbwnym poziomem, peilnego az na-
zbyt razgcych ,nietaktow" arty-
stycznych?

Diugo czeka¢ bede z pewnoScig
na rozwigzanie tej intrygujacej za-
gadki. Lecz fakt pozostaje faktem:
przez wiele miesiecy nieustannych
préb grono dos$wiadczonych mezéw
teatru, rozporzadzajacych nienaj-
gorszym materiatem aktorskim, nie
byto w stanie stworzyé przedsta-
wienia, ktére cho¢ w czesci dora-
staloby do zapowiedzi. ,Ruy Blas"“ w
Teatrze Starym miat by¢ przeciez
drugim wielkim wydarzeniem tea-
tralnym po ,Kaukaskim Kredowym
Kole", tym ciekawszy, ze przygoto-
wywany po przejezdzie Zespohu
TNP przez Krakéw m. in. .z tym
wtasnie dramatem Victora Hugo.

Osobiscie jestem entuzjasta ,Ruy
Blasa“ i uwazam go za najbardziej
zywg, najlepsza pozycje francu-
skiego teatru romantycznego. Cenie
ten dramat za niespodzianki, jakich
nie skapi realizatorom, ktérzy po
niego siegna, za niebezpieczenstwa
artystyczne, o ktére nie trudno pod-
czas pracy nad jego tekstem. Za
to, ze tak tatwo mozna zrobi¢ z
niego wielka, ciezkg i ponurg szmi-
re, ptytki melodramat — lub wre-
szcie wspaniaty poemat sceniczny.
To nieprawda, ze przedstawienie
s,Ruy Blasa" w inscenizacji Vilara
byto stabsze od pozostatych. Wrecz
przeciwnie, s,Ruy Blas" to zlota
karta tego teatru. Trzeba byto uwa-
znie obserwowaé, jak wiele wycza-
rowat wielki rezyser z tej sztuki,
ile. wydobyt z niej poetyckiego u-
roku, ile mys$li i sensu. W jego re-
zyserii przestata to by¢ ,historia
lokaja, ktéry zakochat sie w krélo-
wej i stat sie ksieciem wskutek in-
trygi dworskiej, lecz doznat kleski
ud." jak mozna by stresci¢ ten
utwoér w szkolnym wypracowaniu, u-
wypuklajac wszystkie jego niepraw-
dopodobienstwo i naiwnos$ci psycholo-

BIECE

bro naszego wspottowarzysza kilo-
potéw. Oczywiscie, w praktyce —
mimo najlepszej woli — bedziemy
tego rodzaju zadania bardzo czesto
rozwigzywac¢ falszywie, gdyz — jak

powiada | a Rochefoucauld ,mi-
tos¢ wilasna jest zreczniejsza niz
najzreczniejszy z ludzi® i potrafi
nas oszukiwa¢ przy zachowaniu
wszystkich pozoréw postepowania
jak najbardziej godnego i prosto-
dusznego. Chodzi jednak przede

wszystkim o sam kierunek naszej
woli, o przeobrazenie naszej wie-
dzy moralnej. | pod tym wzgledem
,Corka Farinaty" jest ksigzka o du-

zej wartosci inspiracyjnej. Podwa-
za |1 atakuje zastarzatle schematy
mys$lenia i odczuwania, sugeruje

konieczno$¢ ich jak najbardziej za-
sadniczej rewizji, organizuje na no-
wo impulsy decydujace o charakte-
rze naszego stosunku do nas sa-
mych i do naszego otoczenia. Prze-
ciwstawia kultowi — ach! jakze me-
skich! — militarno-awanturniczo-
sportowych, ,wyczynowych“ heroiz-
moéw kobiecy heroizm dobroci i mi-
tosci. Czy jednak na pewno tylko
kobiecy? Czy ,wola stabosci“ nic
jest takze heroizmem Ewangelii?
.Ztodziej nie przychodzi, jeno zeby
kradt, a zabijat i tracil. Jam przy-
szedl, aby zywot mialy i obficiej
mialy. Jam jest pasterz dobry. Do-
bry pasterz dusze swa daje za owce
swoje* (Sw. Jan X, 10—11). Po-
wiedzmy raczej: jest to ten typ he-
roizmu, ktéry w epoce wypaczonej
i fatszywie rozumianej ,woli mo-
cy* przetrwal w cnotach lekcewa-
zonych jako typowo ,kobiece", a
swoja apologetke i .gloryfikatorke
znalazt w Gertrudzie von Le Fort,
Nie ma jednak zadnych rozumnych
przyczyn, by twierdzi¢, ze na prak-
tykowanie go majg monopol wytacz-
nie kobiety.

Dzi§ zresztg szanse jego poprawi-
ty sie zdecydowanie.. Epoka walki
o poko6j, powszechne braterstwo i
sprawiedliwo$¢ spoteczng odwotuje
sie w znacznym stopniu wtasnie do
.kobiecych* c¢n6t i impulséw czto-
wieka, a tym lsamym stwarza od-
powiednie warunki dla renesansu
tej odmiany heroizmu. Duch na-
szych czas6w nie .pozostaje juz w
sprzecznosSci z jego duchem, tak jak
to bylo w owej — zal .sie. Boze! —

.meskiej* epoce supremacji mie-
szczanstwa.

.Wiecznie kobiece pocigga nas
wzwyz" jak mawiat Goethe.

Stefan Uchanski

giczne. Vilar znalazt wiasciwe roz-
wigzanie: stworzyt bardzo oszczed-
nymi $rodkami wielki poemat sce-
niczny o cztowieku z ludu, jego
marzeniu o wielkos$ci, ktére niespo-
dziewanie obleka sie w ksztalt real-
ny, zresztg jakze zludny... Ogladajac
przedstawienie Vilara odnalezliSmy
wszystko to, co w tym dramacie
wielkiego poety francuskiego pozo-
statlo dla nas miode i wartosciowe
— w cien natomiast odeszly obce
nam momenty melodramatyczne, u-
proszczenia charakterow i sytuacji.
Jakze czysto i wyraznie zabrzmiat
tam protest szlachetnego chiopca z
ludu wobec hlpokryzji i podtoSci
magnatéow — chociaz ani na chwi-
le nie byliSmy gotowi uwierzyé w
petng ,realno$¢* rozgrywajacych sie
na scenie, niejako w poetyckiej
przeno$ni, zdarzen...

Nie chodzi mi bynajmniej o ja-
kie§ nasladowanie, czy kopiowanie
inscenizacji TNP. Chodzi mi jedy-
nie o zdecydowany stosunek rezy-
sera do wystawionego utworu. W
przedstawieniu krakowskim nie od-
nalaztem jasnej mys$li, koncepcji
rezyserskiej. Przedstawienie byto
bardzo niejednolite. Jedna tylko ce-
cha byta dominujgca i tgczyta sce-
nografie z grag poszczegdélnych akto-
robw, mianowicie chaotyczno$é. Nie
wiem, czy przejazd TNP przez Kra-
kéw, teatru obywajgcego sie bez
dekoracji, sprowokowat reakcje An-
drzeja Pronaszki, ktory zaprojekto-
wat wnetrza wyjatkowo nie zhar-
monizowane plastycznie, zattoczone,
sktadajgce sie z wielu sprzecznych
elementéw. Po co w pierwszym ak-
cie sterczy ta nieszczesna kolumna
z kulg ziemska i lwem na czubku,
skoro Pronaszko przerzucit juz przez
scene interesujacy tuk? Po co w
trzecim akcie, na tle interesujgcych
kotar zwisajgcych ukosnie z em-
blematami krdlestwa ustawiono te-
go olbrzymiego Iwa z brazu, jaki$
rozrosty do wielkich ksztattéw, nie-
gustowny, wiedenski przycisk na
biurku? Dlaczego po to, aby krélo-
wa mogta wyjsé tajemnymidrzwicz-
kami ustawiono przy $cianie dzi-
waczny czworobok z ornamentami
przypominajgcymi  kabine telefo-
niczng, czy piec kaflowy? Na tle
chaotycznych dekoracji pojawiaja
sie aktorzy reprezentujgcy bardzo
nierbwny poziom gry. | tutaj tkwi
gtéwny powdd niepowodzenia kra-

kowskiej premiery. Obie role: Ruy
Blasa i Krélowej obsadzono najfa-
talniej przesadzajac tym Samym o

calosci spektaklu. W tej sztuce mo-
zna wybaczy¢ niedociggniecia wielu
osobom, ale wtasciwe zarysowanie
postaci bohatera romantycznego de-
cyduje o wszystkim. Céz, kiedy Ruy
Blasa wtasciwie w ogdle nie byto.
Wiktor Sadecki, aktor wykazujacy
sie talentem w sztukach innego ro-
dzaju — tutaj nie byt w stanie po-
wota¢ do zycia trudnej postaci lo-
kaja i ksiecia d'Olmedo réwnocze$-
nie. Byt nijaki. Poruszal sie nie-
zgrabnie po scenie z nieruchoma
twarzag, mowit jednostajnym nud-
nym glosem, dopiero od trzeciego
aktu przybrat bardzo obca francu-

skiemu dramatowi romantycznemu
cierpietniczg poze anhelliczno-kor-
dianowska.

Krélowa (Zofia Niwinska) nie by-
ta mu dluzna. Uderzyta wprawdzie
w inny tan,, ale z podobnym rezul-
tatem. W odréznieniu od martwoty
Ruy Blasa grata z niepotrzebng em-

fazg, czyli najkrétsza droga zmie-
rzata do ckliwego melodrama-
tu. A przeciez te zasadnicze,

o pomste do nieba wotajace bledy
nie byty w stanie zniweczy¢ wszyst-
kich warto$sci krakowskiego przed-
stawienia. Caly akt czwarty (domku
Don Cezara) gdzie ani razu nie po-
jawiajg sie Ruy Blas i krélowa, byt

Swietng czescia widowiska i na-
grodzony zostat przez publicznos¢
gorgcymi oklaskami. Tam bowiem

w peini zablysngt bardzo interesujg-
ca, oryginalna koncepcjg postaci Ka-
zimierz Meres w roli Don Cezara
de Bazan. Byla to z pewnos$cig naj-
ciekawsza rola w calym przedsta-
wieniu. Nie posuwajgc sie tak da-
leko w strone komizmu i groteski,
jak Sorano w inscenizacji vilarow-
skiej, stworzyt bardzo naturalng i

szczerg sylwetke wesotego chtopca,
ktory szuka przygéd gdzie sie da,
wyrzekajgc sie swego arystokratycz-
nego miana, Budzit zdecydowang
sympatie — ale cel przez to zostat
osiggniety i kontrast z ponurg syl-
wetkg magnata Don Sallusta zyskat
na ostroéci. Grat go zresztg bardzo
dobrze Wactaw Nowakowski, Wszy-

scy pozostali arystokraci spisywali
sie réwniez dobrze.
Wiliam Horzyca jako rezyser za-

wiédt moje oczekiwania. Juz pomi-
jajac fakt, ze zmarnowanie intere-
sujgcej psychologicznie postaci Ruy
Blasa przekres$lito mozno$é przepro-
wadzenia jakiej$ ciekawszej mysli,
ze romans z krélowa wypadt bar-
dzo tanio i przecigtnie — to réw-
niez sytuacje nie byly najlepiej
przemy$lane. Podaje jedna, dla przy-
ktadu: w drugim akcie u Vilara,
damy dworu otaczajgce krélowa
szyja, czy tez zajmujg sie jaka$
rob6tkg. W przedstawieniu  kra-
kowskim rezyser mdégt im da¢ dé
reki modlitewniki, ale przeciez, moi
kochani, nie mogg przez pét godzi-
ny tkwi¢ nieruchomo jak stupy so-
li. Kostiumy byty doskonate, Swiet-
nie harmonizujgce lub kontrastujag-
ce kolorystycznie, byly one jedna
z rozsypanych tu i oOwdzie zalet
przedstawienia. Osobna pochwata
nalezy sie tworcy wspaniatego thu-
maczenia, Gabrielowi Karskiemu.
Tekst brzmi bardzo naturalnie i
Swiezo, jest nowoczesny chociaz tu
i O6wdzie pada jakie$ staropolskie
Jninie*, ,wszelako", co dodaje spe-
cjalnego smaku.

Po rozdaniu tych $Swiadectw, ocen
i sadéw powr6ce do pytania poczat-

kowego: komu mamy zawdziecza¢,
ze posiadajac dobrych rezyseréw,
scenograféw i aktor6w otrzymuje-

my przedstawienie w trzech cztéar-
tych chybione? Dlaczego zmarnowa-
na zostata wielka szansa podzwu-
gniecia repertuaru romantycznego
w teatrze polskim na witasciwy po-
ziom?

Konrad Eberhardt

Aktualia ksiegarniane

WRACAMY DO POWIESCI

W ciggu ostatnich kilku tygodni, kie-
dy zajmowaliémy sie literaturg mtodzie-
zowg i nieibeletrystyczng — na ladach
ksiggarni pojawito sie sporo ciekawych
nowos$ci powiesciowych. Przejrzyjmy naj-
wazniejsze z nich. Wypada zacza¢ od
,koszuli", tj. od literatury rodzimej.

.Warszawa naszej mtodosci* to tytut
wydanej przez ,Iskry" antologii wspom-
nien o dawnej Warszawie, Warszawie wi-
dzianej mitodymi oczyma dziewieciu
wspétczesnych (juz dzis niemtodych!)
pisarzy i artystow: BOGUSZEWSKA,
DABROWSKA, LESZCZYNSKI, RAD-
WANSKI, SZANIAWSKI, MALKOWSKI,
SEONIMSKI, ZARUBA, NALKOWSKA.
Urok, wdziek, wielki tadunek uczucia za-
warty w ksigzce, szczery, hie majacy nic
wspdélnego z ckliwoécia — sentyment —
wszystko to zostalo natychmiast ocenione
przez czytelnik6w. Ksigzka jest rozchwy-
tywana!

PIW w dowdéd pamieci o pieknej spu-
$ciznie zmartej niedawno ZOFIl NAL-
KOWSKIEJ wydat jeden z jej najlep-
szych, wczesnych utworéw: ,Romans
Teresy Hennert". — ,Wydawnictwo Lite-
rackie® obdarzyto mitoénikéw powiesci
historycznej nowym tomem K. BUN-

SCHA: ,Ojciec i syn". Nalezy zaznaczy¢,
ze powie$¢ ta nie ma nic wspdlnego ze
znanym cyklem powieSciowym tegoz au-
tora.

Nowg powies¢ ZENONA SKIERSKIEGO
,Jemiota dojrzewa“ (PAX) zaliczy¢ nale-
zy dé najlepszych utworéw tego pisarza.

Peine prawdy psychologicznej dzieje
mitodego Fabiana, ktéremu pycha i z3-
dza ,wybicia sie" za wszelkg ceng — za-

mykajg oczy na wszystko inne—przyku-
wa uwage czytelnika w najwyzszym
stopniu. Dramatyczna droga brniecia w
grzechu, zaklamaniu wobec samego sie-
bie konczy sie jednak zwyciestwem
taski. Tragizm zostaje przezwyciezony.
Dla przypomnienia: fragment tej powie-
$ci drukowany byt w ub. roku przez
,Dzi$ i Jutro*“.

Wiekszoé¢ wydawnictw
statnio nowymi pozycjami
mtodziezowej. W wydawnictwie ,Iskry*
ukazaty sie trzy nowatorskie w pew-
nym sensie — bo nie nudne! (jak to sige
czesto — jedli chodzi o naszg literature
mtodziezowa — zdarza) — powieéci: ,Po-
wrot do domu* STANISEAWA WY-
GODZKIEGO, ,Pamietnik przyjaciot”
ANDRZEJA PIWOWARCZYKA (wspom-
nienia z lat chtopiecych i mtodziefnczych
W sanacyjnej Polsce) i ,Karuzela®
WELADYSEAWA MULARCZYKA. Ta o-
statnia bedzie chyba najmilsza miodemu

.sypneta” o-
beletrystyki

czytelnikowi, gdyz jest najbardziej
.mtodziencza“.
Juz swojg oktadka zwraca na siebie

uwage ,Zagubiona przyszto$é“ K. BORU-
NA 1 A. STOPKI — nowa, arcyciekawa
powie$¢ fantastyczno-naukowa. Jest to
historia sztucznego ksiezyca ziemi, opa-
nowanego przez kapitalistéw i uprowa-
dzonego (po wutwierdzeniu sie na catej
kuli ziemskiej socjalizmu) — w dalekie
przestrzenie miedzygwiezdne. Przenies¢
sig w XXIIl wiek i przezy¢ niezwykte
przygody—to duza pokusa i dla niejed-
nego dorostego czytelnika. Przeprowa-
dzajac ,btyskawiczny* wywiad z paroma
mtodymi i ,starymi" czytelnikami tej
ksigazki dowiedzialem sie, ze cenig jg so-
bie bardziej od powies$ci dotychczasowe-
go ,monopolisty* w tej dziedzinie —
STANISEAWA LEMA: ,U Lema za du-

zo opisywania, a za mato akcji, ,przy-
g6éd“! Moze | majg racje! W kazdym
razie mozemy sie spodziewaé¢ nowych,
coraz ciekawszych powieSci ,kosmicz-

nych“! ,Pigty Zywiot* OLGIERDA TER-
LECKIEGO (WL) — to powies¢ o mto-
dziezy Nowej Huty. Warta przeczytania!
Wielce sensacyjng lekture stanowig au-
tentyczne wspomnienia wietnamskie TA-
DEUSZA KLIMASZEWSKIEGO pt.: ,Jak
uciektem z Legii Cudzoziemskiej* (,Czy-

telnik“). Réwniez ,Czytelnik* wydat ob-
szerny wybér ,Utworéw dla mtodziezy*
WANDY WASILEWSKIEJ. Oprawny 06s6*
stronicowy tom zawiera nr. in. ,Legende
o Janie z Kolna“, ,Krysztatowa kule
Krzysztofa Kolumba“, ,Szlakiem przy-
g6d“* ,Wierzby i bruk®, ,Pokdj na, pod-
daszu“ oraz wiele drobnych opowiadan
znanych nam wszystkim z ,Ptomyka“ i
innych pisemek dla dzieci i miodziezy z
lat trzydziestych.

Przejdzmy do przektadéw'. Z literatury

czechostowackiej mamy wznowienie
.Miasteczka na ditoni®* JANA DRDY
(PIW) oraz dwuczesciowa ,epopeje“ hi-

storyczng o Janie Husie.: ,Mistrz Jan"“ i
,Pochodnia® MILOSA KRATOCHWILA.
Panstwowy Instytut Wydawniczy kon-
tynuuje systematycznie uprzystepnianie
szerokim rzeszom czytelnikéw dziet LWA
TOLSTOJA. Ostatnio ukazat sie tom opo-
wiadan pt. ,Smieré lwana lljicza* oraz
,Zmartwychwstanie* (2 tomy). Takze
PIW wydatl dwa pierwsze tomy zamierzo-
nego, szesnastotomowego cyklu ,Pism*
MAKSYMA GORKIEGO. Tom pierwszy
zawiera ,Utwory rézne — 1895—1896“,
tom drugi — ,Opowiadania—1890—1899".
Wspéiczesng powies¢ radzieckg repre-
zentuja ,Wielka rodzina® M. STELMA-
CHA (MON , 2 tomy), ,Zaszczytne sta-
nowisko* ASHER JEWTYCHA (,Iskry")
oraz ,lwan Grozny* WALENTYNA KO-
STILEWA. Dwie pierwsze powiesci tgczy
wielki patriotyzm i zdolno$¢ zblizania
czytelnikowi (poprzez bezpos$rednio$¢ opi-
su i stylu) powszedniego zycia ludzi ra-
dzieckich. ,lwan Grozny* KOSTILEWA
jest duzej miary powiedcig historycznag
starajaca sie /.zrehabilitowac¢“ sfatszowa-
ng przez burzuazyjnych historykéw po-
sta¢ wielkiego cara, ktérego madro$¢ po-
lityczna doprowadzita do powstania zwar-
tego i silnego panstwa rosyjskiego.
Poza tym PIW wznowit ,Potepienie Pa-
ganiniego® A. WINOGRADOWA.
.Mitpéé ubogich® PETRA VERESZA to
Swietna powie$¢ realistyczna z zycia ubo-

gich mieszkancéw Budapesztu w latach
po pierwszej wojnie Swiatowej.
Z literatury angielskiej mamy nowg

powie$s¢ wspoéiczesng JACKA LINDSAYA
JPrzyptyw*“ oraz zbiorek opowiadan 0
zyciu dokeréw w wielkich portach au-
stralijskich—,Targ niewolnikow* J. MOR-
RISONA. Pokrewna tematycznie jest wy-
dana przez ,Czytelnika“ antologia nowil
postepowych pisarzy australijskich:
.1 drzewa moéwig“.

Interesujgce sg dwa tlumaczenia _ze
wspoéiczesnej literatury wioskiej. ,,Cita
prawda“ SILVIO MICHELO jest prawdag
o wspoétczesnych Wtoszech, w losach Je]
bohateréw odbija sie caty dramat wal-
czacego o wolnoé¢ i chleb ludu Italii.
Opowiadanie DOMENICO REA: ,Foto-
grafia majowa“ sigga w niedalekg prze-
sztoéé, w lata chilopiece jej autora. Ten
mtiody pisarz zdobyt juz 4 lata temu za
swojg powies¢ ,Jezu, uczyn Swiatlo® —
najwyzszg nagrode literackg Wtoch: Pre-
mio Viareggio. s

Panstwowy Instytut Wydawniczy wy-
puscit cata serie wybitnych dziet kla-
syki francuskiej. Na pierwszym miejs¢u
wymieni¢ nalezy (z trudem dotad znaj-
dowane w antykwariatach) ,Dzieje Tri-
stana i lzoldy“ (opra¢. BEDIER, tlum.
BOY). Ten smucacy zarazem 1 krzepigcy
serca ,najwiekszy poemat mitosny
wszystkich czaséw" znika z ksiegarni
rownie szybko jak w roku ubiegtym
,Cierpienia miodego Wertera“.

Drugim arcydzietem literatury francus-
kiej jest réwnie tragiczna ,Historia Ma-
non Lescaut i kawalera des Grieux"”
PREVOSTA. Na przeciwnym krancu sto-
ja ucieszne i mocno frywolne przygody
.,Kubusia Fatalisty® oraz ,Zakonnica“
DIDEROTA.

Zbigniew Dolecki

KONKURS NA REPORTAZ

W zwigzku z listami nadchodzacymi

do

redakcji, przedi'uz i sie termin skfadania prac
konkursowych do dnia 20 kwietnia br.
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KONKURSOWY

Pierwszy etap Wielkiego Kon-
kursu mamy juz za sobag. 41 pia-
nistow zakwalifikowano do dal-
szych eliminacji. Do drugiego
etapu w calosci przeszta ekipa
po~ka i radziecka, w znacznej
za$ wiekszosci ekipa francuska
i wegierska. Kilku kandydatéw
posiada w drugim etapie Butga-
ria, Niemcy, Czechostowacja a po
jednym reprezentancie: Iran, Fin"
landia. Chiny, Chile, Anglia, Wto-
chy, Japonia i Cejlon.

Wsréd 32 kandydatéow nie do-
puszczonych do dalszych elimi-

nacji znalezli sie nie tylko pia-
nisci stabiej przygotowani do
Konkursu, ale takze mimo mto-

dego wieku dos$wiadczeni muzycy,
arty$ci o kilkuletnim stazu kon-
certowym i miedzynarodowych
sukcesach. Niedopuszczenne ich
do drugiego etapu zaskoczyto mo-
ze publiczno$¢ warszawska jak i
samych kandydatéw, byto jed-
nak oceng stluszng i sprawied-
liwg. Konkurs warszawski jest
Konkursem chopinowskim,
impreza, w ktorej pianista poza
walorami technicznymi, muzykal-
nosécig i opanowaniem programu
prezentuje sposéb rozumienia
muzyki polskiego kompozytora.
Wczucie sie w klimat, nastréj i
tre§¢ muzyki Chopina tak bardzo
odrebnej i indywidualnej nie na-
lezy do fatwych osiagnie¢. Tym-
czasem ocena Sadu Konkursowe-
go w duzym niewatpliwie stopniu
zalezala od interpretacyj-
nych koncepcji pianisty. Nic
wiec dziwnego, ze kandydaci, kté-
rzy nie znalezli stusznych rozwig-
zan interpretacyjnych, ktérzy Zzle
zrozumieli jezyk polskiego muzy-
ka 'spotkali sie z oceng negatywna.
Dla wszystkich tych artystéw V
Miedzynarodowy Konkurs im.
Fryderyka Chopina stanowi Zzr6-
dto wielkich doswiadczen. Tu
spotkaja oni prawdziwego Chopi-
na, skonfrontujg, poréwnajg z in-
nymi interpretacjami — wtlasng
sztuke odtwdrcza, tatwiej odkryja
swojg pomyike.

Drugi etap Konkursu charak-
teryzuje sie od samego poczatku
ogromnag nerwowos$cig i podniece-

niem. Francuz Bernheim, przed-
stawiciel Chile — Oskar Gacitua,
oraz nasz Andrzej Czajkowski

chorujg przektadajagc swoje wyste-
py na ostatni dzien Konkursu.
Zwykle wesota Tania Achot z
Iranu gra stabiej opanowana
zdenerwowaniem; trema nie poz-
wala gra¢ na normalnym pozio-
mie uroczej Fince Ritvie Arjavie.

Nerwowo$¢ udziela sie tez pu-
blicznosci. Stuchacze sali koncer-
towej FiUhiammonli zapominaja,

ze istniejg pewne przyjete prze-
pisy bicia brawa, walg je mie-
dzy kréciutkimi mazurkami za-
miast. dopiero po wykonaniu
wszystkich trzech, albo co gorsze
po jkazdej czesci sonaty. Zrozu-
miate, ze ten rodzaj dodawania
otuchy nie jest potrzebny, gdyz
jezeli istnieje  przychylna dla
artysty atmosfera on jg i tak
wyczuje, za$ oklaskiwanie w
Srodku sonaty przeszkadza pia-
niscie, Sadowi Konkursowemu,
a warszawskiej publicznosci wy-
stawia $wiadectwo nienajlepsze.

Najciekawszg a zarazem naj-
trudniejsza prébe, jaka przejsc
muszg kandydaci w drugim eta-
pie stanowig: obowigzkowe do
wykonania  preludium cis-moll
oraz mazurki. W tych wtasnie
utworach daje sie odczu¢ cata

bogata natura Chopina, jego
swoisty styl i nierozerwalna
wiez z polska piesnia Iludowa.
Wykonanie tych witasdnie utwo-

réow bedzie dla kandydatow V

Konterfekt

Diugo zwleka-
tem 2z napisaniem
tej recenzji. ,Wy-

mierzenie spra-
wiedliwos$ci” no-
wej powiesci Mie-
czystawa Smo-
larskiego*) nie

jest rzecza tak fa-

twag, jakby sie to

mogto  wydawac.

Zamykajac bo-

wiem ksigzke nie-

sposéb oprzeé sie
uczuciu jakiego$ niedosytu rozcza-
rowania.

Mieczystawa Smolarskiego znamy
z kilku ciekawych powiesci dla
miodziezy. Pasjonowali§my sie w
wieku chtopiecym przygodami ,Po-
szukiwaczy ztota“ czy ,Archiwariu-
sza Gordona“. Klimat tych powiesci
byt zupetnie inny niz klimat ,Swia-
tta nad ksiegami“. Oczywiscie, trud-
no czyni¢ z tego powodu pisarzowi
zarzut. Powie$¢ biograficzna o mto-
dosci Mikotaja Kopernika wymaga
uzycia innych, bardziej zlozonych
Srodkow pisarskich.

Przede wszystkim, aby unikng¢
nieporozumien: ksigzka nie jest —
Scis$le rzecz biorac — powiesScia.
Jest lekko zbeletryzowang kronikg
miodosci Mikotaja Kopernika. Jest
salbumem®, literackim ,konterfek-
tem“, w ktérym znajdujemy szereg
kameralnych obrazéw z miodosé;
astronoma. Wchodzimy w dom to-
runskiego patrycjusza, zeglujemy z
flisakami tratwag po Wisle odnajdu-
jemy bohatera w szkole katedralnej
we Wioctawku, przezywamy z nim
lata goragcego zdobywania wiedzy
na Wszechnicy JagielloAskiej, smuci-
my sie historiag jego nieszczesliwej
mito$ci do Jagny, wedrujemy po sto-
necznych goscincach ltalii...

Ksigzka ma duza wartos¢ jako
suma wielu ciekawych wiadomosci
0 czasach, w ktérych zyt mtody Ko-

pernik, oraz jako swego rodzaju
vade mecum® po dziejach jego
mtodosci. Przypomina nam sie —

udatnie w tej ksigzce zrealizowana
— dewiza przedwojennego wydaw-
nictwa ,Roju“: ,Uczac — bawié i
bawigc — uczy¢“. Ksigzka bedzie
dla jmiodego czytelnika jednoczes$nie
1 rozrywka, i ,lekcja* o najwybit-
niejszym naszym uczonym, jednym z
najciekawszych ludzi tak bogatej w
geniuszy epoki renesansu. ,Swiatto
nad ksiegami* mozna uznaé¢ za do-
brze napisang monografie. Beletry-
zacja dodata jej wiele uroku. Pa-
trzgc na ksigzke z tej strony, wyba-
cza sie autorowi jaki$§ niedowtad
pasji pisarskiej, oraz fakt, ze nie dat
nam (jak sie tego spodziewalismy)
powiesci. Tak podchodzac do ksigz-
ki, widzimy, ze dzielagce nas od
udanego ,konterfektu“ mtodego Ko-
pernika — ,szkto* (o ktérym dalej)
nie przeszkadza nam juz w przyj-
mowaniu i uznawaniu jej wartosci.

Ksigzka Smolarskiego adresowana
jest zasadniczo do starszej miodzie-
zy. Winny sie w niej znalezé¢ (za-
ktadajac, ze autor pragngl napisac
.prawdziwg“ powie$é) ostro zaryso-
wane sytuacje, konflikty. Postaci

ksigzki — przede wszystkim postac
gtbwnego bohatera — winny by¢
pogtebione  psychologicznie. Mtody

czytelnik powinien nie tylko zazna-
jomi¢ sne z szeregiem falktéw z zy-
cia miodego Kopernika oraz ze
wspoélczesnej mu rzeczywistosci —
ale zblizy¢ sie don, zrozumie¢ jego
wielkos¢, przejaé sie szczerze, ,od
wewnatrz“, jego droga wiodgcg od
rodzicielskiej toruriskiej kamienicz-
ki do spogladajacej ku gwiazdom
wiezycy fromborskiego zamku. Ma-
teriatu .faktograficznego*“ mozna
znalez¢ w biografii Kopernika az
nadto. Lata uniwersyteckie, pobyt
we Witoszech — to znakomita okazja
do wyczarowania pod piérem barw-
nych, soczystych, nabrzmialych zy-
ciem obrazéw. PowiesSciopisarzowi
wolno przeciez wzbogaci¢ watek o
witasne elementy fabularne, o wtasne
widzenie przedstawionych w dziele

e-r

za Szkiem

a sadze, ze w utworze przeznaczo-*
nym dra mtodziezy w szczeg6lnosci
— odgrywa wyobraznia. Stlusznie
powiedziat Igor Newerly — na nie
dawno zorganizowanym w Muzeum
Narodowym wieczorze autorskim —
ze ,bez wyobrazni nie ma prawdzi-
wego dzieta sztuki“. A w ,Swietle
nad ksiegami* wyobraznia zawiodta
autora.

Autor ustawit sie wobec swego bo-
hatera i wobec tego wszystkiego, co
opisuje—jako$ ,z boku“. Nie angazu-
je sie bezposrednio, ale jest raczej
obserwatorem, beznamietnym kro-
nikarzem i komentatorem. Razi nas
ten dystans. Czytajac ksigzke widzi-
my wszystko ,na odlegto$¢”. Prze-
strzen pomiedzy nami a rozwijajg-
cym sie przed naszymi oczami fil-
mem wydarzen nie jest wypetiona
wzruszeniem. Spokojny, kronikarski,
chtodny tok opowiesci nie jest
zdolny zblizy¢ czytelnika do postaci
miodego Kopernika. Trafnie okresli-
ta klimat tej ksigzki reeenzentka
,Stowa Powszechnego* Kamilla
Kleinbwma moéwigc, ze ,w czasie
lektury nie opuszcza czytelnika
wrazenie, ze na wszystko spoglada
przez matowg szybe“.

Mimo wszystkich swych wad po-
wies¢ Smolarskiego jest godna po-
lecenia, jako pozyteczna i ciekawa
na swoj spos6b lektura dla starszej
miodziezy a nawet dorostego czytel-
nika, interesujgcego sie postacig
wielkiego astronoma i humanisty.

*) Mieczystaw Smolarski ,Swiatlo nad
ksiggami" ,Pax" — 1954.

Zbigniew Dolecki

Pani w

Dnia 1211 br w
‘'sali Domu Ksigzki i
Prasy odbyto sie
spotkanie publicz-
nosci z art. mala-
rzem Andrzejem
Strumillag, autorem
wystawionych tam

rysunkéw z  Chin.
Spotkanie to pota-
czone z dyskusja
byto dosé udane.
Zostawito u uczestnikéw wrazenie
jakiego$ niedosytu. Zdawato sig, ze
prawdziwa dyskusja zaczyna sie do-
piero rozpalaé¢: ze wreszcie trafiono na

wtasciwg ptaszczyzne rozmowy miedzy
zawodowymi plastykami a odbiorcami
ich dziet: ze to teraz zrobita sie ,swoj-
ska“ atmosfera, w ktérej kazdy juz na-
brat odwagi do wypowiedzenia swoich —
nawet niezbyt sprecyzowanych — mys§li,
watpliwo$ci, zastrzezen i zachwytéw. | w
takiej chwili trzeba byto zebranie zakon-
czy¢. Robit to z widocznym zalem prze-
wodniczgcy tego zgromadzenia prof. Mi-
chat Bylina. Bo dla kierujacego taka
dyskusja najrados$niejszym objawem jest,
kiedy zebranie zamienia sie¢ w wiec, kie-
dy oczy zaczynaja btyszcze¢ z podniece-
nia a czupryny niemal kurzy¢ od nad-
miaru rodzacych sie, lub dojrzewajgcych
w tym momencie mysli.

A zaczelo sie od tego, ze po zagajeniu
prof. Byliny i krétkim wstepie Ignacego
Witza informujgcego o dotychczasowej
drodze artystycznej Strumilly — zapadto
ktopotliwe milczenie. Nie skutkowaty za-
chety przewodniczgcego, ani bardzo cie-
kawa i bezpos$rednia wypowiedZz samego
twércy chinskich obrazkéw o swojej po-
drézy. Padto pare pytan, dotyczgcych
zreszta nie wystawionych dziet, a cieka-
wostek z egzotycznego kraju. | znéw ci-
sza i wahanie sie ludzkie: odezwacd sieg,
czy nie? Trzeba byto duzego wyrobie-
nia, taktu i inteligencji ze strony prze-
wodniczgcego, zeby rozjarzajgcym sie
iskierkom mys$li i woli u zebranych nie
da¢ zgasna¢ i rozdmuchaé¢ je w huczace
ognisko. Ptomieniem, ktéry pierwszy wy-
zej buchnat i ktéory pod koniec najjas-
niej zaswiecit, byta Pani w Zétym Szali-
ku. Ona stata sie po autorze demonstro-
wanych dziet drugim bohaterem wieczo-
ru. A dlaczego? Bo zdobyta sie na wysi-
tek szczerego powiedzenia tego, co ja
naprawde nurtowato przy oglada-
niu tej wystawy i innych podobnych po-
kazéw. Dzieki temu ona stata sie praw-
dziwg wyrazicielkg i reprezentantkg pu-

blicznos$ci. Tak wiec mozna byto wyto-
wi¢ w dyskusji jakby trzy grupy gto-
sow:

,Gtos ludu* — sktadajacy sie z wypo-

wiedzi Pani w Z6itym Szaliku, i Panien-
ki w Sweterku Bordo, i dwéch Mtodzien-

cow, i kilku Panéw po Czterdziestce i
innych. (Pomijam tu zgrzytliwe popisy
pewnej damy, budzace, jak kazde bta-

zenstwo na pokaz, najpierw wesoto$é, a
pézniej wyrazny niesmak).
,Glos autora® — Andrzeja Strumilly,
,Gtos plastykéw“ — Trzech za stotem
prezydialnym 1 jednego na sali (dla roz-
ruszania dyskusji).

Konkursu najtrudniejszym w os6b, wydarzen, tta. Jest to nawet A stresci¢ te ,glosy" mozna tak:
. R . . . Publicznos¢: Wprawdzie nie zna-
tym etapie egzaminem. jego obowigzkiem. Ogromng role my sie na tym, ale podobaja nam sie i
w kazdym utworze literackim —  pejzaze bardzo nastrojowe, i portrety

-

Nr 9 i 10 tygodnika L,FILM*“ w dziale ,Nasz obiektyw* w sercu nazywajac film ten ,drugorzednym® i ze twier-
zamies$ci! dwie noty, ktérych tematem jest ,polemika“ z dze, ze nie nalezy on do ,arcydziet* neorealizmu, i ze nie
moim artykutem ,Stowa gorzkie o twdrczoséci filmowej“ jest to recenzja w ogdle a streszczenie. Pod koniec kilka

(Nr 47 ,Dzi$ i Jutro“ z 21.X1.54 r.) i recenzja z filmu ,W i- niewybrednych uwag pod adresem redakcji ,Dzi$ i Jutro*“,
taj stoniu® (Nr 4 ,Dzi$ i Jutro“ z 30.1.55 r.). ze — co to za redakcja, ktéra wumieszcza takie opinie.
Polemika jest ozywczym nurtem krytyki i w petni uzna- Wprawdzie nota ta w przeciwieAstwie do poprzedniej nie

je te teze. Ale jeden warunek: ze bedzie ona prowadzona jest tak ztosliwa, jak niezbyt madra, ale i tu bezkrytyczne
powaznie i uczciwie — by nie przypominata owej polemi- stanowisko redakcji ,FILMU“ zmusza do wyjasnien.

ki, ktérg poréwnywat Irzykowski do partii szachéw, gdzie Prosze wybaczyé, ze powiem kilka truizméw: skoro ta-
przeciwnik zgarnia figury a wycigga majcher. kie filmy jak ,Ztodzieje roweréw*, ,Nadziei za dwa gro-
Ale przejdzmy do przedmiotu zasadniczego. Oto przyktad sze*, czy ,Cud w Mediolanie® sg filmami pierwszorzedny-
pierwszy: Autor podpisany (plaz) wyciggnat z listopada uh. mi, to czy do tej samej kategorii mam zaliczy¢ ,witaj
roku (!) moéj artykut, w ktérym krytycznie ocenitem pol- stoniu“? Chyba jest jaka$ rézna ranga ideowo-artystyczna
ska tworczos$¢ filmowa i wyrywajac z tekstu kilka zdan (po- tych dziet. | redakcja ,FILMU®“ o tym wie, jak przynaj-
mijam juz to, ze zmienia nie tylko kolejno$¢ tych zdan mniej mozna sadzi¢ z recenzji omawianego filmu, zamiesz-
w Jakich one wytepowaly, ale i zmienia wewnetrzny szyk czonej w tym tygodniku. Natomiast nie wiem, czy redak-
jednego z nich) i zto$liwie prébuje udowodni¢ ich pozorng cja ,FILMU“ wie, ze (pel) usituje zto$liwie wmoéwi¢ czy-
sprzeczno$¢. Zdania sa rzeczywiscie tak sprytnie zestawio- telnikowi, ii moja recenzja jest streszczeniem, cho¢ o fa-
ne, ze wystepuje ich merytoryczny kontrast i w pierwszej bule filmu pisze tylko w sposéb problemowy tylko dwa
chwili uwierzytem i ja w swoja pomytke. Siegnatem jed- zdania, i ze wszystkie tezy napa$ci oganiczajg sie¢ do zto$-
nak do artykutu i z przerazeniem stwierdzitem, ze (plaz) liwego cytowania wyrwanych z kontekstu moich opinii, i ze

wyrywajgc z kontekstu owe zdania w sposéb wygodny dla
imputuje

swego zwyciestwa polemicznego
dziani mySsli.
rem powodowataby istotna
rzekomo ja wprowadzam w biad, to
w ubieglym
zaniu sie artykutu.

taby cliarakteter rzeczowej
tezami i przeciwstawiataby im
mietam, ze w ubieglym

Jaki cel moze mie¢ ta ,polemika“? O ile auto-
troska o czytelnika,

roku, a nie prawie w cztery miesigce po uka-
Gdyby troska o film polskich
w ktérych obronie (ptaz) rzekomo staje — to owa nota mia-
merytorycznej polemiki z moimi
A wiec co? Pa-
roku tenze (plaz) na ftamach ,obiek- mu, co pisza oni
tywu“ wytykat mi b*edy w podaniu autorstwa filmu ,Pepita

wilasne.

mi niewypowie-

twércow sprawy
(bowiem
chciatbym w

nosci zwroécié

To by byto wszystko,
rzetelnos$ci
powyzsze
ramach miedzyredakcyjnej
uwage

pracujgca przy scenariuszu:

w swoich sadach o tym filmie nie jestem bynajmniej odosob-
niony (prosze sprawdzi¢ w historiach filmu Sadoula i u Lizza-

niego), i ze w sumie wystapienia (pel) przypomina zacho-
ktérego wanie stonia w skladzie porcelany, czy jak kto woli pole-
uczynitby to jeszcze miczng donkiszoterie.

na temat tych not. Natomiast co do
informacyj podawanych przez ,FILM*®
uwagi bynajmniej nie naruszajg jej)
wymiany grzecz-
redaktorom ,FILMU", ze whbrew te-
recenzji z ,Witaj stoniu® osoba wspét-
Suzo Cecchi D‘Amico Jest uro-

Jimenez". Musiatem odpowiedzie¢ wyjasnieniem, ktére redak- cza kobieta (patrz zdjecie ,cinema Nuovo* nr 40 ub. ro-
cja ,F*LMU" opatrzyta takim komentarzem: ,Odolanski sieg- ku). Ponadto na obrone indywidualnosci stylu rezyserskie-
nat do materiatow zrédiowych, a (plaz) lekkomysinie i ryzy- go Francioliniego nie warto wysuwaé takich argumentéw
kujgc swoj autorytet ,znawcy" opart si¢ na polskiej czotowce jak ten, ze jest autorem dziesieciu filméw (bo sa to z ma-
filmu. W tych warunkach (piat) — mowiac jezykiem Wie- tym wyjatkiem bardzo mierne filmy), a jego pozycja, kté-
cha — ,lezy jak neptek®. Tyle ,FILM" wowczas. Dlaczego ra na najbardziej argumentowaé za indywidualnoscia
dzi$ temu ,znawcy® pozwala sig z ,majchrem w reku® — twércy (,Reflektory we mgle*) mimo swoich zalet pozosta-
— jak pisa) Irzykowski — grasowa¢ na lamach ,obiektywu je w rezyserskiej koncepcji pod wyraznym wp'vwem fil-
w celach, ktére nie majg nic wspdlnego z uczciwg pole- moéw francuskich rezysera Marcel Came (vide: VI tom hi-
mikg? storii Sadoula).

Przyktad drugi: Autor podpisany (pel) ogromnie si¢ oburza
mojg recenzje z filmu ,W itaj stoniu“. Ze nie mam Boga

Andrzej odolansMm

WYSTEPY JUROROW

Konkursu

Wielu mito$ni-
kéw muzyki na-
rzekato niejedno-
krotnie na nie-
dostateczng ilos¢
interesujgcych im-
prez muzycznych
w naszej sto-
licy. Obecnie
jednak nawet

najbardziej zapaleni bywalcy sal
koncertowych otrzymali peing sa-
tysfakcje. Na brak imprez muzycz-
nych nikt juz uskarzaé¢ sie nie mo-
ze, chyba tylko na trudnosci zwig-
zane ze zdobywaniem biletéw na
owe imprezy. Dwa razy dziennie bo-
wiem — rano i po potudniu — od-
bywajg sie przestuchania kandyda-
tow do V Miedzynarodowego Kon-
kursu im. Fryderyka Chopina.

Ponadto za$ prawie co dzien o
godz. 20 odbywajg sie w sali Fil-
harmonii Narodowej recitale lub
koncerty symfoniczne z udziatem
zagranicznych pianistow — czton-
kéw Jury V Konkursu. Na pigtko-

wym koncercie symfonicznym dn.
25 lutego wystgpit angielski pia-
nista Ludwik Kentner, laureat |l

Miedzynarodowego Konkursu im.
Chopina. Gre jego cechuje wielka
subtelno$¢ i romantyczny polot po-
party mistrzowska technikg i pre-
cyzja, do jakiej miodsi bywalcy
warszawskich sal koncertowych nie

mieli jeszcze okazji sie przyzwy-
czai¢. Kentner wykonat z towarzy-
szeniem orkiestry Filharmonii Na-
rodowej jeden z najpiekniejszych
utworéw Mozarta — Koncert for-
tepianowy c-moll wydobywajac zen
catg gtebie romantyzmu i napiecia
emocjonalnego nie dostrzeganego
przez ogromng wiekszo$¢ wykonaw-
cow tego dzieta. Szczegélnie za-
chwycit stuchaczy piekny, $piew-
ny, a zarazem po mozartowsku de-
likatny ton, jakim grat Kentner te-

mat drugiej czesci koncertu. Na
Zachodzie nie ma, jak sie zdaje,
zwyczaju bisowania po symfonicz-

nych koncertach, nie,.miej Ludwik
Kentner dat sie naktoni¢ ku na-
szym obyczajom i dodal nad pro-
gram Rondo z Sonaty A-dur Mo-
zarta popularnie zwane Marszem
tureckim, co publiczno$¢ przyjeta
z entuzjazmem.

orkiestra,
grube,

Niestety nie dopisata
ktérej brzmienie byto zbyt
nierbwne i czesto nieczyste. Zda-
rzaty sie réwniez potkniecia ryt-
miczne tak, ze w kilku momentach
tylko niepospolita pewnos$¢ i ruty-
na znakomitego solisty ratowata sy-
tuacje. Lepiej znacznie, cho¢ row-
niez nie bez zastrzezen, wykonata
nasza orkiestra rozpoczynajaca kon-
cert Uwerture do opery ,Wesele Fi-
gara“. Drugg czes¢ koncertu wy-
petnita 111 Symfonia Bolestawa Sza-
belskiego, ktéra omawialiSmy juz

Z6tym Szaliku

Chinczykéw. Portrety sa wspaniate. Az
trudno uwierzyé, ze w szkicu szybkim i
potozonym na papier od razu tuszem, bez
otbwka, ,od pierwszego razu“ mozna
byto zmieséci¢ tyle glebi 1 prawdy psy-
chologicznej. Ale wolelibyémy, zeby mo-
w ity one takze i o zawodzie i zyciu tych
ludzi przez wumieszczenie ich w odpo-
wiednim otoczeniu i rekwizytach. Pejza-
ze sg bardzo chinskie, nie tylko dlate-

Andrzej Strumilto: Czao King-wen

— robotnik

one podobaly. Szczegblnie plastykom.
Oni pejzaz swoéj malujg nie tak, jak wi-
dza, a konwencjonalnie, wedtug starych
tradycji. Tu zobaczyli, ze mozna ich
kraj malowaé¢ inaczej. Natomiast moje
rysunki nie podobaty sie chinskim poli-
tykom 1 dziataczom kulturalnym. Oni
woleli w nich zobaczyé¢ odbicie przemian
socjalistycznych. Jednakze to wyglagda
podobnie, jak u nas: rusztowania, trak-

zaktadéw metalurgicznych

w Szykingszan.

go, ze malowane w Chinach, ale emanu-
je z nich jaki$ ,duch" chifnski. Na czym
to polega? Niech nam powie autor. |
niech nam powie, dlaczego malowat tyl-
ko czarnym tuszem, a nie kolorowo. |
dlaczego brak na obrazkach zwierzat —
chyba troche innych niz nasze, i dziw-
nych. A czy Chinczycy malujg teraz po-
dobnie do nas? Czy oni przezyli tez ku-
bizm i futuryzm? A ci ludzie, ktérych
artysta malowat, czy przeszli jaka$ zmia-
ne, jakie$ przeobrazenie dzieki rewolu-
cji? To chcielibySmy wiedzie¢. Ale pej-
zaze, gdzie wida¢ stupy wysokiego napie-
cia sa dla nas nudne, bo ten motyw jest
w naszym malarstwie straszliwie ograny.
Wolimy te dziwaczne goéry, $mieszne las-
ki, miasta, wagwozy i ruch dzonek na
rzece. Cho¢ niektére rysunki sg nieczy-
telne i mato jest takich, gdzie panuje
stonnce i pogoda (czy w Chinach tak jest
stale?) — to autor dosta¢ powinien ja-
ka$ nagrode za te piekne prace.

A jesli wy, artys$ci, pytacie, co nas
najbardziej nurtuje, to wam powiemy:
c6z z tego, ze mi sie nie podoba rzeka
z chmurg, uznana przez plastykéow za
najlepszy obraz? Czy artysta moze to
bra¢ pod uwage? Nie, bo on lepiej wie,
ze to co dobrze zrobit — jest dobre. On
sie na tym zna. Totez dla nas takie dy-
skusje jak ta sg niepelne. Artysta
powinien nas uczy¢ na tych

dyskusjach, jak patrzeé¢ na
obraz i jak odczu¢ jego
piekno. My bySmy chcieli i sami sig

nauczy¢ i wychowaé¢ nasze dzieci w umie-
jetnosci odczuwania sztuki.

Autor: Chiny zobaczytem po raz pierw-
szy z go6ry, z samolotu i od razu rzucit
mi sie w oczy ich charakter. Wida¢ na
krajobrazie, ze ksztaltowata go nie tylko
przyroda, ale i tysigce lat trwajgca mo-
zolna praca ludzka. Na ziemi wytrze-
szczatlem oczy na wszystko i staratem
sie wszystko, co mnie zdumiewato — ry-
sowaé, ale niewiele miatem na rysunek
czasu, bo spetniatem tam wiele funkciji.
| cztonka delegacji kulturalnej, i przed-
stawiciela swojej grupy zawodowej, i
badacza metod pedagogiki artystycznej.
Musiatem rozmawia¢ z mnéstwem ludzi
i caly czas pamigta¢ ze reprezentuje
Polske. Pie¢ tygodni ten sposéb pra-
cowatem, a Jeden tydzien strawilem na
jazde. Rysowanie w, tych warunkach
jest artystycznag notatkg na gorgco. Dla-
tego nie mogtem sobie pozwoli¢ na prze-
myé$lang kompozycje w portretach, na
znaczace gesty reki, czy rekwizyty. Na
,chinski charakter" rysunkéw wplyne-
ty 3 elementy: 1. Nowy dla mnie pej-
zaz i ludzie. 2. Chinski materiat rysunko-
wy (papier, tusz, pedzelki). 3. Sztuka
chinska.

W Pekinie odbyta sie wystawa moich
prac. Publicznosci chinskiej na ogét tle

tory, stupy elektryfikacyjne. A ja wola-
tem malowaé¢ to, co dla mnie nowe i
niezwykle, inne niz u nas.

Malarstwo w Chinach uprawiane jest
w dwdch kierunkach: X tzw. malarstwo
chinskie, czyli tradycyjne, konwencjonal-
ne, 2. tzw. malarstwo olejne, czyli wzo-
rowane na europejskim akademickim
malarstwie XX wieku. Kubizra i futu-
ryzm nie przyjely sie tam nigdy. For-
malizmem w sztuce Chinczycy nazywaja
schematyzm mys$lenia artysty, a nie tak
jak my — bawienie sig forma. Jezeli
chodzi o to, dlaczego nie malowatem ko-
lorami — to odpowiem, iz z tego powo-
du, ze Jestem malarzem i dlatego czuje
odpowiedzialno$¢ za kolor, nie moge
malowaé pospiesznie.

Plastycy: My uwazamy rysunki Stru-
m itty za bardzo dobre. To nie jest re-
portaz gazeciarski, lecz artystyczny o
duzym ciezarze gatunkowym. Jedni z
nas wolg nastrojowe pejzaze, ale wigk-
szo$¢ zachwyca sie wspaniatymi glowa-
mi. Podziwiamy tez wysitek artysty —
200 prac w 5 tygodni i to przy innych za-
jeciach!

Ale na tej dyskusji zdanie specjalistow
nas nie interesuje. Ciekawi nas zdanie
wasze, ludzi, dla ktérych malujemy i na
ktéorych nasza sztuka powinna dziata¢.
Celem dyskusji jest pobudzanie arty-
stow do sztuki wam potrzebnej. Powin-
niscie nas krytykowaé¢, moéwi¢ $miato,
co wam sie podoba, a co nie, a naszym
zadaniem jest. przemys$le¢, jak to napra-
wi¢. Naréd ma takag kulture, jakiej chce.
Ale wy sie boicie méwi¢ tego co my-
Slicie.

Narodowa forma, to
naéladowanie w koétko tego, co naréd
zaliczyi do skarbca swojej kultury. Nie
mozna mechanicznie uznawac¢ za narodo-
we tylko tego, co jest podobne do Matej-
ki, Gierymskiego, Wyczdtkowskiego czy
Wyspianskiego. Stuszniej jest wychwyty-
waé 7. biezacego dorobku artystéw co$
zupetnie nowego. Jesli forma bez prece-
densu wytrzyma prébe czasu, wychowu-
jac przynajmniej jedno pokolenie i na-
rod bedzie z niej dumny — na pewno
bedzie narodowg forma artystyczng. B o
narodowe jest to, czym
narod sie szczyci. Dlatego
rewelacyjna nauka Kopernika, nauka
bez precedensu — nalezy do polskiej
kultury.

Tyle mniej wigecej powiedzieli plasty-
cy. A Strumilto od siebie dodak W Chi-
nach Jest przystowie: ,Kiedy caty naréd

nie jest przeciez

westchnie — bedzie burza“. Jesli caly
naréd polski bedzie chciat — to bedzie
sztuka.

| za to dostat brawa — drugie na tej
sali.

parek Kononowicz

Chopinowskiego

przed paru tygodniami z okazji O»
twarda Festiwalu Muzyki Polskiej.

TT/sobote 26 Iutego odbyt sie re-

"' cital chilijskiej pianistki Flory
Guerra. Sposréd wykonanych przez
nig dziel najpiekniej wypadly u-

twory J. S. Bacha — Fantazja i Fu-
ga a-moll oraz trzy preludia i fugi
z cyklu ,Das Wohltemperierte Kla-
vier*. Rzadko zdarza sie slyszeé
Bacha granego w spos6b tak przej-
rzysty, z takim umiarem i pro-
stota, a zarazem zywo, bez cie-
nia nuzacej pedanterii. Te sa-
me znamienne gry Flory Guerra
znalazlty pelne zastosowanie w Im-
promptu B-dur Schuberta oraz w
trzech utworach z cyklu ,Le tom-
beau de Couperin" Maurycego Ra-
vela, natomiast Sonata Waldstei-
no.wska Beethovena wymaga, jak
sie .zdaje, wiecej blasku i wirtuo-
zerii, dlatego tez po jej wykonaniu
pozostalo wrazenie pewnego niedo-
sytu. Opr6cz wymienionych utwo-
row Flora Guerra wykonata dwa
nieznane zupetnie w Polsce utwory
chilijskich kompozytoréw, a mia-
nowicie: ,Dos doloras“ Lenga i ,Dos
tonadas chienas“ kompozytora H.
Allende.

OOLISTA niedzielnego koncertu
tJ symfonicznego byt Wioch Arturo
Benedetti Michelangeli. Ten miody,
bo zaledwie 35-letni pianista jest
dzi§ jednym z pierwszych artystow

Swiata, totez jego wystep w sali
Filharmonii by}, jak sie to mowi,
,gwozdziem sezonu“. Gra Artura

Michelangeli wywotata u niekto-
rych stuchaczy nieomal wstrzas ner-
wowy — zwlaszcza u studentéw
szk6t muzycznych, ktérych arty-
styczne doswiadczenia nie siegaja
wstecz poza rok 1945, ewentualnie
lata okupacji. Gre Michelangelego
doprawdy trudno jest opisywac;
witasciwie trzeba by jg byto okresli¢
jednym stowem: doskonato$¢. Prze-
piekny dzwiek, ogromna technika,
a nade wszystko nieporéwnana kul-
tura i gtebia artystycznego przezy-
cia. Wszystkie Srodki techniczne sa
tu catkowicie oddane w stuzbe mu-
zycznej tresci. Ani na chwile nie
go6ruje w Michelangelim wirtuoz
nad artystag-muzykiem. Michelange-
li nie jest romantykiem, a przynaj-

mniej nie jest typem artysty, kto-
rego przywykliSmy okreslaé mia-
nem romantyka, totez koncert a-

moll Schumanna w jego wykonaniu
odbiegat daleko od tradycyjnych
wzoréw. Chociaz jednak ujecie nie

byto par excellence romantyczne,
raczej intelektualno - refleksyjne,
to jednak bylo w nim — zwiaszcza
w drugiej i trzeciej czeSci — tyle
subtelnego ciepta, ile go nie po-
trafi da¢ z siebie i niejeden ,ro-
mantyczny* pianista. Trudno na

tym miejscu omawia¢ szczeg6ly in-
terpretacji, warto jednak wspom-
nie¢ o niezwykle oryginalnym trak-
towaniu kadencji w pierwszej cze-
Sci oraz o konczacym te kadencje
trylu, ktéry zdawat sie zamiera¢ w
nieskonczono$é¢, tak ze stuchacze
wstrzymali oddechy, aby nie utra-
ci¢ ani jednego dzwieku, a tryl drgat

wcigz — juz na samym pograni-
czu styszalnos$ci, i wtedy dopiero
.weszta“ orkiestra.

Nadprogram Arturo Michelangeli
wykonat Sonate c-moll Domerico
Scarlattiego. Jezeli o wykonaniu
Koncertu Schumanna mogiby kto$
prébowaé¢ dyskutowaé, to tu nie
byto juz miejsca nawet na dysku-
sje. Trzeba po prostu wsta¢ i pow-

térzy¢ stowa Schumanna: ,Pano-
wie, kapelusze z gtowy — geniusz
idzie“.

Na poniedziatkowym recitalu wy-
stapit Jakub Zak (ZSRR), laureat
I nagrody na IlIl Miedzynarodowym
Konkursie im. Chopina. Wykonat
on imponujacy, cho¢ tylko z dwoéch
pozycji sie skitadajgcy program, ja-
kiego od. wielu lat nie slyszata War-
szawa. Program 6w wypetnity dwa
najdtuzsze i bez watpienia naj-
trudniejsze, dlatego tez bardzo
rzadko nawet przez stynnych piani-
stow grywane, utwory Ludwika
van Beethovena, a mianowicie 33
Wariacje na temat Walca Diabel-
lego oraz Sonate B-dur op. 106
L,fur das Hammerklavier*. W grze
Zaka uderza przede wszystkim ko-
losalna technika, sita i temperament
(cho¢ znajagc jego nagrania chopi-
nowskie wiemy, na ile subtelnosci
potrafi on sie zdoby¢). Jego Beetho-
ven jest heroiczny, peten pasiji, mo-
ze nawet momentami brutalny, co
moze nie odpowiadaé niektérym
mito$nikom muzyki Beethovena,
niemniej zgodne jest z doniesienia-
mi tradycji o tym, jak sam Beetho-
ven grat swoje utwory. Imponujgca
jest u Zaka zwarto$¢ i logika ar-
tystycznej koncepcji — imponujgca
zwlaszcza w tak olbrzymich utwo-
rach. Monumentalno$¢ konstrukcji
zachwiata sie nieco tylko w wiel-
kiej i karkotomnymi trudno$ciami
najezonej fudze z Sonaty B-dur —
moze na skutek ogromnego tempa,
w ktérym juz nie podobna wydoby-
waé gtoséw i wyprowadzaé tema-
tow. Nikt nie przypuszczal, aby po
wykonaniu takiego programu Zak
moégt jeszcze  bisowaé, niemniej
wykonat on nadprogramowo Nok-
turn H-dur op. 62 Chopina dajac
mitodym kandydatom do Konkursu
wz6r naprawde pieknego wykona-
nia oraz Preludium i fuge d-moll
Szostakowicza.
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OKOLENIU, ktére we wczesnej

miodosSci rozczytywato sie w bar-

wnych powiesciach Kiplinga, a
p6zniej czerpato wiadomos$ci z geo-
grafii w szkole miedzywojennej,
gdzie Indie nazywano ,pertg korony
brytyjskiej* — ciagle jeszcze trudno
zda¢ sobie sprawe ze wspoéiczesnej
treéci politycznej i spotecznej, ktéra
zawiera sie w pojeciu — Republika
Indyjska. Ksztaltujac sobie obraz
Swiata, obraz z natury rzeczy prze-
de wszystkim polityczny, mimo woli
chwytamy sie na tym, ze ksztatiu-
jemy go na wielu jeszcze odcinkach
wedtug schematow aktualnych
6przed 15 laty. Nasza wyobraznia
polityczna pozostata w tyle w sto-
sunku do rzeczywisto$ci. Ztozyto sie
na to wiele przyczyn, miedzy inny-
mi i to, ze w okresie wojny i bez-
posrednio po niej koncentrowali§my
nasza uwage przede wszystkim na
zagadnieniach europejskich. A tym-
czasem i poza Europg dokonywaly
sie wielkie zmiany. Jeszcze najle-
piej uswiadamiamy sobie przetomo-
we znaczenie rewolucji ludowo -
demokratycznej w Chinach, Chinska
Republika Ludowa zajeta juz trwa-
le nalezne jej miejsce w naszym o-
brazie Swiata, Ale stalo sie to prze-
de wszystkim dlatego, ze zmiana ta
dotyczyta bezposrednio naszego wta-
snego obozu «— obozu demokratycz-
nego, co oczywiscie znalazto odbicie
w intensywnej kampanii informa-
cyjnej; po drugie, Chiny Iludowe
wskutek aktualnej sytuacji miedzy-
narodowej (wojny koreanska, wiet-
namska) zaczely od razu prowadzi¢
aktywna polityke — a site, jak wia-
domo najlepiej poznaje sie w dzia-
taniu.

Natomiast olbrzymie zmiany, po-
wazne przesuniecia punktéw ciez-
kosci, ktére dokonywaly sie poza o-
bozem socjalistycznym, kwitowali$-
my albo formalnym przyjeciem do

wiadomosci, lub tez w ogdéle ucho-

dzity one naszej uwadze.
Najwazniejsze z tych wydarzen

nastgpito w 1947 roku. Woéwczas

kiedy w Chinach Czang Kai-szek
okupowat  jeszcze wiekszg czesc
kraju, zachowujgc pozory sily, a lo-
sy chinskiej rewolucji wazyty sie,
sagsiednie Indie otrzymaly statut do-
minialny dominium brytyjskiego.
Cze$¢ opinii Swiatowej poczatkowo
sceptycznie ocenita to wydarzenie,
traktujac je jako jeszcze jedno po-
suniecie imperializmu brytyjskiego,
ktére nie zmieni zasadniczo uktadu
sit w Azji potudniowo - wschodniej.
Szybko jednak okazalo sie, ze Indie
przekres$lity obawy sceptykéw. W
ciggu dwu lat Indie na drodze unie-
zaleznienia sie przebyly etap, na
ktéry stare dominia brytyjskie —

Kanada, Australia, potrzebowalty
lat kilkudziesieciu, a w 1950 roku
rzad Unii Indyjskiej proklamowat
Republike. W ten sposéb ostatni

zwigzek z imperium — osoba krdla
— zostal zerwany. Wprawdzie do
dnia dzisiejszego Indie pozostaja
formalnie cztonkiem Brytyjskiej
Wspo6lnoty Narodéw, ale z kazdym
rokiem, z kazdym wydarzeniem po-
litycznym, ktoére angazuje z jednej
strony Republike, a z drugiej strony
Metropolie, staje sie jasne, ze przy-

nalezno$¢ ta jest coraz bardziej
formalna.
I mimo ze burzuazji indyjskiej

jest na reke kontynuowanie zwigz-
ku z Imperium, gdyz obawia sie ona
stang¢é sama wobec rozbudzonych
juz sit demokratycznych w Azji (w
tym takze wobec sit demokratycz-
nych witasnego kraju), to jednak
pojawienie sie nowego niezaleznego
panstwa, suwerennej Republiki In-
dyjskiej stato sie faktem dokona-
nym.
Rozw6j wypadkéw, jakie potem
nastgpity, zmusza do stwierdzenia,
ze konsekwencje wkroczenia Indii
na arene miedzynarodowg wywota-
ty powszechne zaskoczenie i wpro-
wadzity zamieszanie do dotychcza-
sowego obrazu $wiata. Z jednej stro-

ny zawiodly rachuby anglo - ame-
.Jak donosi liberalny Manches-
ter Guardian..." Nie, proszg pan-

stwa; to juz muzyka przesziosci. Od
dziesieciu lat wspomniane pismo —
jedno z czterech najpowazniejszych
w  Wielkiej Brytanii — przestato
by¢ liberalne nawet w skrzywio-
nym, burzuazyjnym sensie tego sto-
wa. Od dziesieciu lat ,Manchester
Guardian*“ przoduje w atakach na
Zwigzek Radziecki i ob6z pokoju.
Komentarze jego sa ostre, napastli-
we i wojownicze. Spokojny ton pét-

oficjalnego organu Foreign Office,
,Times'a" sprawia, ze wydaje sie
on przy ,Gwardianie“ niemal... le-
wicujacy.

A jednak ten nieprzejednanie re-
akcyjny dziennik musiat ugigé¢ sie
przed, oczywistymi faktami. W swo-
jej tygodniowej edycji ,Manchester
Guardian Weekly" z 30 grudnia ub.
roku zamieszcza reportaz Ernesta
Thorntona, posta do parlamentu,
z jego podrézy po Chinach. Stosu-
nek zaréwno redakcji, jak i autora
do Nowych Chin nie moze budzi¢
zadnych watpliwo$ci. Tym bardziej
wiec — przeczytajmy.

*

W zbijajgc tumany kurzu, pedzi-
my po réwnej jak stot drodze z pe-
kinskiego lotniska w luksusowych
samochodach rosyjskich. Przedmie-
Scia, roztozone poza murami miasta,
rozbudowaly sie szeroko. Wpadamy
w .zatloczone ulice Pekinu; pierw-
sze wrazenia — mniej motocykli,
wiecej autobusoéw, riksze wylgcznie
rowerowe. To oznaka przywrécenia
godnosci ludzkiej. Dalej rowery —

rykanskie, ze uda sie nowe domi-
nium utrzymaé¢ w roli postusznego
wykonawcy starej polityki kolonial-
nej. Z drugiej strony Indie, ktoére
uzyskaly niepodlegto$¢ na rosnacej
fali walk narodowo-wyzwolehczych
krajow? kolonialnych i zaleznych, w
ciggu kilku lat przerosty ramy tego
ruchu i zatrzymaly sie (przynaj-
mniej na razie) w potowie na dro-
dze do ostatecznych  konsekwencji
tych walk tj. na drodze do rewolu-
cji ludowo - demokratycznej. | mi-
mo ze kolonializm angielski juz na
samym wstepie usitowat ostabi¢ In-
die, wydzielajac z niego ten nie-
stychanie sztuczny twor, jakim jest
Pakistan — to obiektywma logika
wydarzehn miedzynarodowych zmu-
sita miodg burzuazyjng Republike
Indyjska do siegniecia po range
mocarstwa $wiatowego.

A wiec Indie sz6stym
stwem? Jakie sa przestanki
mocarstwowego  awansu
partnera dotychczasowej
piatki?

Ludno$¢ Republiki Indyjskiej li-
czy 370 milionébw. Mozna by tutaj

mocar-

tego
nowego
wielkiej

tworzy¢ efektowne kombinacje sta-

tystyczne i powiedzie¢, ze jest to
drugi co do liczebnos$ci naréd $Swia-
ta, ze liczba ludnos$ci Indii réwna
sie liczbie ludnosci Europy bez

Zwigzku Radzieckiego itd. itd.

Wiemy jednak, ze to nie oddaje
istoty rzeczy. Szermowanie bowiem
argumentem 400-milionowej ludno$-
ci bez wniknigcia w istotng tres¢ tej
masy jest niczym innym jak fety-
szyzmem statystycznym, ktéry w
polityce moze tylko zaciemni¢ sytu-
acje.

R"ecz w tym bowiem,
ludnos$¢ Indii?

Pytaniem tym dotykamy setek
probleméw politycznych, gospodar-
czych, spotecznych, kulturalnych i
religijnych. Indie nie sa narodem w
takim znaczeniu, w jakim rozumie-
my to pojecie w Europie. Historycz-
na ewolucja, ktorag przeszlty ludy
pélwyspu nie wytworzyta takiego
narodu. Indie nie sg réwniez naro-
dem w znaczeniu takim jakim sa

Mn pan

ani Oksford, ani Amsterdam nie ma
ich tyle!

Niezliczona ilos¢ sklepéw prywat-
nych jest nadal otwarta. Zaopatrzo-
ne sg dobrze, ale kupujacych nie-
wiele. Konkurencja zaktadoéw spo6t-
dzielczych t panstwowych staje sie
niewatpliwie coraz powazniejsza.
Nie widzi sie juz kontrastéw nedzy
i luksusu. Wszyscy ubrani sg mniej
wiecej podobnie, przewaznie w réz-
ne odcienie niebieskiego. Ceny usta-
bilizowane. | to, wydaje mi sie, jest
miedzy innymi podstawg wysokie-
go morale narodu. Osiem lat temu
Chiny znajdowaly sie w poczatko-
wym stadium galopujacej inflacji.
Wida¢ byto chaos nie tylko na uli-
cach Pekinu, Szanghaju, Kantonu
i innych miast, ale w calym prze-
my$le, handlu i administracji. Na-
wet interesy brytyjskie byly tym
zarazone i dobijane. Powszechnie
uznawano i przyjmowano za natu-
ralng og6lng korupcje; przekupstwa
nie omijaty zadnego stopnia wta-
dzy czy stuzby publicznej. Czulo sie
wszedzie brak stabilizacji politycz-
nej. Wszystkie fabryki byly obsta-
wione uzbrojonymi zotnierzami.

W tej
runkach osiem

jaka jest

atmosferze i w tych wa-
lat temu produkcja
zupetnie zamierata. To prawda, ze
rzad Kuomintangu miat ambitne
planu i szkice rozbudowy sieci ko-
lejowej, systemoéw irygacyjnych i

Chiny, gdzie wprawdzie mieszka-
niec z Potudnia nie rozumie miesz-
kanca z Pétnocy, ale wielowiekowe

centralistyczne panstwo i wspélne
pismo gwarantowaty- poczucie
wspdlnoty narodowej, Z atrybutéw
narodu wedlug klasycznej definicji

Indiom brak wspoélnego jezyka. Spo-
$réd oS$miu gtéwnych jezykéw uzy-
wanych na po6ilwyspie zaden nie
zdobyt sobie pozycji dominujacej.
Na tym tle zrozumiata jest rola, ja-
ka w Indiach odgrywa jezyk an-
gielski. Po dwustu latach panowa-
nia angielskiego — po angielsku pi-
sze i czyta w Indiach wprawdzie
zaledwie 1 proc. ludnosci, ale jest
to ten jeden procent, ktéry czyta
gazety, ktéry administruje i zajmu-
je sie politykg. Nic dziwnego za-
tem, ze w szkotach $rednich i wyz-
szych jezykiem wyktadowym  jest
jezyk angielski, literatura wychodzi
w jezyku angielskim, gazety druko-
wane sg po angielsku (Times of In-
dia — organ rzadzacej partii kon-
gresu).

Jest to jednak powierzchnia zycia
spotecznego, cienka warstewka kul-

turalna. Gtebiej wptyw kultury an-
gielskiej nie przeniknat. Te zadzi-
wiajaco nikte wyniki dwochsettet-
niej ,misji cywilizacyjnej* brytyj-
skiej w poréwnaniu na przyktad z
trwatym podbojem kulturalnym re-
alizowanym przez Rzymian, Ilub
choé¢by w nowszych czasach gtebo-
kimi $ladami kulturalnymi panowa-
nia hiszpanskiego w Ameryce ta-
cinskiej czy na Filipinach wskazujg
jaskrawo na niezwykle jednostron-
ny, wytacznie eksploatatorski cha-
rakter kolonializmu na potwyspie.

Obecnie jednak podziat jezykowy
spotegowany jeszcze rbéznie przebie-
gajacymi podziatami: kastowym, re-
ligijnym, szczepowym i administra-
cyjnym (zjchowanie feudalnych pan-
stewek maha dzéw) niezwykle u-
trudnia  wielomilionowym masom
mieszkancéw Republiki wytworzenie
sobie wspdlnej Swiadomosci narodo-
wej. Naréd hinduski to jeszcze nie
rzeczywistos¢. To dopiero mozliwos¢.
A realizacja tej mozliwosci jest
pierwszym warunkiem utrwalenia

mocarstwo?

sie sz6stego mocarstwa
cjach $wiatowych. -
Mozliwo$¢ ta moze zosta¢ zreali-
zowana i przyspieszona dopiero w
toku poteznej rewolucji przemysto-
wej. A Indie stojg dopiero u progu
tego procesu. Nie sprawdzily sie bo-
wiem przewidywania Marksa z po-
towy XX wieku (i nie mogly sie
sprawdzi¢ z powodu braku w tym
czasie obiektywnych przestanek), ze
koleje zelazne stang sie w Indiach
prawdziwym zwiastunem nowoczes-
nego przemystu. Indie otrzymaty
najbardziej . rozbudowang w Azji
sie¢ kolejowg (bez poréwnania bar-
dziej gesta niz w Chinach) lecz ,no-

na pozy-

woczesny przemyst® W skali odpo-
wiadajgcej krajowi w ciggu stu lat
nie zostal zbudowany. Jest jasne

dlaczego tak sie stato. Sie¢ kolejo-
wa byla potrzebna Anglikom do
utrzymywania ich panowania, wiec
ja budowano, natomiast rozwdj ro-
dzimego przemystu zagrozitby zbyto-
wi angielskich towaréw, wiec byt
sztucznie hamowany. W wyniku ta-
kiej polityki kolonizatoréw w konco-
wym okresie panowania angielskie-
go Indie przedstawialy niezwykty
obraz degeneracji Sit wytwoérczych.
Hamowana rewolucja przemystowa
jednym skrzydtem dotkneta Indie,
i jakkolwiek nie potrafita stworzyé¢
wielkiego przemystu, to jednak zdo-
tata zniszczy¢ feudalne formy pro-
dukcji rzemies$iniczej skazujgc milio-
ny rekodzielnikbw na nedze. Totez
pod koniec panowania angielskiego
liczba robotnikow przemystowych
wynosita zaledwie 4% ludnos$ci. Na-
tomiast odsetek zatrudnionych w
rolnictwie przekraczajacy 70°0 stale
wzrastal(i). Ta podstawowa jednak
dziedzina produkcji wskutek zacofa-
nia  technicznego dawata coraz
mniejszy dochdd rosnacej ludnoSci.
W wyniku tego udziatem podstawo-
wej masy ludnosci Indii byla nedza.
Tylko w Chinach przedrewolucyj-
nych i kolonialnych  krajach Azji
potudniowo -wschodniej notowano
nizszy poziom zycia.

A z jakim potencjatem produk-
cyjnym startuje Republika w prze-
mys$le? Na wielka skale rozbudowa-
ny jest jedynie przemyst tekstylny.
Natomiast podstawa gospodarki na-
rodowej — przemyst ciezki, znajdu-
je sie dopiero w poczatkowym roz-

woju. Ludnos$¢ Indii liczy wiecej
milionéw niz ludno$¢ ‘'Luksemburga
tysiecy, lecz produkcja stali w

Indiach jest prawie dwa razy mniej-
sza niz w Luksemburgu. Wegla wy-
dobywajg Indie mniej niz Polska
przedwojenna, a energii elektrycz-
nej wytwarzajg mniej niz Polska w
1948 roku.

Wszystko to ma miejsce przy jed-
noczesnym istnieniu na potwyspie
najbogatszych na $Swiecie zasoboéw
rudy zelaznej oraz wielkich zasoboéw
wegla i energii  wodnej. Ostatnie
badania stwierdzity takze olbrzymie
zasoby surowcéw atomowych.

Uruchomienie  tych poteznych,
drzemigcych bogactw — zbudowa-
nie wielkiego przemystu—oto druga
przestanka realizacji mozliwosci
sz6stego mocarstwa.

Aktualnie wydaje sie, ze w
Indiach pod dostatkiem znajduje sie
tylko jedna forma energii — ludzie.
Odnowiciele teorii Malthusa wska-
zZujag w tym miejscu na Indie, jako
na klasyczng ilustracje stusznosci
tez swego mistrza o dysproporcji
miedzy przyrostem ludnoSci a przy-
rostem $rodkéw wyzywienia. Indie,
wotajg, to wielka rzeka zywej ma-
terii, ktérej zaden system gospodar-
czy nie zdota wyzywic.

A tymczasem jak jest naprawde?
Naprawde od wielu dziesigtkow lat
przyrost naturalny Indii przekracza
nieznacznie H/o rocznie, a wiec jest
nizszy niz w. wiekszosci krajow
Europy. Czyz taki przyrost ludnosci
moze by¢ pokryty przyrostem pro-
dukcji? Oczywiscie, ze moze by¢.
W krajach socjalistycznych 10-pro-
centowy roczny przyrost produkciji
jest zjawiskiem normalnym. Ale

racje Mr Thomion

przeciwpowodziowych, stacji elek-

trycznych itp, Ale nikt nie brat ich
powaznie. Nigdy tez nie wyszly
poza biura projektowe. Obietnice

rozdawano szczodrze, nie wypetnia-
no natomiast wcale. Ludzie stawali
sie coraz bardziej sceptyczni.
Najbardziej tez wuderzajacg ro6z-
nicg pomiedzy nowym i starym u-
strojem jest wypetnianie zapowie-

dzi i planéw. Jak mogtem zaobser-
wowacé, wiele projektow z czasow
Kuomintangu zostato szybko zrea-
lizowanych. Na przyktad 505-kilo-
metrowa linia kolejowa od Czung-
kingu do Czen-tu — marzenie od
lat czterdziestu — stata sie rzeczy-
wistoécig. Przejechatem jg cala.
Tlumy ciggle jeszcze zbierajg sie.
aby oglada¢ przejezdzajace pociagi:

Klasyczny taniec chinski

nawet w samych Indiach, gdy usu-
niete zostaly gtéwne zahamowania

w rozwoju gospodarczym  kraju,
notuje sie w ostatnich latach przy-
rost produkcji w  wysokosci 4°o.

0 co wiec chodzi? Neomaltuzjani-
stami nie kieruje troska o wyzywie-
nie ludnosci Indii, lecz przeraza ich
perspektywa zachwiania demogra-
ficznej réwnowagi $wiata. Ludnos¢
pélwyspu wzrasta wprawdzie o 12"/@
rocznie, ale stanowi to 5 milioméw

ludzi! W ciggu roku przyrost lud-
nosci Indii wynosi wiecej niz cala
ludno$¢  Szwajcarii, w ciggu dwu

lat wiecej niz cata ludno$¢ Australii,
a w ciggu 10 lat wiecej niz cala lud-
no$¢ Brytanii szumnie nazwanej kie-
dys Wielkg! Ulegajac takiemu fety-
szyzmowi statystycznemu neomaltu-
zjanidci tragbig na alarm.

Mimo stabilizacji od wielu lat
przyrostu naturalnego, w dziedzinie
demograficznej w Indiach zaszly w
ostatnich latach zasadnicze zmiany,
ktére wskazujag na niezwykle gte-
bokie przeobrazenia spoteczne i kul-
turalne. Od 1938 roku do 1952 roku
wskaznik zgonéw na 1.000 mieszkan-
cow spadt z 23,7 na 138! Jest to
olbrzymie osiggnigcie w walce czto-
wieka ze Smiercig, dokonane przede
wszystkim dzieki postepowi wiedzy

medycznej, wzrostowi higieny, za-
stosowaniu masowych szczepien
1 zwalczeniu epidemii. Miare tych

osiggnie¢ daje nastepujace porow-
nanie: w Indiach uwazanych przed
wojng za kraj o jednej z najwyz-
szych $miertelnosci na $wiecie, w
1952 roku ilos¢ zgonéw na 1.000
mieszkancéw byta nieznacznie wyz-
sza niz we Francji (12,3) i Anglii
(11,4)!

Ale na tym nie konczg sie zdu-
miewajagce przeobrazenia demogra-
ficzne na polwyspie. Ostatecznie
spadek $miertelnos$ci, jaki nastgpit
w ostatnich latach w Indiach jest
czesScig ogoblnego procesu: na caltym
Swiecie nastgpit w okresie powojen-
nym spadek $miertelnosci o mniej
wiecej 10 punktéw (oczywiscie nie
przypadkowo, lecz dzieki $wiado-
mym wysitkom ludzkos$ci). Nato-
miast inne zjawisko — spadek licz-
by wurodzin ogranicza sie wylgcznie
do Indii. Urodzenia spadly z 33,7 na
tysigc w 1937 r. do 26,7 w 1953 r.
O ile przyczyny spadku $miertelno$-

pierwsza kolej, ktérg widzg te dwa
wielkie miasta! (Czungking — 1.600
tys. mieszkancéw, Czeng-tu — 750
tys.). Wielka duma odbija sie na
twarzach. Zaledwie dwa lata budo-
wy! Prawie zupetnie zniszczony sy-
stem kolejowy Chin zostat catkowi-
cie odbudowany.. Pociggi idg we
wszystkich kierunkach. | co cieka-
wsze — punktualnie.

Najwieksze moze wrazenie doko-
nanych zmian pozostawia po sobie
Mandzuria. Kraj ten byt pospiesz-
nie rozbudowywany w latach trzy-
dziestych przez Japonhczykéw — w
tempie, ktére mozna przyréwnac
do szybkosci industrializacji w Sta-
nach Zjednoczonych Ilub Zwigzku
Radzieckim. Ale w chwili kapitu-
lacji Japonii fabryki byty komplet-
nie rozbite. Szczegdlnie dotkliwie
ucierpialy wielkie huty i stalownie

w Anszan, pod Mukdenem. Kiedy
ostatni raz odwiedzatem Anszan —
byto to w roku 1946 — zastalem

zgliszcza, nie rokujgce zadnych na-
dziei. Dzisiaj fabryka zostata z po-
moca rosyjskich ekspertéw i tech-
nikbw prawie catkowicie odbudo-
wana, a produkcja jej — w wiek-
szosci — przekroczyta najwyzszy
poziom wytwdérczosci z okresu oku-
pacji japonskiej. Co wiecej, zaled-
wie w ciggu roku Rosjanie zbu-
dowali i urzadzili trzy olbrzymie
nowe fabryki. Obraz catej potud-
niowej Mandzurii — to odbudowa
i nowe budynki przemystowe.

W jednym z wschodnich przed-
mie$¢ Pekinu zwiedzatem ukonczo-
ng witasnie przedzalnie baweiny.
Budowa trwata zaledwie 14 mie-

fot. W. Kwiatkowski

ci lezg w $wiadomych wysitkach
medycyny i higieny, o tyle przyczyn
spadku urodzen nalezy  szukaé
znacznie gtebiej: w zmianach oby-
czajow ludnosci. Dlatego wydaje sie,
ze zjawisko to jest sygnatem po-
czatku gtebokich  przeobrazen psy-

chiki i obyczajowosci mas hin-
duskich.
A psychika ta jest dziwna, ta-

jemnicza, dla Europejczyka nawet
niezrozumiata z powodu swych
irracjonalnych akcentéw. W zad-
nym Kkraju nie utrzymuja sie tak
masowo osobliwe zwyczaje, ktére
w spos6b zasadniczy znieksztalcajag
zycie gospodarcze jak w Indiacn.
Np. Indie posiadajg najwiekszg na
Swiecie ilos¢ bydta rogatego (okoto
160 milionéw? sztuk czyli 2 razy wie-
cej niz USA). Ale niewielki jest z te-
go bydta pozytek, gdy . w Indiach
panuje kult krowy: bydta nie wolno
zabija¢ ani jes¢. Olbrzymia niepro-
duktywna masa zwierzat powieksza
oczywiscie nedze wsi hinduskiej.
W jakim$ innym kraju na $wiecie by-
tyby mozliwe dziwne akcje Ghandie-
go organizowane pod metafizycznym
hastem ,nieuciekahia sie do sity"“.
Masy hinduskie taka ideologie,jed-
nak przez wuele lat popieraly
| teraz réwniez, gdy nabrzmiat pro
blem reformy rolnej ze wszystkimi
konsekwencjami ostrej walki klaso-
wej — rzucono hasto... ,dobrowolne-
go oddawania ziemi“.

Naprawde dziwna jest psychika
mas hinduskich, kwietystyczna psy-
chika innej cywilizacji, nie przystoso-
wana do wiekszego wydatkowania
energii w epoce gigantycznych prze-
obrazen jakie czekaja kraj. Totez
zmiana tej psychiki na psychike cy-
wilizacji przemystowej, wigczenie
tej wielkiej, kilkusetmilionowej ,rze-
ki zywej materii* do procesu pro-
dukcji jest trzecim warunkiem rea-
lizacji sz6stego mocarstwa.

Patrzymy na ,hinduska czes¢
Swiata“ z oddalenia i nie zawsze do-
strzegamy, ze dzialaja tam rézne
sity polityczne i spoleczne; od grup
faszystowsko-nacjonalistycznych . do
partii komunistycznej. Kto zwycie-
zy w tej walce o dusze 400 milio-
now?

Széste mocarstwo stoi dopiero na
progu swojej- historii.

Stefan J. Kurowski

siecy. Wiemy, ze w latach powojen-
nych rozwingt sie przemyst w Niem-
czech Zachodnich i Japonii; ale na-
wet w tym poréwnaniu rozmach
chinski jest uderzajacy.

W 1946 roku brytyjska misja han-
dlowa w Chinach wskazywata, ze
wzrost uprzemystowienia tego kra-
ju i powiekszenie produkcji rolnej
i surowcowej sa koniecznymi wa-
runkami zdrowej ekspansji chin-
skiego handlu zagranicznego. Wa-
runek ten zostat nadspodziewanie
szeroko spetniony. A jednak wyda-
je sie, ze stracilismy okazje. W tej,
chwili 75 proc. handlu chinskiego
stanowi wymiane ze Zwigzkiem Ra-
dzieckim i zaprzyjaznionymi kraja-
mi. F.odukcja osiggneta niebywaly
poziom. Ten proces odbudowy i roz-

woju — jeden z najbardziej zadzi-
wiajacych, jaki oglagdat Swiat — to-
czyl sie  w warunkach surowego
'embargo, naktadanego przez Za-

chéd; toczyt sie bez udziatu kapita-
tu amerykanskiego, angielskiego czy
niemieckiego. Czyz nie jest to fakt
o szczegblnej wymowie u progu
drugiej potowy dwudziestego wie-
ku? Jestem gteboko przekonany, ze
ten witasnie udany wysitek Chin w
kierunku industrializacji, dokonany
w obliczu wrogos$ci Zachodu, bedzie
miat o wiele powazniejsze reperku-
sje polityczne w catej Azji, niz ja-
kakolwiek propacenda.
*

Mr. Thornton. Na

niz jakakolwiek
Jpomoc" Stanéw

Ma pan racje,
pewno wigksze,
propaganda czy
Zjednoczonych.
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